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BASTE VOLVOAGARE

TACK FOR ATT DU VALDE VOLVO

Vi hoppas att Du kommer att f& gladje av ménga ars korning i
Din Volvo. Bilen ar konstruerad fér Din och Dina passagerares
sakerhet och komfort. Volvo &r en av varldens sékraste per-
sonbilar. Din Volvo &r ocksa konstruerad for att uppfylla gal-
lande sé&kerhets- och miljékrav.

For att 0ka Din trivsel med bilen rekommenderar vi att Du be-
kantar Dig med utrustning, anvisningar och underhallsinforma-
tion i denna instruktionsbok.
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Instruktionsboken

Ett bra satt att l1ara k&nna sin nya bil &r att
lasa instruktionsboken, helst fére den férsta
akturen. D& far du mojlighet att bekanta dig
med nya funktioner, far rdd om hur bilen bast
ska hanteras i olika situationer och lar dig ut-
nyttja bilens alla finesser pa basta satt. Var
uppmarksam pa de sakerhetsanvisningar
som finns i boken:

Varningstexter visar pa risk for att person-
skada kan uppsta om inte instruktionerna
foljs.

@ VIKTIGT

Viktigttexter visar pa en risk for att bilen kan
skadas om inte instruktionerna foljs.

Den utrustning som beskrivs i instruktionsbo-
ken finns inte i alla bilmodeller. | boken be-
skrivs, férutom standardutrustning, &ven till-

val (fabriksmonterad utrustning) och vissa till-
behdr (extrautrustning).

Volvos bilar ar olika utrustade beroende pa
anpassningar for olika marknaders behov
och nationella eller lokala lagar och bestdam-
melser.

De specifikationer, konstruktionsuppgifter
och illustrationer som finns i instruktionsbo-
ken ar inte bindande. Vi forbehaller oss ratten
att goéra andringar utan féregdende medde-
lande.

© Volvo Personvagnar AB



Volvo Personvagnar och miljén |

Volvo Personvagnars
miljofilosofi

Miljdomsorg, sékerhet och kvalitet ar Volvo
Personvagnars tre karnvarden som vagleder
all verksamhet. Vi tror ocksa att véara kunder
delar var omtanke om miljon.

Din Volvo uppfyller stranga internationella
miljékrav och &r dessutom tillverkad i en av
vérldens resurseffektivaste och renaste fabri-
ker. Volvo Personvagnar har ett globalt certi-
fikat for miljostandarden ISO 14001. Denna
standard stodjer arbetet inom miljéomradet.

Samtliga Volvomodeller har EPI (Environme-
ntal Product Information) miljévaruinforma-

tion. Dar kan du se hur bilens livscykel paver-
kar miljon.

Las mer p& www.volvocars.com/EPI.

Bransleférbrukning

Volvos bilar har konkurrenskraftig brénslefor-
brukning i sina respektive klasser. Lagre
bransleférbrukning ger generellt lagre ut-
slapp av vaxthusgasen koldioxid.

Som forare &r det mojligt att paverka bréansle-
férbrukningen. Fér mer information Ias under
rubriken Spara miljén pas. 9.

Effektiv avgasrening

Din Volvo é&r tillverkad enligt konceptet

Ren inifrdn och ut - ett koncept som inne-
fattar ren kupémiljé och hogeffektiv avgasre-
ning. | manga fall ligger avgasutslappen langt
under géllande normer.

Dessutom finns en speciell kylarbeldggning,
PremAir®', som kan omvandla skadligt

"Tillval pé 5-cylindriga motorer.(Vissa markna-
der)
PremAir® ar ett registrerat varumarke for
Engelhard Corporation.

Introduktion 0
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marknéra ozon till rent syre nar ozonet pas-
serar kylaren. Ju hégre ozonhalter det finns i
luften desto mer ozon omvandlas.

s [

Ren luft i kupén

Ett kupéfilter forhindrar att damm och pollen
kommer in i kupén via luftintaget.

Ett sofistikerat luftkvalitetssystem, IAQS' (In-
terior Air Quality System) sékerstaller att den
inkommande luften &r renare &n luften utan-

for i trafikerad miljo.

Systemet bestar av en elektronisk sensor
och ett kolfilter. Den inkommande luften
6vervakas kontinuerligt och om halten av vis-
sa ohadlsosamma gaser sdsom kolmonoxid
blir for hog, stangs luftintaget. En sadan situ-
ation kan uppsta i t.ex. tat trafik, kder eller
tunnlar.

Inflodet av kvaveoxider, marknéra ozon och
kolvaten hindras av kolfiltret.

Textilstandard

Interiéren i en Volvo ar utformad for att vara
trivsam och behaglig, aven for kontaktallergi-
ker och astmatiker. Alla vara kladslar och in-
teriortextilier ar testade med avseende pa
vissa halsovadliga och allegiframkallande
amnen och emmisioner. Detta innebar att alla
textilierna uppfyller kraven i standarden Oko-
Tex 1002, ett stort framsteg fér en sundare
kupémiljo.

1 Tillval

2 Mer information pa www.oekotex.com

Oko-Tex-certifieringen omfattar till exempel
sakerhetsbalten, mattor, trdd och tyger. Lad-
ret i kladslarna ar kromfritt garvat med natur-
liga véxtdmnen och uppfyller certifieringskra-
ven.

Volvos verkstédder och miljon

Genom regelbundet underhall skapar du for-
utsattningar for lang livslangd for bilen med
l&g bransleférbrukning och pé sa vis bidrar
du till en renare miljé. Nar Volvos verkstader
far fortroendet att laga och underhalla bilen,
blir den en del i vart system. Vi stéller krav pa
hur véara verkstadslokaler ska utformas for att
forhindra spill och utslapp till miljon. Var verk-
stadspersonal har det kunnande och de
verktyg som behdvs for att garantera god
miljdbomsorg.
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Spara miljon

Det ar enkelt att sjalv bidra till att spara miljon
genom att t.ex. kéra ekonomiskt, képa milj6-
markta bilvardsprodukter samt gora service
och underhalla bilen enligt anvisningarna i in-
struktionsboken.

Har foljer nagra rdd om hur du kan spara pa
miljén:

Sank bransleférbrukningen genom att
vélja ECO dacktryck, se s. 148.

Taklast och skidbox ger hégre luftmot-
stand och hojer bransleforbrukningen av-
sevart. Demontera dem direkt efter
anvandning.

Tom bilen p& onddiga saker. Ju mer last
desto hogre bransleférbrukning.

Om bilen ar utrustad med motorvarmare,
anvand alltid den fore kallstart. Det sénker
férbrukningen och minskar utsléppen.

K&r mjukt och undvik haftiga inbromsning-
ar.

Kor pa hogsta majliga
véxel. Lagre varvtal ger
lagre bransleférbrukning.

Latta pa gaspedalen vid
mediut.

Vid inbromsning utnyttja
motorbroms.

¢ Undvik tomgangskérning. Visa hansyn till
lokala bestdammelser. Stdng av motorn vid
vantetider i trafiken.

e Hantera miljéfarligt avfall
som t.ex. batterier och
olja pa ett miljévanligt
satt. Radgor med en auk-
toriserad Volvoverkstad
om du ar oséker p& hur

denna typ av avfall ska
deponeras.

¢ Underhall bilen regelbundet.

Genom att félja dessa rad kan du sénka
bransleférbrukningen utan att varken resti-
den Okar eller néjet med bilkérningen mins-
kar. Du sparar bilen, pengar och jordens re-
surser.

I
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| Sikerhetsblten

Anvand alltid sakerhetsbaltet

Stréckning av héftband. Bandet ska sitta lagt.

En inbromsning kan fa svara féljder om inte
sakerhetsbéltet anvands. Se darfor till att
samtliga passagerare tagit pa sig sékerhets-
béltet.

Ta pa sdkerhetsbaltet:
- Dralangsamt ut béltet och las fast det

genom att skjuta ner dess lastunga i laset.

Ett kraftigt "klick” indikerar att béaltet &r
last.

Lossa baltet
— Tryck pa den réda knappen i Iaset och lat
sedan rullen dra in baltet. Om det inte

rullats in helt, mata in baltet fér hand s& att
det inte hénger 16st.

Baltet sparras och kan inte dras ut
e om det dras ut for snabbt

¢ vid bromsning och acceleration

e om bilen lutar kraftigt.

For att baltet ska ge maximalt skydd, ar det
viktigt att det ligger val an mot kroppen. Luta
inte ryggstodet for langt bakat. Béltet &r av-
sett att skydda vid normal sittstéllning.

Tank pa att
¢ inte anvanda clips eller annat som hindrar
béltet att sitta at ordentligt

béltet inte far vara snott eller vridet
hoftbandet ska sitta I&gt (inte 6ver buken)

stracka hoéftbandet dver héften genom att
dra i diagonalbandet enligt bilden

Sakerhetsbaltet och krockkudden samver-
kar. Om baltet inte anvénds eller anvands
pa ett felaktigt satt kan detta paverka krock-
kuddens effekt vid en kollision.

Varje bélte ar avsett for endast en person.

Gor aldrig nagra andringar eller reparationer
av béltet pa egen hand. Kontakta en aukto-
riserad Volvoverkstad. Om baltet har utsatts
for en kraftig belastning, t.ex. i samband
med en kollision, ska hela baltet bytas ut.
En del av béltets skyddsegenskaper kan ha
gétt férlorade dven om det verkar oskadat.
Byt ocksa béltet om det &r slitet eller ska-
dat. Det nya béltet ska vara typgodként och
avsett for samma plats som det utbytta bal-
tet.

Baksatet ar avsett fér maximalt tva passa-
gerare.
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Baltespaminnare

Obaltade blir pdminda om att ta pa sig saker-
hetsbaltet genom ljud- och ljuspdminnelse.
Ljudp@minnelsen &r hastighetsberoende.
Ljuspaminnelse finns i takkonsolen och i
kombinationsinstrumentet. Vid 1ag fart ges
ljudpaminnelse de férsta sex sekunderna.

Barnstolar omfattas inte av baltespaminnar-
systemet.

Bakséte
Béltespaminnaren i baksatet har tva delfunk-
tioner:

e |nformera om vilka sakerhetsbalten som
anvands i baksatet. Detta visas i informa-
tionsdisplayen. Meddelandet raderas au-

tomatiskt efter ca 30 sekunder, men kan
ocksa kvitteras manuellt med en tryckning
pa READ-knappen.
¢ Paminna om att ndgot sékerhetsbalte i
baksatet tagits av under fard. PAminnelse
sker genom meddelande i informations-
displayen kombinerat med ljud- och ljus-
signal. Paminnelsen upphor da baltet ater
tagits pa men kan ocksé kvitteras manuellt
med en tryckning pa READ-knappen.
Meddelandet i informationsdisplayen, som
visar vilka balten som anvands, finns alltid
tillgéngligt. For att se lagrade meddelanden,
tryck pa READ-knappen.

Vissa marknader

Obaltad forare blir pAmind om att ta pa sig
sékerhetsbaltet genom ljud- och ljuspamin-
nelse. Vid 13g fart ges ljudpaminnelse de for-
sta sex sekunderna.

Sidkerhetsbélte och graviditet

Sakerhetsbaltet ska alltid anvédndas under
graviditeten. Men det &r viktigt att det an-
vands pa ratt satt. Baltet ska ligga tatt an mot
axeln, med den diagonala delen av séker-
hetsbaltet mellan brésten och pd sidan av
magen. Hoftdelen av baltet ska ligga platt
mot sidan av l&ren och s& Iagt som mgjligt
under magen — det far aldrig tillatas att glida
upp. Béltet ska sitta sé nara kroppen som
mojligt utan onddigt spel. Kontrollera ocksa
att det inte har vridit sig.

Allteftersom graviditeten framskrider ska gra-
vida foérare justera stolen och ratten, sd att de
har full kontroll ver bilen (vilket innebar att

13
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| Sikerhetsblten

man maste latt kunna na ratten och fotpeda-
lerna). | detta sammanhang ska man efter-
strava ett maximalt avstand mellan magen
och ratten.

Baltesforstrackare

Alla sakerhetsbalten ar utrustade med bal-
tesforstréackare. En mekanism i baltesfor-
strackaren stracker at baltet runt kroppen vid
en tillrackligt kraftig kollision. Baltet fangar da
mer effektivt upp den &kande.

Baltesguide

Béltesguiden finns pa bade férar- och passage-
rarstolen.

Baltesguiden ar ett hjalpmedel for att skapa
en battre atkomst av sdkerhetsbaltet. Vid in-
och ursteg till baksatet ska baltet tas ur bal-
tesguiden och placeras langst bak pa baltes-
stangen.
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AIRBAG-systemet | 01

Varningssymbol i Tillsammans med varnings-
kombinationsinstrumentet symbolen visas, i de fall det
kravs, ett meddelande i infor-

mationsdisplayen. Om var-
. ningssymbolen &r trasig,
tands varningstriangeln och
& meddelandet SRS-AIRBAG-
SERV. SNARAST visas i in-
formationsdisplayen. Kontak-

ta snarast en auktoriserad
Volvoverkstad.

* VARNING

Om varningssymbolen fér AIRBAG-syste-

met forblir tand eller tdnds under kdrning, ar
det ett tecken pa att AIRBAG-systemet inte
har fullgod funktion. Symbolen kan indikera

AIRBAG-systemet1 overvakas kontinuerligt fel pa baltessystemet, SIPS, SRS-systemet
av systemets styrenhet. Varningssymbolen i eller IC-systemet. Kontakta snarast en auk-
kombinationsinstrumentet tands nér start- toriserad Volvoverkstad.

nyckeln vrids till 1age I, Il eller lll. Symbolen
slacks efter ca sju sekunder om AIRBAG-
systemet’ ar felfritt.

TInkluderar SRS och baltesforstrackare, SIPS
samt IC.

S s



(%))] 01 Sakerhet

01

o [EEE—
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Krockkudde (SRS) péa férarsidan Krockkudde (SRS) pa passagerar-

sidan
\% ﬂ P
gt /

Som ett komplement till sdkerhetsbaltet &ar
bilen utrustad med en krockkudde, SRS
(Supplemental Restraint System), i ratten.
Krockkudden &r monterad hopvikt i rattens
centrum. Ratten ar markt med SRS AIRBAG.

Séakerhetsbaltet och krockkudden samver-
kar. Om baltet inte anvénds eller anvands
pa ett felaktigt satt kan detta paverka krock-
kuddens effekt vid en kollision.

Som ett komplement till sdkerhetsbaltet ar
bilen utrustad med en krockkudde, SRS
(Supplemental Restraint System). Krockkud-
den pa passagerarsidan’ ligger hopvikt i ett

1 Alla bilar har inte krockkudde (SRS) pa passa-
gerarsidan. Den kan vara bortvald vid inkdpet.

fack ovanfor handskfacket. Panelen ar markt
med SRS AIRBAG.

For att inte skadas om krockkudden I6ses
ut, maste passageraren sitta s uppratt som
mojligt med fotterna pa golvet och ryggen
mot ryggstddet. Sékerhetsbaltet ska vara
fastspant.

Placera aldrig barn i barnstol eller pa barn-
kudde i framséatet om krockkudden (SRS) ar

aktiverad.

Lat aldrig barn sta eller sitta framfor passa-
gerarstolen. Personer som &r kortare an
140 cm ska aldrig sitta pa passagerarplat-
sen fram om krockkudden (SRS) &r aktive-
rad.

Om ovanstéende uppmaningar inte féljs
kan det leda till livsfara for barnet.

T For information om aktiverad/avaktiverad
krockkudde (SRS) se s. 19.
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SRS-systemet

o

SRS-systemet, vénsterstyrd bil.

Systemet bestar av krockkuddar och senso-
rer. Vid en tillrackligt kraftig kollision reagerar
sensorer och krockkudden/krockkuddarna
blases upp, samtidigt som den blir varm. For
att dampa islaget mot kudden tdms den igen
nér den pressas samman. | samband med
detta bildas en del rék i bilen, vilket &r helt
normalt. Hela férloppet, med uppblasning
och tdmning av kudden, sker pa nagra tion-
dels sekunder.

SRS-systemet, hégerstyrd bil.

Sensorerna reagerar olika beroende pa
krockférlopp och om sakerhetsbaltet pa fo-
rarsidan respektive passagerarsidan i fram-
sétet anvands eller inte. Olyckssituationer
kan darfoér uppsta, da endast en (eller ingen)
av krockkuddarna aktiveras. SRS-systemet
kénner av det kollisionsvald som fordonet
utsatts for och anpassas efter detta sa att
en eller flera airbagar utloses.

Krockkuddarna har en funktion som innebar
att kapaciteten pa dessa anpassas efter det
kollisionsvald fordonet utsatts for.

Reparation far endast utféras av en auktori-
serad Volvoverkstad.

Ingrepp i SRS-systemet kan orsaka felaktig
funktion och & allvarliga personskador till
foljd.

e
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Placering av krockkudde pé& passagerarsida,
vénsterstyrd respektive hégerstyrd bil.

Gor aldrig nagra ingrepp i SRS-delarna i rat-
ten eller pa panelen ovanfér handskfacket.
Inga féremal eller tillbehor far placeras eller
klistras pa eller i narheten av SRS AIRBAG-
panelen (ovanfor handskfacket) eller i omra-
det som paverkas av krockkudden.

s [
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PACOS (tillval)

PASSENGER
MRBAG OFF

Aktivering/avaktivering

S

Indikering som visar att passagerarplatsens
krockkudde (SRS) ar avaktiverad.

Krockkudden (SRS) pa passagerarplatsen i
framsétet kan avaktiveras med en omkoppla-
re. Detta &r nédvandigt om t.ex. ett barn i
barnstol ska placeras pa platsen.

Indikering

Ett textmeddelande i takpanelen indikerar att
krockkudden (SRS) pa passagerarplatsen
fram &r avaktiverad.

Omkopplare fér PACOS (Passenger Airbag Cut
Off Switch).

Omkopplaren &r placerad pa gaveln av
instrumentpanelen pa passagerarsidan och
blir &tkomlig nar dérren 6ppnas. Kontrollera
att strombrytaren star i 6nskat lage. Volvo re-
kommenderar att startnyckeln anvands for
att &ndra lage. (Aven andra féremal med
nyckelliknande utformning kan anvéndas).

Om bilen ar utrustad med krockkudde
(SRS) pa passagerarplatsen fram, men sak-
nar PACOS, &ar krockkudden alltid aktive-
rad.

Aktiverad krockkudde (passagerarplats):
Placera aldrig barn i barnstol eller pa barn-
kudde pa passagerarplatsen fram nar
krockkudden ar aktiverad. Detta géller alla
personer som ar kortare dn 140 cm.

Avaktiverad krockkudde (passagerar-
plats): Personer som &r langre &n 140 cm
ska aldrig sitta pa passagerarplatsen nar
krockkudden ar avaktiverad.

Om ovanstéende uppmaningar inte féljs
kan det leda till livsfara.

S
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| Aktivering/avaktivering av krockudde (SRS)

Omkopplarens lage

PASS. AIRBA

PASS. AIRBAG 4

Omkopplare fér SRS i position ON.

ON = Krockkudden (SRS) ar aktiverad. Med
omkopplaren i detta Iage kan passagerare
6ver 140 cm sitta pa passagerarplatsen i
framsétet, ddremot aldrig barn i barnstol eller
pa kudde.

Omkopplare fér SRS i position OFF.

OFF = Krockkudden (SRS) &r avaktiverad.
Med omkopplaren i detta lage kan barn i
barnstol eller p& kudde sitta pa passagerar-
platsen i framsétet, daremot aldrig personer
dver 140 cm.

Lat ingen passagerare sitta pa passagerar-
platsen om textmeddelandet i takpanelen
indikerar att krockkudden (SRS) ar avaktive-
rad, samtidigt som varningssymbolen for
AIRBAG-systemet visas i kombinationsin-
strumentet. Detta tyder pa att allvarligt fel
uppstatt. Uppsok snarast en auktoriserad
Volvoverkstad
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Sidokrockkudde (SIPS-bag) |

Sidokrockkudde - SIPS-bag

Sidokrockkuddarnas placering.

En stor del av kollisionskraften férdelas av
SIPS (Side Impact Protection System) till bal-
kar, stolpar, golv, tak och andra delar av ka-
rossen. Sidokrockkuddarna, pé& forar- och
passagerarplats, skyddar brdstet och ar en
viktig del av SIPS. Sidokrockkudden &r pla-
cerad i framstolens ryggram.

Uppblast sidokrockkudde.

Sidokrockkuddarna &r ett komplement till
SIPS-systemet. Anvand alltid sakerhetsbal-
tet.

Reparation far endast utféras av en auktori-
serad Volvoverkstad.

Ingrepp i SIPS-systemet kan orsaka felaktig

funktion och f allvarliga personskador som
foljd.

Placera inga foremal i omradet mellan sto-
lens yttre sida och dorrpanelen eftersom
detta omrade kan paverkas av sidokrock-
kudden.

Anvéand endast Volvos dverdragskladslar
eller 6verdragskléadslar som godkénts av
Volvo. Andra kladslar kan hindra sidokrock-
kuddarnas funktion.

Barnstol och sidokrockkudde

Sidokrockkudden inverkar inte negativt pa
bilens skyddsegenskaper betréffande barn-
stol eller barnkudde.

Barnstol/barnkudde kan placeras i framsatet
sévida bilen inte ar utrustad med aktiverad'
krockkudde péa passagerarsidan.

1 For information om aktiverad/avaktiverad
krockkudde (SRS) se s. 19

D
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SIPS-bag

Férarsidan Passagerarsidan

SIPS-bag systemet bestar av sidokrockkud-
dar och sensorer. Vid en tillrackligt kraftig
kollision reagerar sensorer och sidokrock-
kudden blases upp. Kudden blases upp mel-
lan den &kande och doérrpanelen och démpar
pa sa sétt stoten i kollisionsdgonblicket sam-
tidigt som kudden téms. Sidokrockkudden
bldses normalt endast upp pa krocksidan.

7 E—
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Krockgardin (IC) | 1

Egenskaper

AN G
i

Krockgardinen IC (Inflatable Curtain) &r ett
komplement till SIPS. Den sitter monterad
langs med innertakets bada sidor och skyd-
dar bade i fram- och bakséatet. Vid en tillrack-
ligt kraftig kollision reagerar sensorer och
krockgardinen blases upp. Krockgardinen
hjélper till att skydda férarens och passage-
rarnas huvuden fran att sl& emot bilens insida
vid en kollision.

Héng eller fast aldrig tyngre féremal i hand-
tagen i taket. Kroken ar endast avsedd for
lattare ytterplagg (inte fér harda féremal
som t.ex. paraplyer).

Skruva inte fast eller montera nagonting i bi-
lens innertak, dérrstolpar eller sidopaneler.
Den avsedda skyddseffekten kan da utebli.
Endast Volvos originaldelar som &r godkan-
da for placering inom dessa omraden far
anvandas.

Bilen far inte lastas hogre &n 50 mm under

ovankanten av sidofénstren. Annars kan
skyddseffekten av krockgardinen som finns
dold innanfor bilens innertak utebli.

Krockgardinen &r ett komplement till séker-
hetsbéltet.

Anvand alltid sakerhetsbaltet.

I EEEEEE—
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| WHIPS

Skydd mot pisksnartsskador - WHIPS

WHIPS-systemet (Whiplash Protection Sys-
tem) bestar av ett energiupptagande rygg-
stéd samt ett for systemet anpassat nack-
skydd i framsétets stolar. Systemet aktiveras
vid en krock bakifran dar krockvinkel, hastig-
het och det krockande fordonets egenskaper
inverkar.

WHIPS-systemet ar ett komplement till sa-
kerhetsbaltet. Anvand alltid sékerhetsbéltet.

Stolens egenskaper

Nar WHIPS-systemet aktiveras félls framsto-
larnas ryggstod bakat sa att sittstallningen
for foraren och passageraren i framséatet for-
andras. Pa detta s&tt minskas risken for pisk-
snartsskador, s.k. whiplash-skador.

Gor aldrig nagra andringar eller reparationer
av stolen eller WHIPS-systemet sjalv. Kon-
takta en auktoriserad Volvoverkstad.

WHIPS-systemet och barnstol/
barnkudde

WHIPS-systemet inverkar inte negativt pa bi-
lens skyddsegenskaper betraffande barnstol
eller barnkudde.

Ratt sittstallning

For basta mojliga skydd bor férare och pas-
sagerare i framsétet sitta mitt i satet med sa
litet avstand som mojligt mellan nackskydd

och huvud.
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WHIPS | [

Hindra inte WHIPS-systemets funktion VARNING

Om stolen har utsatts for en kraftig belast-
ning, t.ex. i samband med en kollision baki-
frén, ska WHIPS-systemet kontrolleras av
en auktoriserad Volvoverkstad.

Delar av WHIPS-systemets skydds-egen-
skaper kan ha gatt férlorade &ven om stolen
verkar vara oskadd.

Kontakta en auktoriserad Volvoverkstad for
kontroll av systemet &ven efter lindrigare
pékorningsolyckor bakifran.

Placera inte boxliknande last sa att denna Om ett ryggstod i baksatet ar nedfallt maste
klams fast mellan bakséatets sittdyna och motsvarande framstol flyttas framat s att
framstolens ryggstdd. Tank pa att inte hin- den inte har kontakt med det nedfallda

dra WHIPS-systemets funktion. ryggstédet.




(%))] 01 Sakerhet

of | Nar Iser systemen ut |

System

Baltesforstrackare Vid frontal- och/eller sidokollision och/eller rundslagning.
Krockkuddar SRS Vid frontalkollision .

Sidokrockkuddar SIPS Vid sidokollision’.

Krockgardin IC Vid sidokollision.

Pisksnartsskydd WHIPS Vid pakoérning bakifran.

'Bilen kan bli kraftigt deformerad i en kollision utan att krockkuddarna loser ut. Ett antal faktorer sdsom kollisionsféremalets styvhet och vikt, bilens hastighet, kolli-
sionsvinkeln, m.m. paverkar hur bilens olika sakerhetssystem ska aktiveras.

PRV varning BN vaRnNG |
ras foljande: VARNING VARNING

o B3 bilen till Ktori d Vol K AIRBAG-systemets styrenhet ar placerad i Kor aldrig med utlésta krockkuddar. Det
arga bilen Uil en auktoriserad Volvoverk- mittkonsolen. Om mittkonsolen blivit dréankt kan férsvara styrningen av bilen. Aven
stad. Kér inte med utl6sta krockkuddar. med vatten eller annan vitska, lossa batte- andra sikerhetssystem kan vara skadade.
e L3t en auktoriserad Volvoverkstad skéta rikablarna. Forsok inte starta bilen eftersom Den rék och det damm som bildas vid ut-
byte av komponenter i bilens sékerhets- krockkuddarna kan utlésas. Barga bilen till I6sning av kuddarna kan vid intensiv expo-
system. en auktoriserad Volvoverkstad. nering férorsaka hud- och égonirritation/

skada. Vid besvar tvatta med kallt vatten.
Det snabba utlésningsforloppet kan ocks3, i
kombination med kuddens material, ge frik-
tions- och brannskador pa huden.

e Kontakta alltid l1&kare.

Aktivering av SRS-, SIPS-, IC- och baltes-
systemet sker endast en géng vid en kollisi-
on
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Krockstatus | 01

Hantering efter kollision

ETh-H e

Om bilen varit utsatt for en kollision, kan tex-
ten KROCKSTATUS-SE MANUAL visas i in-
formationsdisplayen. Det betyder att bilens
funktionalitet &r nedsatt. Krockstatus ar ett
skydd som tréder i kraft nar kollisionen kan
ha skadat nagon viktig funktion i bilen som
t.ex. brénsleledningar, sensorer fér ndgot av
skyddssystemen eller bromssystemet.

Startforsok
Undersok forst att inget brénsle runnit fran
bilen. Det far inte heller lukta bransle.

Om allt verkar vara normalt och franvaro av
branslelackage ar kontrollerat kan startforsdk
goras.

Ta forst ur startnyckeln och sétt tillbaka den.
Bilens elektronik férsoker da aterstalla sig till
normal status. Forsok dérefter starta bilen.
Om KROCKSTATUS fortfarande visas i dis-
playen ska bilen inte kéras eller bogseras.
Dolda skador kan under fard géra bilen omoj-
lig att mandvrera, &ven om bilen verkar kor-
bar.

Forflyttning

Om NORMAL MODE visas efter att krock-
status aterstallts, kan bilen forsiktigt flyttas
ur sitt trafikfarliga 1age. Flytta inte bilen langre
an nédvéandigt.

Forsok aldrig sjalv reparera bilen eller ater-
stélla elektroniken efter att den varit i krock-
status. Det kan resultera i personskador
eller att bilen inte fungerar som normalt. Lat
alltid en auktoriserad Volvoverkstad skota
kontrollen och aterstallandet av bilen till
normal mode efter att KROCKSTATUS
visats.

Forsok under inga omstéandigheter aterstar-
ta bilen om det luktar bransle ndr medde-
landet krockstatus visas. Lamna bilen
snarast.

Da bilen ar forsatt i krockstatus far den
inte bogseras. Den ska bargas fran platsen
till en auktoriserad Volvoverkstad.

27
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| Barnsikerhet

Barn ska sitta bra och sakert

Hur barnet placeras i bilen och vilken utrust-
ning som ska anvandas valjs med hansyn till
barnets vikt och storlek. Fér mer information,
se s. 30.

Lagbestammelser om hur barn far placeras i
bilen varierar fran land till land. Ta reda pa
vad som géller.

Barn, oavsett &lder och storlek, ska alltid sitta
korrekt fastspanda i bilen. Lat aldrig barn sit-
ta i knaet pa en passagerare.

Volvos egen barnsékerhetsutrustning ar av-
sedd for just din bil. Anvénd Volvos original-
utrustning for att erhalla de basta forutsatt-
ningarna for att fastpunkter och fastanord-
ningar sitter ratt och ar tillrackligt starka.

Det gar bra att placera:

* en barnstol/barnkudde i passagerarstolen
i framsatet, s& lange det inte finns nagon
aktiverad krockkudde p& passagerarsi-
dan

e en bakatvand barnstol i baksatet som har
stéd mot framstolens ryggstod.

TFor information om aktiverad/avaktiverad
krockkudde (SRS) se s. 19.

Barnstol och krockkudde

Barnstol och krockkudde hér inte ihop.

Placera alltid barn i baksatet om krockkud-
den pa passagerarplatsen ar aktiverad. Bar-
net kan skadas allvarligt om krockkudden
blases upp nar det sitter i en barnstol place-
rad pa passagerarplatsen.

Passagerare kortare &n 140 cm kan sitta i
framsatet endast da krockkudden pé& pas-
sagerarplatsen &r avaktiverad.

Placering av airbagdekal i dérréppningen pa
passagerarsidan fram

Placera aldrig barn i barnstol eller pa barn-
kudde i framséatet om krockkudden (SRS) ar
aktiverad!. Om denna uppmaning inte foljs
kan det leda till livsfara fér barnet.

1For information om aktiverad/avaktiverad
krockkudde (SRS), se s. 19.

e
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Barnsékerhet | 01

§903808a

Dekal placerad pa instrumentpanelens gavel. Dekal placerad pé instrumentpanelens gavel (en-
dast Australien).

29
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Placering av barn i bilen

Vikt/Alder Framsite' Baksitet
<10 kg Bakatvand barnstol, fastes med séker-  Bakatvand barnstol, fastes med séker-
(0-9 manader) hetsbalte och fastband. Anvand hetsbalte, stddben, fastband och
skyddskudde mellan barnstolen och fastoglor®.
instrumentpanelen. L2: Typgodkannande nr E5 03135
L=: Typgodkannande nr E5 03135
9-18 kg Bakatvand barnstol, fastes med séker-  Bakatvand barnstol, fastes med saker-
(9-36 manader) hetsbalte och fastband. Anvand hetsbalte, stodben, fastband och
skyddskudde mellan barnstolen och fastéglor.®

instrumentpanelen.

L2 Typgodkénnande nr E5 03135
15-36 kg Balteskudde med eller utan ryggstod. Bélteskudde med eller utan ryggstod.
(3-124n L% Typgodkénnande nr E5 03139 L% Typgodkénnande nr E5 03139

L2: Typgodkannande nr E5 03135

T Fér information om aktivering/avaktivering av krockkudde (SRS), se s. 19.

2|: Passande for sarskild barnstol enligt lista i ndmnt typgodkannande. Barnstolarna kan vara av typen fordonsspe-
cifik, begransad, halvuniversal eller universal.

3For att montera en bakatvand barnstol i baksatet, kontakta auktoriserad Volvoaterforsaljare for att fa fastpunkter
monterade.

30
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Montering av barnstol

Volvo har barnsékerhetsprodukter som ar
konstruerade fér och utprovade av Volvo.

Barnkuddar/barnstolar med stélbyglar eller
annan konstruktion som kan ligga mot bal-
teslasets 6ppningsknapp ska inte anvan-
das, eftersom de oavsiktligt kan orsaka
6ppning av balteslaset.

Lat inte barnstolens ovandel ligga mot vind-
rutan.

Nar man anvander andra produkter som
finns p& marknaden &r det viktigt att man |a-
ser den monteringsanvisning som medfoljer
produkten.

e Satt inte fast barnstolens fastband i sto-
lens langdjusteringsstang, fiadrar eller
skenor och balkar under stolen. Vassa
kanter kan skada fastbanden.

e Lat barnstolens ryggstéd vila mot instru-
mentpanelen. Detta géller bilar som inte ar
utrustade med krockkudde pa passage-
rarplatsen eller om krockkudden &r av-
sténgd.

e

Placera aldrig barnstolen i framsétet om

bilen ar utrustad med aktiverad' krockkud-
de p& passagerarplatsen. Om det uppstar
problem med montering av barnsékerhets-
produkten, kontakta tillverkaren for tydliga-
re anvisningar.

1Fér information om aktiverad/avaktiverad
krockkudde (SRS), se s. 19.

ISOFIX fastsystem for barnstolar
(tillval)

R

=

En forberedelse for ISOFIX fastsystem for
barnstolar finns i baksatets ytterplatser. Kon-
takta en Volvohandlare for ytterligare infor-
mation om barnsakerhetsutrustning.

01 Sakerhet [(7)
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Oversikt vansterstyrd bil ‘

1. Rattinstalining 26.Klimatanlaggning

2. Motorhuvéppnare 27.Vaxelspak

3. Reglagepanel 28.Varningsblinkers

4. Korriktningsvisare, helljus, farddator 29.Dorréppningshandtag

5. Belysning, 6ppnare for tanklucka 30. Handskfack

6. Dorréppningshandtag, lasknapp. 31.Parkeringsbroms

7. Ventilationsmunstycken instrumentpanel 32.Eluttag/cigarettandare

8. Ventilationsmunstycke sidoruta 33.Blind Spot Information System, BLIS
9. Konstantfarthallare 34.Stréombrytare, valfri utrustning

10.Signalhorn, krockkudde
11.Kombinationsinstrument

12.Knappsats for infotainment

13.Vindrutetorkare, spolare och strélkastarspolare
14.Tandningslas

15.Mandvrering, taklucka

16.Ingen funktion

17.Frankoppling av larmsensorer, blockerat laslage
18.Innerbelysning, stromstallare

19.Laslampa, vanster sida

20.Laslampa, hoéger sida

21.Baltespaminnare

22.Inre backspegel

23.Display for klimatanlaggning och infotainment
24.Infotainment

25.Installningar for klimatanlaggning, infotainment och personliga
installningar
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Oversikt hogerstyrd bil ‘

1. Strombrytare, valfri utrustning 26.Kombinationsinstrumentet

2. Blind Spot Information System, BLIS 27.Signalhorn, krockkudde

3. Eluttag, cigarettédndare 28.Knappsats for infotainment

4. Parkeringsbroms 29.Varningsblinkers

5. Reglagepanel 30.Doérréppningshandtag, lasknapp

6. Handskfack 31.Belysning, 6ppnare for tanklucka

7. Dérréppningshandtag 32.Korriktningsvisare, helljus, farddator
8. Ventilationsmunstycke, sidoruta 33. Motorhuvéppnare

9. Ventilationsmunstycken, instrumentpanel 34.Rattinstéallning

10.Véaxelspak
11.Klimatanlaggning

12.Instéllningar for klimatanldggning, infotainment och personliga
installningar

13.Infotainment

14.Display foér klimatanlaggning och infotainment
15.Inre backspegel

16.Béltespaminnare

17.Innerbelysning, stromstallare

18.L&slampa, vénster sida

19.L&slampa, hoger sida

20.Ingen funktion

21.Frankoppling av larmsensorer, blockerat laslage
22.Mandvrering taklucka

23.Tandningslas

24.Vindrutetorkare och spolare, stralkastarspolare
25.Konstantfarthallare

I EEEEE—
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| Reglagepanel i férardorr

Reglagepanel i férardorr

Fénsterhissar

Yttre backspegel, vanster sida
Yttre backspeglar, instéllning
Yttre backspegel, hdger sida
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Kombinationsinstrument |
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Hastighetsmatare.
Korriktningsvisare, vanster.
Varningssymbol.

Informationsdisplay — Displayen visar
information- eller varningsmeddelan-
den, yttertemperatur och klocka. Nar
yttertemperaturen ligger inom omradet
+2 °C till -5 °C lyser symbolen av en
snoéflinga i displayen. Den varnar for
halkrisk. Nar bilen statt stilla kan ytter-
temperaturmaétaren visa ett for hogt
varde.

Informationssymbol.
Kérriktningsvisare, héger.

9.

Varvtalsmatare — Anger motorvarvtal i
tusental varv/minut.

. Kontroll- och informationssymboler.

Branslematare.

10.Knapp for trippmatare — Anvénds for att

11.

mata korta strackor. Korta tryck pa
knappen véxlar mellan de bada
trippmatarna T1 och T2. Ett langt tryck
(mer an 2 sekunder) nollstéller aktive-
rad trippmatare.

Display — Visar vaxellagen i automat-
vaxelldda, regnsensor, vagmatare,
trippmatare och konstantfarthallare.

12.Helljusindikering.

13.Knapp for klocka - Vrid knappen for att

stélla tiden.

14.Temperaturmétare — Temperaturmatare

for motorns kylsystem. Om temperatu-
ren blir onormalt hég och visaren gar in
i det roda féltet visas ett meddelande i
displayen. Tank pa att t.ex. extra stral-
kastare framfér luftintaget férsédmrar
kylningen vid héga yttertemperaturer
och hard motorbelastning.

15.Kontroll- och varningssymboler.

e EEEE—
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| Kontroll- och varningssymboler

Funktionskontroll, symboler

Samtliga kontroll- och varningssymboler’
tands nér startnyckeln vrids till 1age Il fére
start. D& verifieras att symbolerna fungerar.
N&r motorn startas ska samtliga symboler
slockna, utom den f6r handbromsen som
slécks forst nar denna frigors.

)
W

Om motorn inte startas inom
fem sekunder slocknar samtli-
ga symboler utom symboler-
na for fel i bilens avgasre-
ningsystem och for lagt olje-
tryck. Vissa symboler kan sak-
na bakomliggande funktion,
beroende p4 bilens utrustning.

TFér vissa motorvarianter anvands inte symbo-
len for 1agt oljetryck. Varning sker via display-
text, se s. 174.

-

Symboler mitt i instrumentet

Den réda varningssymbolen
tands da ett fel har indikerats
som kan péaverka sikerheten
och/eller bilens kérbarhet.
Samtidigt visas en forklarande
text i informationsdisplayen. Symbol och
meddelandetext ar synliga tills felet ar atgar-
dat.

Varningssymbolen kan &ven tdndas i kombi-
nation med andra symboler.

— Stanna pa ett sékert stélle. Bilen ska inte
kéras vidare.

— Las informationen i informationsdisplayen.

— Atgarda enligt instruktion eller kontakta en
auktoriserad Volvoverkstad.

Den gula informationssymbolen

ténds i kombination med text i

informationsdisplayen da en av-

vikelse i ndgot av bilens system

intraffat. Meddelandetexten

slacks med hjélp av READ-knappen, se

s. 43, eller forsvinner automatiskt efter tva

minuter.

Den gula informationssymbolen kan aven
tédndas i kombination med andra symboler.

Né&r meddelandetexten

DAGS FOR SERVICE visas, slacks sym-
bollampa och meddelandetext med hjélp av
READ-knappen, eller férsvinner automa-
tiskt efter tvd minuter.
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Kontroll- och varningssymboler |

Kontrollsymboler - vanster sida

1. Fel i bilens avgasreningssystem

Kor till en auktoriserad Volvo-
C:) verkstad for kontroll.

2. Fel i ABS-systemet

Om symbolen ténds ar systemet

ur funktion. Bilens ordinarie
bromssystem fungerar fortfaran-
- Stanna bilen pa en saker plats och sténg
av motorn.

de, men utan ABS-funktionen.
- Starta motorn pa nytt.

— Kor till en auktoriserad Volvoverkstad for
kontroll av ABS-systemet om symbolen
forblir tand.

3. Dimljus bak
Symbolen lyser nar dimljuset ar

O; inkopplat.

4. Stabilitetssystem STC eller DSTC

For information om systemets

funktioner och symboler, se
5. Ingen funktion

s. 121.

6. Motorférvarmare (diesel)
Symbolen tands da férvarmning
av motorn pagar. Férvarmning
sker d& temperaturen understi-
ger -2 °C. Nar symbolen slackts
kan bilen startas.
7. Lag niva i bransletank
N&r symbolen tands finns det
ca 8 liter kérbart brénsle kvar i
bensindrivna bilar och ca 7 liter i
dieseldrivna bilar.

Kontrollsymboler - héger sida

1. Kontrollsymbol f6r slap
Symbolen blinkar nar korrikt-
‘-:3"::) ningsvisarna anvands och slapet
ar inkopplat. Om symbolen inte
blinkar &r ndgon av lamporna pa
slapet eller bilen defekt.

S
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| Kontroll- och varningssymboler

2. Parkeringsbroms atdragen

® Lampan lyser nér parkerings-

bromsen &r atdragen. Dra alltid
parkeringsbromsen till &ndlaget.

Lampan lyser oavsett hur hart parkerings-
bromsen &r atdragen.

3. Krockkuddar - SRS

Om symbolen férblir tdnd eller

ténds under kdrning har ett fel
upptackts i balteslaset, SRS-

rast till en auktoriserad Volvoverkstad for

kontroll.

4, For lagt oljetryck 1

Om symbolen ténds under kor-

‘Eﬁ' ning &r motorns oljetryck for I&gt.
Stanna motorn omedelbart och

kontrollera oljenivan i motorn, fyll

pa vid behov. Om symbolen téands och oljeni-

van ar normal, kontakta en auktoriserad Vol-
voverkstad.

TFér vissa motorvarianter anvands inte symbo-
len for 1agt oljetryck. Varning sker via display-
text, se s. 174.

o [

SIPS- eller IC-systemet. Kor sna-

5. Baltespaminnare

é satet inte tagit pa sig sékerhets-
baltet eller om nagon i bakséatet
tagit av sig sakerhetsbéltet.

6. Generatorn laddar inte
Om symbolen ténds under kor-

ning finns ett fel i det elektriska
systemet. Uppsok en auktorise-
rad Volvoverkstad.

7. Fel i bromssystemet

Om symbolen ténds kan broms-
(D) vatskenivan vara for |ag.
— Stanna bilen pa en saker plats och kon-
trollera nivan i bromsvatskebehallaren, se
s. 177.Om nivan &r under MIN i behéllaren
bor bilen inte kdras vidare, utan bérgas till

en auktoriserad Volvoverkstad fér kontroll
av bromssystemet.

Om BROMS- och ABS-symbo-
lerna ar tdnda samtidigt kan fel
: : ) ningen.

ha uppstétt i bromskraftsférdel-

Symbolen lyser om nagon i fram-

Stanna bilen pa en s&ker plats och stang
av motorn.

Starta motorn pa nytt.
Om b&da symbolerna slocknar, kor vidare.

Om symbolerna forblir tdnda, kontrollera
nivan i bromsvéatskebehallaren, se s. 177.

Om nivan i bromsvatskebehallaren ar nor-
mal och symbolerna fortfarande &r tdnda,
kan bilen under stor forsiktighet koras till
en auktoriserad Volvoverkstad fér kontroll
av bromssystemet.

Om nivan ligger under MIN i bromsvatske-
behallaren bor inte bilen kéras vidare utan
bargas till en auktoriserad Volvoverkstad
for kontroll av bromssystemet.

Om BROMS- och ABS-symbolerna ar
tanda samtidigt finns det risk att bakvagnen
sladdar vid kraftig inbromsning.
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Informationsdisplay |

Paminnelse - ej stingda dorrar

Om en av dérrarna, motorhuven’ eller bak-
luckan, inte &r riktigt stdngd kommer féraren
att goéras uppmarksam pa detta.

Lag fart

Om bilen rullar i lagre hastighet
(=] an ca 7 km/h tands informations-
D symbolen samtidigt som

FORARDORR OPPEN,

PASSAGERARDORR OPPEN,
MOTORHUV OPPEN visas i displayen.
Stanna bilen pa forsta basta sékra plats och
sténg den dérr eller lucka som &ar 6ppen.

Hég fart

Om bilen kors i hdgre hastighet
& 4an ca 7 km/h tinds symbolen

samtidigt som displayen visar
nagon av de texter som visas i
féregdende stycke.

Paminnelse baklucka

Om bakluckan &r 6ppen tands
(=] informationssymbolen och
ﬂ BAKLUCKAN OPPEN visas i
displayen.

1 Endast bilar med larm.

Meddelanden

%rr"_""?‘: ; ] AR
Samtidigt som en varnings- eller kontrollsym-
bol tédnds visas ett kompletterande medde-
lande i informationsdisplayen.

— Tryck in READ-knappen (1).
Bléaddra mellan meddelanden med READ-

knappen. Meddelanden om fel bevaras i en
minneslista tills dess att felet atgardats.

Om ett varningsmeddelande visas nér fard-
datorn anvands, maste meddelandet lasas
(tryck pa READ-knappen) innan den tidiga-
re aktiviteten kan aterupptas.

I
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Meddelande

STANNA SNARAST
STANNA MOTORN
SERV. SNARAST
SE MANUAL

SERV. ERFORDRAS
DAGS FOR SERVICE

KONTROLLERA OLJENIVA

SOTFILTER FULLT SE MANUAL
STC/DSTC SPINNKONTROLL AV

1Vissa motorvarianter

Innebord

Stanna bilen pd ett sékert satt och stdng av motorn. Allvarlig skaderisk.
Stanna bilen pd ett sékert satt och stdng av motorn. Allvarlig skaderisk.
Lat en auktoriserad Volvoverkstad kontrollera bilen omgaende.

Lés instruktionsboken.

Lat en auktoriserad Volvoverkstad kontrollera bilen s& snart som mgjligt.

Dags for service hos en auktoriserad Volvoverkstad. Tidpunkten péverkas av antal kérda mil, antal
manader sedan senaste service och motorns gangtid.

Kontrollera oljenivan. Meddelandet visas var 10 000:e km?. Fér information om kontroll av oljeniva, se
s. 175.

Dieselpartikelfiltret behdver regenereras, se s. 111.
Stabilitets- och dragkraftssystemets ingrepp ar reducerat, se s. 122 for fler varianter.
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Eluttag och strémbrytare mittkonsolen |

12V eluttag Cigarettandare (tillval)

Téndaren aktiveras genom att knappen
trycks in. Nar tandfunktionen ar klar hoppar
knappen ut igen. Dra ut tdndaren och anvand
gléden att tdnda med.

Extrautrustning

Plats for extra strombrytare till eftermonterad
utrustning.

Eluttag, BLIS och extrautrustning

Eluttaget kan anvéndas for olika tillbehér av-
sedda foér 12 V, t.ex. mobiltelefon eller kyl-
box. Max strémuttag &r 10 A. For att uttaget
ska leverera strom maste startnyckeln vara i
minst lage I.

VARNING

Lat alltid pluggen sitta i uttaget nér det inte
anvands.

S s
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Innebord

Lage

Automatiskt/avstangt halvljus.
Endast helljusblink.

Positions-/parkeringsljus

Automatiskt halvljus. Helljus och
= helljusblink fungerar i detta lage.

o [

Ljushojdsreglering

Bilens last &ndrar stralkastarljusets riktning i
hojdled, vilket kan leda till att métande for-
don bléandas. Undvik detta genom att justera
ljushéjden.

— Vrid startnyckeln till 1age Il.

— Vrid ljusreglaget (2) till ett av andlagena.

— Rulla uppat eller nerat med hjulet (1) for

héjning respektive sénkning av ljushéjden.
Bilar med Bi-Xenon-strélkastare' har auto-
matisk ljushojdsreglering, varfor hjulet (1)
saknas.

Positions-/parkeringsljus
Positions-/parkeringsljusen kan tandas oav-
sett startnyckelns lage.

— Vrid ljusreglaget (2) till mittlaget.

Nar startnyckeln &r i lage Il ar positions-/par-

keringsljusen och nummerskyltsbelysningen
alltid tdnda.

Stralkastare

Automatiskt halvljus (vissa lander)
Halvljuset tdnds automatiskt nar startnyck-
eln vrids till 1age Il, utom nér ljusreglaget (2)
star i mittlage. Vid behov kan halvljusautoma-

1Tillval.

tiken avaktiveras av en auktoriserad Volvo-
verkstad.

Automatiskt halvljus, helljus

— Vrid startnyckeln till 1age Il.

— Halvljuset aktiveras genom att
ljusreglaget (2) vrids medurs till &ndlaget.

— Helljuset aktiveras genom att vanster
rattspak fors mot ratten till Andlaget och
slapps, se s. 48.

Ljuset stédngs av automatiskt nér startnyckeln

vrids till lAge I eller 0.

Instrumentbelysning

Instrumentbelysningen &ar tand nér startnyck-

eln ar i lage Il och ljusreglaget (2) star i ett av

andlagena. Belysningen dampas automa-

tiskt dagtid och kan regleras manuellt natte-

tid.

— Rulla uppét eller nerat med hjulet (3) for
starkare eller svagare belysning.

Utdkad displaybelysning

For att underlatta avldsning av vagmatare,

trippmatare, klocka och yttertemperaturma-

tare lyser dessa nar bilen lases upp och nér

nyckel tagits ur startldset. Displayerna slock-

nar nar bilen lases.
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Dimljus

Bestdmmelserna fér anvandning av dimljus
varierar fran land till land.

Dimstralkastare (tillval)
Dimstralkastarna kan tédndas i kombination
med antingen stralkastarna eller positions-/
parkeringsljusen.

— Tryck pa knapp (4).

Lampan i knapp (4) lyser nér dimstralkastar-
na ar tdnda.

Dimbakljus

Dimbakljuset kan endast tandas i kombina-
tion med antingen stralkastarna eller dim-
strélkastarna.

- Tryck pa knapp (6).

Dimbakljusets kontrollsymbol i kombina-
tionsinstrumentet och lampan i knapp (6) ly-
ser nér dimbakljuset &r tént.

Tanklucka

Tryck pa knapp (5) for att 6ppna tankluckan
nar bilen &r olast, se s. 110.

D
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| Vanster rattspak

Rattspakens lagen

1. Kort blinksekvens, kérriktningsvisare

2. Kontinuerlig blinksekvens, korriktnings-
visare

3. Helljusblink

4. Omkoppling av hel- och halvljus samt
ledbelysning

Kérriktningsvisare

Kontinuerlig blinksekvens

- For rattspaken uppat eller nerat till
andlage (2).

Spaken stannar i sitt &ndlage och fors tillbaka

for hand eller automatiskt av rattrorelsen.

Kort blinksekvens

— FOor rattspaken uppat eller nerét till Iage (1)
och slapp.

Korriktningsvisarna blinkar tre ganger och
rattspaken &tergar till sitt utgangslage.
Omkoppling av hel- och halvljus
Startnyckeln maste vara i Iage Il for att hellju-
set ska kunna tandas.
— Vrid ljusreglaget medurs till &ndlaget, se

S. 46.

— For rattspaken mot ratten till andlage (4)
och slapp.

Helljusblink
— For spaken latt mot ratten till Iage (3).
Helljuset lyser tills spaken slapps.

Ledbelysning

En del av exteriérbelysingen kan héllas téand
och fungera som ledbelysning efter att bilen
I8sts. Tidsférdréjningen ar 30 sekunder,
men kan &ndras till 60 eller 90 sekunder, se
s. 65.

— Taur nyckeln ur tdndningslaset.

— For rattspaken mot ratten till andlage (4)
och slapp.

— Stig ur bilen och las dorren.

1 Fabriksinstallning.

Farddator (tillval)

Reglage

For att fa tillgang till farddatorns information
maste tumhjulet (B) vridas stegvis, antingen
uppat eller nedat. Genom ytterligare en vrid-
ning kommer utgangslaget tilloaka igen.

Om ett varningsmeddelande bryter igenom
nar farddatorn anvands, maste varnings-
meddelandet kvitteras. Kvittera genom att
trycka pa READ-knappen (A) for att aterga
till farddatorfunktionen.

o [
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Vinster rattspak |

Funktioner

Farddatorn visar féljande information:
e MEDELHASTIGHET

¢ VERKLIG HASTIG. MPH'

* NUVARANDE FORBR

o MEDELFORBRUKNING

e KILOMETER TILL TOM TANK

e STC/DSTC, ses. 121

MEDELHASTIGHET

Nar tandningen slas av lagras medelhastig-
heten och ligger till grund fér det nya vardet
nar man kér vidare. Nollstéllning gérs med
RESET-knappen (C).

VERKLIG HASTIGHET'
Aktuellt hastighet visas i mph.

NUVARANDE FORBR

Berakning av den aktuella bransleférbruk-
ningen sker varje sekund. Uppgiften i dis-
playen uppdateras med ett par sekunders
mellanrum. Nar bilen star stilla visas "----" i
displayen. Under tiden regenerering® pagar
kan bransleférbrukningen 6ka, se s. 111.

1Vissa lander.

2Galler endast dieselbilar med partikelfiler.

MEDELFORRBRUKNING

Genomsnittlig bransleférbrukning sedan se-
naste nollstéliningen (RESET). Nar tdndning-
en slas av lagras genomsnittsforbrukningen
och finns kvar tills funktionen nollstélls. Noll-
stallning gérs med RESET-knappen (C).

Viss felvisning kan uppsta om en bransledri-
ven varmare anvants.

KILOMETER TILL TOM TANK

Berékningen av korstrécka till tom tank base-

ras pa medelférbrukningen under de senast
kérda 30 km. Nér koérstrackan till tom tank ar
kortare &n 20 km visar teckenfonstret "----".

Viss felvisning kan uppsta vid 4ndrad
brénsleférbrukning orsakad av t.ex. andrad
korstil eller anvédndande av bransledriven
varmare.

Nolistélining
- V&l MEDELHASTIGHET eller MEDEL-
FORBRUKNING

— Hall RESET-knappen (C) intryckt minst
fem sekunder for att nollstalla medelhas-
tighet och medelférbrukning samtidigt.

et
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Vindrutetorkare

A. Vindrute- och stralkastarspolare
B. Regnsensor - pd/av

C. Tumhijul

D. Torkare och spolare bakruta

Vindrutetorkare av
0 Vindrutetorkarna ar avstédngda

med spaken i lage 0.

e

Enkelsvep
@ For spaken uppat for att gora en-
dast ett svep.

Intervalltorkning

Antalet svep per tidsenhet kan
[ justeras. Vrid tumhjulet (C) upp-
at for att f& kortare tid mellan
svepen. Vrid nedat for att 6ka tiden.

Kontinuerlig torkning
Torkarna sveper med normal

hastighet.
Torkarna sveper med hog
@ hastighet.
@ VIKTIGT

Anvand rikligt med spolarvétska nér torkar-
na rengor vindrutan. Vindrutan ska vara bl6t
nér vindrutetorkarna arbetar.

Vindrute-/stralkastarspolare

For spaken mot ratten for att starta vindrute-
och strélkastarspolarna. Efter att spaken
slappts gor torkarna tre extra svep.

Hogtrycksspolning av stralkastare
(tillval vissa marknader)
Hogtrycksspolning av stralkastarna konsu-
merar stora méngder spolarvédtska. For att
spara vatska spolas strélkastarna enligt fol-
jande:

Halvljus inkopplat med vredet i belysnings-
panelen:

Stralkastarna spolas forsta gangen vindrutor-
na spolas. Darefter vid var femte vindrute-
spolning sé lange dessa sker inom tiominu-
tersintervall. Vid langre intervall spolas stral-
kastarna varje gang.

Parkerings-/positionsljus inkopplat med vre-
det i belysningspanelen:

¢ Bi-Xenon stralkastarna spolas endast var
femte spolning oavsett vilken tid som for-
flutit.

¢ Halogenstralkastarna spolas inte.
Vredet i belysningspanelen i Iage 0:

e Bi-Xenon stralkastarna spolas endast var
femte spolning oavsett vilken tid som for-
flutit.

¢ Halogenstralkastarna spolas inte.
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Torkare och spolare bakruta

Genom att fora spaken framéat startas spol-
ning och torkning av bakluckans ruta. Torkar-
bladet gor nagra extra svep efter avslutad
spolning. Knappen langst ut pa spaken har
tre lagen:

Intervalltorkning:

— Tryck in stromstallarens ovandel.
Normal hastighet:

— Tryck in strdmstallarens nederdel.
Neutrallage:

— Funktionen &r avstédngd.

Torkare - backning

Om backvéxeln laggs in nar de frémre vind-
rutetorkarna &r aktiverade, kommer bakrute-
torkaren att inta intervalltorkningslage. Om
bakrutetorkaren redan gar med normal has-
tighet, sker ingen férandring.

Funktionen intervalltorkning vid backning kan
stdngas av. Kontakta en auktoriserad Volvo-
verkstad.

Regnsensor (tillval)

Regnsensorn kanner av mangden vatten pa
vindrutan och aktiverar vindrutetorkarna au-
tomatiskt. Regnsensorns kanslighet justeras
med tumhijulet (C).

Vrid tumhjulet medurs fér hdgre kanslighet
och moturs for lagre kanslighet. (Ett extra
svep ges nar tumhijulet vrids medurs.)

Pa/Av

N&r regnsensorn ska aktiveras maste start-
nyckel vara i lage | alt. Il och spaken till vind-
rutetorkarna vara i lage 0.

Aktivera regnsensorn:

— Tryck p& knappen (B). En displaysymbol
visar att regnsensorn ar aktiv.

Stang av regnsensorn genom att vélja ndgot

av nedanstéende:

— Tryck pa knappen (B)

— For spaken nedat till annat torkarprogram.
Om spaken fors uppat forblir regnsensorn
aktiv, torkarna gor ett extraslag och ater-
gar till regnsensorlage nér spaken slapps
tillbaka till 1age 0.

Regnsensorn stings automatiskt av nér

nyckeln tas ur tandningslaset eller fem minu-

ter efter att tdndningen slagits av.

@ VIKTIGT

Vid automattvatt: Sténg av regnsensorn ge-
nom att trycka pa knapp (B) medan start-
nyckeln &r i lage I alt. Il. Vindrutetorkarna
kan annars startas och bli skadade.

Tumbhijul

Stéll in antalet svep per tidsenhet med tum-
hjulet d& intervalltorkning &r vald, eller kans-
lighet for regnméngd da regnsensorn &r vald.

02 Instrument och reglage '
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| Konstantfarthallare (tillval)

Inkoppling

Oka eller minska hastigheten

Konstantfarthallarens reglage sitter till van-
ster i ratten.

Instélining av 6nskad hastighet:
- Tryck pad CRUISE-knappen. CRUISE
visas i kombinationsinstrumentet.

- Tryck latt pa + eller = for att lasa bilens
hastighet. CRUISE-ON visas i kombina-
tionsinstrumentet.

Konstantfarthallaren kan inte kopplas in vid

hastigheter under 30 km/h eller hastigheter

over 200 km/h.

1 EE—

- Oka eller minska den |3sta hastigheten
genom att trycka in + eller =. Den hastig-
het bilen har nér knappen slapps, blir d&
inprogrammerad.

En kort tryckning (mindre &n en halv sekund)

pa + eller = motsvarar en hastighetsandring

pa 1 km/h eller 1,6 km/h™.

En tillfallig fartokning (kortare &n en minut)
med gaspedalen, som t.ex. vid omkd&rning,
péverkar inte konstantfarthallarens install-
ning. Nar gaspedalen slapps atergar bilen

till tidigare instélld hastighet.

1 Beroende av motortyp.

Tillfallig urkoppling

— Tryck pa 0 for att tillfalligt koppla ur kon-
stantfarthallaren. CRUISE visas i kombi-
nationsinstrumentet. Tidigare installd
hastighet behalls i minnet efter en tillfallig
urkoppling.

Konstantfarthallaren kopplas dessutom ur

tillfélligt om:

* bromspedalen eller kopplingspedalen
trampas ned

® hastigheten i motlut sjunker under 25—
30 km/h’

e véxelvéljaren stélls i lage N
¢ hjulspinn eller hjulldsning uppkommer

¢ en tillfallig fartdkning har varat langre an
en minut.
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Aterga till hastighet

-Tryck p& knappen for att
ﬁ aterga till den tidigare installda
hastigheten. CRUISE ON

mappase | visas i kombinationsinstru-
mentet.

Urkoppling

- Tryck pa CRUISE for att stanga av kon-
stantfarthé&llaren. CRUISE ON slocknar i
kombinationsinstrumentet.
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| Knappsats i ratten (tillval)

De fyra nedersta knapparna i rattens knapp-
sats &r gemensamma for radio och telefon.
Knappfunktionen &r beroende av vilket sys-
tem som ar aktiverat. Med knappsatsen i rat-
ten kan man skifta mellan forinstéllda statio-
ner, byta spar pa cd och reglera volymen.
— Hall ner en av pilknapparna for att snabb-
spola eller soka efter en station.
For att kunna goéra instéliningar i audiosyste-
met maste telefonen vara paslagen. Den
maste vara aktiverad med ENTER-knappen
for att kunna styra telefonfunktionerna med
pilknapparna.

For att atega till enbart Audio, tryck EXIT.

se [
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Rattinstéllning, varningsblinkers |

Rattinstallning Varningsblinkers

I;.r"
e
ol
Ratten kan stéllas in i héjd- och langsled. Varningsblinkers (alla kérriktningsvisarna
At dia 6 o blinkar) ska anvéndas da bilen star s& att den
- Dr-a.\ s.paken at. dig ?r att losgora ratte.r.m kan innebéra en fara eller ett hinder i trafiken.
- Stéllin ratten i det lage som passar bast. Tryck in knappen for att aktivera funktionen.

— Tryck tillbaka spaken for att fixera ratten.
Om det gar trogt, tryck lite pa ratten
samtidigt som spaken fors tillbaka.

Lagbestdmmelser f6r anvéandning av var-

VARNING ningsblinkers varierar fran land till land.

Stall in ratten innan du bérjar kora, aldrig
under korning. Kontrollera fore féard att rat-
ten &r fixerad i sitt lage.

e EEE—
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| Parkeringsbroms, eluttag

Parkeringsbroms (handbroms) — Om bilen rullar maste spaken dras upp Eluttag i baksatet
ytterligare.

Nar bilen parkeras, valj Iage 1 (manuell véxel-

lada) eller P (automatisk vaxellada)

4

Parkering i backe
Om bilen parkeras i uppférsbacke, vrid hjulen
i riktning fran trottoarkanten.

Om bilen parkeras i utférsbacke, vrid hjulen i
riktning mot trottoarkanten.

Hur man slapper parkeringsbromsen

— Tryck ner fotbromsen bestéamt.

— Dra spaken nagot uppat, tryck in knappen,
slapp ner spaken och slapp knappen.

Parkeringsbromsspaken &r placerad mellan Eluttaget kan anvéandas for olika tillbehor
framstolarna. som t.ex. mobiltelefon eller kylbox. Det &r av-

sett for 12 V. Max strdmuttag &r 10 A. Start-
nyckeln maste vara i minst lage | for att utta-
get ska kunna leverera strom.

Varningssymbolen i kombinationsinstru-
mentet lyser oavsett hur hart parkerings-
bromsen ar atdragen.

Cigarettandare (tillval)
Tryck in tdndaren for att aktivera den. Nar
. den ar klar hoppar tandaren ut igen. Dra ut
Hur man drar parkeringsbromsen den och anvénd gléden att tinda med.
— Tryck ner fotbromsen bestamt.
— Dra upp spaken bestdmt sa langt den kan
dras.
— Slapp fotbromsen och sakerstall att bilen
star still.

e
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Elektriska fénsterhissar |

Manévrering

De elektriska fonsterhissarna mandvreras
med reglagen i dorrarna. Fénsterhissarna
fungerar i tandningslage I och Il. Efter avslu-
tad koérning och efter att startnyckeln tagits ur
kan fénstren fortfarande 6ppnas eller stéang-
as under en begransad tid s& lange ingen av
ddrrarna 6ppnas. Mandvrera rutorna under
uppsikt.

Oppna fénster:

— Tryck ned reglagets framre del.
Stanga fonster:

— Dra upp reglagets framre del.

Fjarrkontroll och lasknappar

Fér mandvrering av de elektriska fonsterhis-
sarna med lasknappar och fjarrkontroll, se
s. 94 och s. 101.

Kontrollera att barn eller andra passagerare
inte klams nar fonstren stangs. Hall nog-
grann uppsikt om bakdérrarnas fonster ma-
novreras fran forardorren eller om fénstren
sténgs med fjarrkontrollen.

Forardorr

A. Reglage fénsterhissar fram

Féraren kan reglera bada fonsterhissarna
frén sin plats.

Fonstren kan 6ppnas och sténgas pa tva
satt:

Manuell manévrering

— Tryck nagot av reglagen (A) latt nedat eller

dra det |att uppat. Fonsterhissarna gar
upp eller ner sa lange man ror reglagen.

Automatisk manévrering

— Tryck ndgot av reglagen (A) nedat eller dra

det uppat, och slapp sedan. Sidorutorna
Oppnas eller stangs da automatiskt. Om

rutan blockeras av nagot féremal avbryts
rérelsen.

Funktionen som avbryter fénstrens rérelse
vid blockering verkar bade vid automatisk
och manuell stdngning, dock inte sedan
klamskyddet I6st ut.

Om det finns barn i bilen:

Tank pa att alltid bryta strommen till fons-
terhissarna genom att ta ur startnyckeln om
féraren lamnar bilen.

Kontrollera att barn eller andra passagerare
inte klams nar fonstren stangs.
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| Elektriska fénsterhissar

Passagerarplats

Passagerarplats
Reglaget for fonsterhissen vid passagerar-
platsen mandvrerar endast det fonstret.




Backspeglar |

Innerbackspegel

Om starkt ljus kommer in bakifran kan det re-
flekteras i backspegeln och blénda foéraren.
Blanda av nér bakomvarande ljus stér.

Avblandning
1. Reglage for avblandning

2. Normalt lage
3. Avblandat lage.

Automatisk avblandning (tillval)

Om starkt ljus kommer bakifran blandar
backspegeln av automatiskt. Reglaget (1)
finns inte p& speglar med automatisk av-
blandning.

Innnerbackspegel med kompass
(tillval vissa marknader)

| backspegelns évre hdgra hérn finns en dis-
play som visar i vilken kompassriktning bi-
lens front pekar. Atta olika riktningar visas
med engelsk férkortning: N (norr), NE (nord-
ost), E (6ster), SE (sydost), S (soder), SW
(sydvast), W (vaster) och NW (nordvast).

Kalibrering av kompass

Jordklotet ar indelat i 15 magnetiska zoner.
Kompassen ar instélld fér det geografiska
omrade bilen befann sig i vid leverans. Kom-
passen bor kalibreras om bilen forflyttas flera
magnetiska zoner.

— Stanna bilen pa en stor 6ppen yta med
motorn pa tomgang.

— Hall knapp (1) intryckt minst 6 sekunder.
Darefter visas tecknet C (knappen &r dold,
anvand darfor t.ex. ett gem for att trycka
pé den).

— Hall knapp (1) intryckt minst 3 sekunder.
Numret for aktuell magnetisk zon visas.

— Tryck upprepade ganger pa knapp (1) tills
onskad magnetisk zon (1-15) visas, se

02 Instrument och reglage '
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| Backspeglar |

kartan éver magnetiska zoner for kom-
pass.

- Vanta tills displayen atergar till att visa
tecknet C.

— Hall darefter in knappen i 9 sekunder och
valj L for vansterstyrda bilar och R for
hégerstyrda.

Kor langsamt i en cirkel med en hastighet av
hdgst 10 km/h tills en kompassriktning visas i
displayen, vilket visar att kalibreringen ar klar.

Magnetiska zoner, Europa.

Magnetiska zoner, Syd Amerika. Magnetiska zoner, Afrika.
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Backspeglar |

Yttre backspeglar

Reglagen for instalining av de tva yttre back-
speglarna sitter langst fram pa férarddrrens
armstdd. Backspeglarna kan mandvreras i
tandningslage l och Il

— Tryck pa knappen L for vanster backspe-
gel eller R fér hdger backspegel. Lampan
pa knappen lyser.

— Justera l&dget med instéllningsspaken i
mitten.

- Tryck en gang till p& knappen L eller R.
Lampan slacks.

Elektriskt infdllbara backspeglar
(tillval)

For parkering/kdrning i trdnga utrymmen kan
speglarna fallas in. Detta kan géras i tand-
ningslage l och Il.

Félla in speglarna
— Tryck ner knapparna L och R samtidigt.

— Slapp knapparna. Speglarna stannar auto-
matiskt i maximalt infallt Iage.

(D) VIKTIGT

Anvand inte isskrapa for att ta bort is fran
speglarna eftersom glasen kan repas. An-
vand eluppvarmningsfunktionen istéllet, se
s. 71.

Spegeln vid férarsidan &r vidvinkelutformad
for att ge god 6verblick. Foremal kan synas
vara langre bort an vad de i verkligheten ar.

Félla ut speglarna
— Tryck ner knapparna L och R samtidigt.

— Slapp knapparna. Speglarna stannar auto-
matiskt i utfallt lage.

Aterstéillning till neutrallage

Spegel som p.g.a. yttre vald andrats ur sitt
ldge maste aterstallas till neutrallage for att
den elektriska in- eller utfallningen ska funge-
ra.

— Fall in speglarna med L- och R-knappar-
na.

— Fallutdemigen med L- och R-knapparna.
Speglarna ar nu aterstéllda i neutrallage.

Trygghetsbelysning och ledbelysning
Lampan péa backspeglarna (tillval) tands da
trygghetsbelysning eller ledbelysning aktive-
ras.

Blind Spot Information System, BLIS
(tillval)

BLIS &r ett informationssystem som under
vissa foérutséattningar hjélper till att géra féra-
ren uppmarksam pé fordon som rér sig i
samma riktning som det egna fordonet i den
s.k. déda vinkeln, se s. 125.
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| EImandvrerad taklucka (tillval)

Oppningsligen

RA

Takluckans mandverreglage &r placerat i ta-
ket. Luckan kan 6ppnas i tva lagen:

A. Ventilationslage, uppat i bakkant
B. Skjutlage, bakat/framat
Startnyckeln maste vara i lage I eller II.

Om det finns barn i bilen:

Bryt strémmen till takluckan genom att ta ur
startnyckeln om féraren lamnar bilen.

Oppning, automatisk
Oppning, manuell
Stangning, manuell
Stangning, automatisk
Oppning, ventilationslage
Sténgning, ventilationslage

IR

Ventilationsldge

Oppna:

— Tryck reglagets bakre kant (5) uppat.
Stang:

— Drareglagets bakre kant (6) nedat.

Fran ventilationslage till maximalt dppen tak-
lucka:

— Drareglaget bakat till andlage (1) och
slapp.

Skjutlage

Automatisk mandvrering

— Drareglaget 6ver tryckpunktslaget (2) till
bakre &ndlage (1) eller éver
tryckpunktslage (3) till framre andlage (4)
och slépp. Takluckan 6ppnas/stangs helt.

Manuell mandévrering

Oppna:

— Dra reglaget bakat till tryckpunkten (2).
Luckan rér sig mot maximalt 6ppet lage sa
lange knappen halls intryckt.

Stang:

— Tryck reglaget framat till tryckpunkten (3).
Luckan rér sig mot stéangt lage sa lange
knappen halls intryckt.

Takluckans klamskydd verkar endast vid
automatisk stangning, inte vid manuell.
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Elmanévrerad taklucka (tillval) |

Stangning med fjarrkontroll eller
lasknapp

- Hall Iasknappen intryckt i tva sekunder,
taklucka och fonster stangs. Dérrarna |&-
ses.

Om stangningen behdver avbrytas:
- Tryck pa lasknappen igen.

Kontrollera att barn eller andra passagerare
inte far handerna i klam om takluckan
stédngs med fjarrkontrollen. Man&vrera en-
dast takluckan under uppsikt.

Solskarm

Till takluckan hér en inre manuellt skjutbar
solskarm. Nar takluckan éppnas fors solskar-
men automatiskt bakat. Ta tag i handtaget
och skjut skarmen framat for att stanga den.

Klamskydd

Takluckan har ett klamskydd som I6ser ut om
luckan blockeras av nagot foremal. Vid
blockering stannar takluckan och éppnas
darefter automatiskt till det senast 6ppna
laget.

Takluckans klamskydd fungerar endast vid
automatisk stangning, inte vid manuell.

Se till att inte barn far handerna i klam d&
takluckan stangs.

I EEEEE—
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| Personliga instéallningar

Kontrollpanel.

e [

Modjliga instéllningar

For vissa av bilens funktioner kan personliga
installningar goras. Det galler las-, klimat-
och audiofunktioner. Fér audiofunktioner, se
s. 196.

Kontrollpanel
A. Display

B. MENU

C. EXIT

D. ENTER

E. Navigering

Anvandning
Installningarna visas i displayen (A).

Oppna menyn fér att géra instéliningar:
— Tryck MENU (B).

— Stega fram till t.ex. Bilinstallningar med
navigeringsknappen (E).

— Tryck ENTER (D).

— Vélj alternativ med
navigeringsknappen (E).

— Aktivera valet med ENTER.

Stanga menyn:

— Hallin EXIT (C) under ca en sekund.

Klimatinstéllningar

Autoflaktjustering
| bilar som &r utrustade med ECC kan flak-
tens hastighet i AUTO-lage stéllas in:

— Valj mellan Lag, Normal och Hég.

Atercirkulationstimer
Nar timern ar aktiv atercirkuleras lufteni 3 —
12 minuter beroende pa yttertemperaturen.

— Valj Pa/Av om atercirkulationens timer ska
vara aktiv eller inte.

Aterstall allt
Aterstaller de valbara klimatfunktionerna till
de fabriksinstallda.

Bilinstéllningar

Upplasn. indikering, ljus

D4 bilen lases upp med fjarrkontrollen kan en
ljusblinkning med bilens blinkers véljas. Alter-
nativen Pa/Av finns.

Lasindikering, ljus

D4 bilen lases med fjarrkontrollen kan en ljus-
blinkning med bilens blinkers véljas. Alterna-
tiven Pa/Av finns.
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Personliga installningar |

Automatisk lasning - dorrar tagits ur. Féljande alternativ kan valjas: 30/
D4 bilens hastigheten 6verskrider 7 km/h kan 60/90 sekunder.
ddrrarna och bakluckan l8sas automatiskt.

Inf ti
Alternativen Pa/Av finns. nrormation

¢ VIN-nummer (Vehicle Identification Num-
. .. ber) &r bilens unika identitetsnummer.
Upplasning dorrar o .
Det finns tva alternativ fér upplasning: * Antal nycklar. Har visas hur manga nyck-
lar som finns registrerade for bilen.

e Alla dorrar - laser upp bada dorrarna

samt bakluckan vid en tryckning pa fjarr-

kontrollen.
e Forarddrren, sedan alla — laser upp forar-

dorren vid en tryckning pa fiarrkontrollen.

Ytterligare ett tryck laser upp passagerar-

dérren samt bakluckan.
Nyckelfri dérréppning

e Alla dorrar — bada doérrarna samt bakluck-
an lases respektive lases upp samtidigt.

e En av framdorrarna - vilken som helst av
dérrarna eller bakluckan kan lasas upp
separat.

Trygghetsbelysning

Valj den tid bilens ljus ska vara téanda vid

tryck pa fjarrkontrollens knapp for trygghets-

belysning. Foljande alternativ kan véljas: 30/

60/90 sekunder.

Ledbelysning

Vélj den tid bilens ljus ska vara tidnda d& van-
ster rattspak dras bakat efter att startnyckeln
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| Allmént om klimat

Luftkonditionering

Klimatanlaggningen kyler eller vdrmer samt
avfuktar luften i kupén. Bilen ar utrustad med
antingen manuell (A/C) eller automatisk kli-
matreglering (ECC).

Luftkonditioneringen kan stangas av, men
for basta mojliga luft i kupén och undvikan-
de avimma pa rutorna bor den alltid vara
péslagen.

Imma pa rutornas insida

Reducera problemet med imma pa rutornas
insida genom att putsa rutorna. Anvand ett
vanligt fonsterputsmedel.

Is och sné

Sopa bort is och sné fran luftintaget till kli-
matsystemet (spalten mellan huv och vindru-
ta).

Fels6kning och reparation

Anlita endast auktoriserade Volvoverkstéader
for felsdkning och reparation av klimatan-
laggningen.

Koldmedium

| luftkonditioneringsanlaggningen finns kéld-
mediet R134a. Detta innehaller inget klor, vil-
ket innebar att det ar ofarligt fér ozonlagret.

e

Vid pafylining/byte av kdldmedium far endast
R134a anvandas. Lat en auktoriserad Volvo-
verkstad utféra detta arbete.

Kupéfilter

All luft som kommer in i bilens kupé renas
forst med ett filter. Det maste bytas med jam-
na mellanrum. Félj Volvos serviceprogram for
rekommenderat bytesintervall. Vid kérning i
starkt férorenad miljo kan filtret behéva bytas
oftare.

Det finns olika typer av kupéfilter. Se till att
ratt filter monteras.

Display

Ovanfér klimatpanelen finns en display. Dar

visualiseras de gjorda klimatinstéllningarna.

Personliga instéallningar

Tva funktioner i klimatanlaggningen kan stal-

las in:

e Flakthastighet i AUTO-lage (géller endast
bilar med ECC).

¢ Timerstyrd atercirkulation av kupéluft.

For information om hur instéllningarna gors,
se s. 64.

Ventilationsmunstycken i
instrumentpanelen

A. Oppet

B. Sténgt

C. Riktning av luftstrommen i sidled
D. Riktning av luftstrémmen i héjdled

Rikta de yttersta munstyckena mot sidorutor-
na for att fa bort imma fran de framre sidoru-
torna.

Kallt klimat: Stédng de mittersta munstyckena
for basta klimatkomfort och avimning.
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ECC (tillval)

Faktisk temperatur

Temperaturen som véljs motsvarar den fysis-
ka upplevelsen med hénsyn tagen till lufthas-
tighet, luftfuktighet, solinstralning etc. som
for tillifallet rader i och kring bilen.

Sensorernas placering:

e Solsensorn finns pa instrumentpanelens
ovansida.

e Temperatursensorn fér kupén sitter
bakom klimatpanelen.

Téack inte dver eller blockera sensorerna
med kladesplagg eller féremal.

Sidorutor och taklucka

For att luftkonditioneringen ska fungera till-
fredsstallande bor sidorutor och eventuell
taklucka vara stdngda.

Acceleration

Vid fullgasacceleration stangs luftkonditione-
ringen tillfalligt av. Du kan d& under en kort
stund kénna av en tillféllig temperaturdkning.

Kondensvatten

Vid varm vaderlek kan kondensvatten fran
luftkonditioneringen droppa under bilen. Det-
ta ar normalt.
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Kontrollpanel

©

e

©NOORA OGN

Flakt

Atercirkulation
Defroster
Luftférdelning

A/C - P&/Av (ON/OFF)

Eluppvarmd véanster framstol

Eluppvarmd héger framstol

Eluppvarmd bakruta och yttre back-

speglar
Temperatur

Funktioner
1. Flakt

Oka eller minska flikthas-
tigheten genom att vrida pa
vredet.

Om vredet vridits moturs
och flaktindikeringen i dis-
playen slocknat, &r flakt och

luftkonditionering avstangd. Displayen visar
symbol for flakt och OFF.

2. Atercirkulation

X J

-t

Atercirkulation utestanger
dalig luft, avgaser etc. fran
kupén. Kupéluften atercir-
kuleras. Ingen luft fran utsi-
dan sugs in i bilen. Med
atercirkulation (tillsammans
med luftkonditioneringsan-

laggningen) kyls kupén ned snabbare i varmt
klimat Om luften i bilen atercirkuleras for
lange, finns det risk for imbildning pa rutor-

nas insidor.
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Timer

Med timerfunktionen aktiverad (da funktionen
atercirkulation ar vald (minskas risken for is,
imma och dalig luft. Se s. 64, for att aktivera/
avaktivera funktionen. Vid val av program
Defroster (3) kopplas atercirkulationen ur.

3. Defroster

Anvénds for att snabbt fa
bort imma och is fran fram-
rutan och sidorutorna. Luft
strommar till rutorna med
hég flakthastighet. Lampan
i defrosterknappen lyser nér
denna funktion ar inkopp-

- W
)

lad.

Nar defrosterfunktionen aktiveras sker dess-
utom féljande for att ge maximal avfuktning
av luften i kupén:

¢ |uftkonditioneringen (A/C) slas automatiskt
pé (kan slas av med A/C-knappen (5)
o atercirkulationen kopplas automatiskt ur.

Nar defrosterfunktionen stangs av atergar kli-
matanlaggningen till de féregéende install-
ningarna.

4. Luftférdelning

Genom att trycka pa luftfor-
delningsknapparna férde-
las luftstrdmmen efter 6ns-
kemal pa rutor, kupé och
golv.

En symbol i displayen ovan-
for klimatpanelen och en tand lampa i res-
pektive knapp visar vilken funktion som ar
vald.

Se tabellen pa s. 75.
5. A/C - Pa/Av

ON: Luftkonditioneringen &r
pa. Den styrs av systemets
automatik. Pa detta sétt kyls

- i
1| inkommande luft ner och
avfuktas.

OFF: Luftkonditioneringen
ar av.

Nar defrosterfunktionen aktiveras slas luft-
konditioneringen automatiskt pa (kan slas av
med A/C-knappen).

6 och 7. Eluppvarmda framstolar
(tillval vissa marknader)

-Hbgre véarme

Ett tryck pa knappen, bada
lamporna lyser.

—-L&gre véarme

Tva tryck pa knappen, en

lampa lyser.

— Vérmen avstangd
Tre tryck pa knappen, ingen lampa lyser.

8. Eluppvarmd bakruta och yttre
backspeglar

Anvand eluppvarmningen
for att fa bort is och imma
fran bakruta och backspeg-
lar.

Ett tryck pa strombrytaren
startar uppvarmningen av
bakrutan och backspeglarna samtidigt. En
ténd lampa i strombrytaren visar att funktio-
nen &r aktiv. Backspeglarna kopplas automa-
tiskt ifrdn efter ca 6 minuter och bakrutan ef-
ter ca 12 minuter.

9. Temperatur

Vélj kyla eller varme for
bade forar- och passagerar-
sidan.

71



72

| Elektronisk klimatanlaggning, ECC (tillval)

Kontrollpanel

1. AUTO Funktioner

2. Flakt 1. AUTO

3. Atercirkulation/Luftkvalitetssystem AUTO-funktionen reglerar

4. Defroster automatiskt klimatanlégg-

5. Luftfordelning ningen s& att vald tempera-

tur uppnas. Automatiken

6. A/C - Pa/Av (ON/OFF) styr varme, luftkonditione-

7. Eluppvarmd framstol, vanster ring, flakthastighet, &tercir-

8. Eluppvarmd framstol, hoger kulation och luftférdelning.

9. Eluppvarmd bakruta och yttre back- Vid val av en eller flera manuella funktioner
speglar fortséatter Gvriga funktioner att styras automa-

10.Temperaturvaljare

tiskt. Vid tryck pa AUTO stangs alla manuella

instéllningar av. Displayen visar
AUTO KLIMAT.

2. Flakt

Vrid pé vredet for att 6ka el-
ler minska flakthastigheten.
Om AUTO viljs, regleras
flakthastigheten automa-
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tiskt. Tidigare installd flakthastighet kopplas
ur.

Om vredet vridits moturs och flaktindike-
ringen i displayen slocknat, ar flakt och luft-
konditionering avstangda. Displayen visar
symbol for flakt och OFF.

3. Atercirkulation

Funktionen valjs for att ute-
stanga dalig luft, avgaser
etc. fran kupén. Kupéluften
atercirkuleras, d.v.s. ingen
luft fran utsidan sugs in i bi-
len nar funktionen &r aktive-
rad. Om luften i bilen ater-
cirkuleras for lange, finns det risk fér imbild-
ning pa rutornas insidor.

Timer

Med timerfunktionen aktiverad (da funktionen
atercirkulation ar vald) minskas risken for is,
imma och dalig luft. For att aktivera/avaktive-
ra funktionen, se Personliga instéllningar,

s. 64.

Vid val av defroster (4) kopplas alltid atercir-
kulationen ur.

3. Luftkvalitetssystem (tillval)
(samma knapp som atercir-

kulation)
==l Luftkvalitetssystemet be-
0| star av ett multifilter och en

sensor. Filtret avskiljer ga-
ser och partiklar sa att hal-
ten av lukter och féroreningar i kupén redu-
ceras. D& sensorn kanner av férorenad utom-
husluft stangs luftintaget och luften &tercirku-
leras i kupén. Nar luftkvalitetssensorn ar
inkopplad, lyser den gréna lampan (A) i knap-
pen.

Aktivera luftkvalitetssensorn:

— Tryck pad AUTO (1) for att aktivera luftkvali-
tetssensorn (normal instélining).

Eller:

— Vaxla mellan tre funktioner genom att
trycka upprepade ganger pa atercirkula-
tionsknappen.

e |uftkvalitetssensorn &r inkopplad -
lampan (A) lyser.

¢ Ingen &tercirkulation inkopplad, savida det
inte behdvs fér nedkylning i varmt klimat —
ingen lampa lyser.

o Atercirkulation &r inkopplad — lampan (M)
lyser.

Tank pa att:

e Som regel bor alltid luftkvalitetssensorn
vara inkopplad.

o | kallt klimat &r atercirkulationen begrén-
sad for att undvika imbildning.

¢ Vid imbildning bor luftkvalitetssensorn
kopplas ur.

¢ Vid imbildning kan med fordel dven de-
frosterfunktionerna for framruta och sido-
rutor samt bakruta anvandas.

4. Defroster

Anvands for att snabbt f&
bort imma och is fran fram-
rutan och sidorutorna. Luft
strémmar till rutorna med
hdg flakthastighet. Lampan
i defrosterknappen lyser nar
denna funktion ar inkopp-

- W
)

lad.

Nar defrosterfunktionen aktiveras sker dess-
utom féljande for att ge maximal avfuktning
av luften i kupén:

¢ |uftkonditioneringen (A/C) slas automatiskt
pé (kan slas av med A/C-knappen (6)
o atercirkulationen kopplas automatiskt ur.

Nér defrosterfunktionen stangs av atergar kli-
matanlaggningen till de féregdende install-
ningarna.
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| Elektronisk klimatanlaggning, ECC (tillval)

5. Luftférdelning

Genom att trycka pa luftfor-
delningsknapparna férde-
las luftstrdmmen efter 6ns-
kemal pa rutor, kupé och
golv.

En symbol i displayen ovan-
for klimatpanelen och en tand lampa i res-
pektive knapp visar vilken funktion som ar
vald.

Se tabellen pa s. 75.

6. A/C - Pa/Av (ON/OFF)

ON: Luftkonditioneringen &r
pa. Den styrs av systemets
automatik. P& detta sétt kyls

T
8| inkommande luft ner och
avfuktas.
OFF: Luftkonditioneringen
ar av.

Nar defrosterfunktionen aktiveras slas luft-
konditioneringen automatiskt pa (kan sl&s av
med A/C-knappen).

7 och 8. Eluppvarmda framstolar

(tillval vissa marknader)

— Hdgre varme:
Ett tryck pa knappen - bada lamporna
lyser.
— Lagre varme:
Tva tryck pa knappen - en lampa lyser.
— Vérmen avstangd:
Tre tryck pa& knappen — ingen lampa lyser.
9. Eluppvarmd bakruta och yttre
speglar

Gor sa har for att fa varme i
en framstol:

Anvéand eluppvarmningen
for att f& bort is och imma
fran bakruta och backspeg-
lar.

Ett tryck pa strombrytaren
startar uppvérmningen av

bakrutan och backspeglarna samtidigt. En
ténd lampa i strombrytaren visar att funktio-
nen &r aktiv. Backspeglarna kopplas automa-
tiskt ifran efter ca 6 minuter och bakrutan ef-
ter ca 12 minuter.

10. Temperaturvaljare

Temperaturen for forarsi-
dan och passagerarsidan
kan stéllas in separat.

Ett tryck pa knappen aktive-
rar enbart en sida. Ytterliga-
re ett tryck aktiverar den an-
dra sidan. Ett tredje tryck aktiverar bada si-
dorna.

Aktiv sida indikeras med knappens lampa
och i displayen ovanfér klimatpanelen.

Nar bilen startas &r den senast gjorda instéll-
ningen kvar.

Det gar inte att paskynda uppvarmning/
nedkylning genom att vélja hégre/lagre
temperatur &n den som egentligen 6nskas.




Luftdistribution |
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Luft till rutorna. Visst
luftfléde fran ventilations-
munstycken. Luften
atercirkuleras inte. Luftkon-
ditioneringen é&r alltid
inkopplad.

Luft till framruta och
sidorutor. Visst luftflode
fran ventilationsmun-
stycken.

Luftstrom till rutorna och
fran instrumentpanelens
ventilationsmunstycken.

Luftstrém i huvud- och
brosthojd frén ventilations-
munstyckena i instrument-
panelen.

for att snabbt bli av
med is och imma.

for att undvika im- och
isbildning i kallt och
fuktigt klimat. (Inte for
lag flakthastighet.)

for att f& god komfort i
varmt och torrt klimat.

for att f& god
nedkylning i varmt
klimat.

=
=
vl

Luft till golv och rutor. Visst
luftfléde fran ventilations-
munstycken i instrument-
panelen.

Luft till golv och fran venti-
lationsmunstycken i
instrumentpanelen.

Luft till golvet. Visst
luftflode fran ventilations-
munstycken i instrument-
panelen och till rutor.

Luftstrém till rutor, fran
ventilationsmunstycken i
instrumentpanelen och till
golv.

for att fa en behaglig
komfort och bra
avimning i kallt eller
fuktigt klimat.

i soligt vader vid svala
utomhustemperaturer.

for att fa varme till
fotterna.

for att fa svalare vid
fotterna eller varmare
upptill i kallt klimat eller
varmt, torrt klimat.
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| Bréansledriven parkeringsvarmare (tillval)

Allmant om varmare

Parkeringsvarmaren kan startas direkt eller
stéllas in pa tva olika starttider med TIDUR 1
och TIDUR 2. Med starttid avses har den tid
da uppvarmningen av bilen &r klar. Bilens
elektronik véljer tidpunkt nér uppvarmningen
ska borja utifran radande yttertemperatur.
Om yttertemperaturen dverstiger 25 °C sker
ingen uppvarmning. Vid =10 °C och nerat ar
parkeringsvérmarens maximala gangtid

60 minuter.

Parkering i backe

| de fall d& bilen parkeras i kraftig lutning, bor
den std med fronten nedat for att sakra
brénsletillférseln till parkeringsvarmaren.

Bilen maste sta utomhus nar bensin- och
dieselvarmare anvands.

Stang av bransledriven varmare innan
tankning paborjas. Bransle som spillts ut pa
marken kan antandas.

Kontrollera i informationsdisplayen att vér-
maren &r avstangd. Nar parkeringsvarma-
ren arbetar, visas PARKVARMARE PAi
informationsdisplayen.

[ &mnuum Au-mm1

{mmiﬁ

Varningsdekal pa tankluckan.

Aktivering av varmare

A 533

— Ange tidpunkt da bilen ska anvandas.
Tryck pd RESET (C) for att stélla in timmar
och minuter.

— Hallin RESET (C) tills tiduret aktiverats.
Direktstart av varmare

— Stega med tumhjulet (B) till DI-
REKTSTART.

- Tryck p& RESET (C) for att komma till
alternativen PA eller AV.

- Vélj PA. Varmaren kommer nu att vara
aktiverad i 60 minuter. Uppvarmningen av
kupén startar sa fort kylvattnet i motorn
uppnétt en temperatur av 30 °C.




Bransledriven parkeringsvarmare (tillval) |

Direktavstangning av varmare Instéllning av TIDUR 1 och 2 Klocka/timer
— Stega med tumhjulet (B) till DI- Av sakerhetsskal gar det endast att program- Om klockan stélls om efter att varmarens
REKTSTART. mera in tider for det ndrmaste dygnet, inte for klockor programmerats, kommer valda ti-
- Tryck pa RESET (C) for att komma till flera dagar i rad. mertider att annulleras.
alternativ PA eller AV. — Stega med hjalp av tumhijulet till TIDUR. Tillsatsvarmare (diesel)
- VElj Av.

— Tryck latt pd RESET for att komma till den (vissa lander)

blinkande timinstéllningen. . . . .
| kallt vader kan extra varme fran tillsatsvar-

Bilen k h k6 K ~ Stega med tumhjulet till Gnskat timtal. maren behdvas for att uppna ratt temperatur
Bilen kan startas och koras medan parke- - Tryck latt pa RESET for att komma till i kupén
ringsvarmaren annu &r igang. minutinstéllningen. :

— Stega med tumhjulet fér att komma till
onskat minuttal.

Tillsatsvdrmaren startar automatiskt nar extra
varme behévs om motorn ar igdng. Den
stangs av automatiskt nar ratt temperatur

Batteri och bransle

Om batteriet inte har fullgod laddning eller — Tryck latt pd RESET fr att bekréfta in- A N .
om nivén i bransletanken ar for Iag, stangs stallningen. uppnatts eller nar motorn stangs av.
parkeringsvérmaren av automatiskt. Ett med- — Tryck p& RESET for att aktivera tiduren.
delande visas i informationsdisplayen. Be- Efter instélining av TIDUR 1 kan en andra
krafta meddelandet med ett tryck pé starttid programmeras i TIDUR 2 genom
READ (A). att stega dit med tumhjulet. Instélining av
den alternativa starttiden gors pa samma

. VIKTIGT sétt som fér TIDUR 1.

Upprepad .amv.éindning av park__ering_;_svérma- Meddelande i displayen

ren i kombination med korta korstréckor le- Nar installningarna i TIDUR 1, TIDUR 2 och

der till att batteriet laddas ur med paféljande

startproblem. Fér att sikerstalla att genera- Direktstart aktiveras, lyser informationssym-
torn hinner producera lika mycket energi bolen i kombinationsinstrumentet och en for-
som varmaren forbrukar ur batteriet, bor klarande text visas i informationsdisplayen. |
man vid regelbunden anvéndning av varma- displayen visas ocksa vilket tidur som &r ak-
ren kéra bilen lika lang tid som vérmaren tivt nar foraren tar startnyckeln ur laset och

anvands. ska lamna bilen.
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| Framstolar
Sittstéllning Spak (2) finns inte pa alla stolsmodeller. Elmandvrerad stol
Foéra stolen framat:
VARNING — For handtaget (1) uppat for att frigéra
Stéll_in ratt ké‘)r_stéllning pé forarstolen innan ryggstodet.
kérning pabdrjas, aldrig under fard. - Fall ryggstédet framat tills det Iser.

Kontrollera att stolen &r i l&st lage. — Tryck pa knappen (2) som &r placerad vid

sidan av nackstodet. Hall den intryckt.

Insteg till bakséte - easy entry

Se till att bilbaltet tas ur baltesguiden innan
passagerare stiger i eller ur bilen, se s. 14.
Easy entry-laget ar avsett att anvandas nér
ingen sitter i stolen.

Mekanisk stol
Fora stolen framaét:

Forar- och passagerarstolen kan stéllas in for

optimal sitt- och kérstalining. — For handtaget (1) uppat for att frigora

ryggstddet.
1. Framat/bakat, lyft handtaget for att stélla - Fall ryggstédet framat tills det I&ser.

in rétt avsténd till ratt och pedaler. Kon- Qs . .
trollera att stolen &r sparrad da install- Slépp handtaget och skjut stolen framat.

ningen andrats. Foéra stolen bakét
o . . . Easy entry

2. Hoja/sanka sittdynans framkant, — Skjut stolen bakat till ursprungslaget. ) A

pumpa upp/ned. — Férhandtaget (1) uppét for att falla tilloaka Fora stolen bakat:
3. Hoja/sénka stolen, pumpa upp/ned. ryggstodet. — Tryck pa knappen (2) som ar placerad pa
4. Andra svankstédet?, vrid ratten. Stolen &tergér till samma position som den sidan av nackstodet. Hall den intryckt.
5. Andra ryggstédets |utning, vrid ratten. hade innan den falldes fram for easy entry. - For upp handtaget (1) och fall tillbaka
6. Mandverpanel for elmandvrerad stol ryggstodet.

(tillval).

1 Galler aven elmandvrerad stol.

e



Framstolar |

Endast ndr ryggstodet ar i framféllt lage kan
stolen skjutas maximalt framéat (+6 cm) for
att underlatta in- och ursteg till bakséatet.
Om ryggstodet falls bakat nar stolen ar i sitt
framsta lage gér stolen automatisk bakat ca
6 cm efter nagra sekunder.

Kontrollera att ryggstodet ar ordentligt till-
bakafallt genom att trycka och dra i nack-
stodet.

Béltet pa passagerarsidan fram ska vara i
baltesguiden under kdrning, dven nar ingen
passagerare sitter i stolen.

Golvmattor (tillval)

Volvo tillhandahaller golvmattor speciellt till-
verkade for din bil.

VARNING

Golvmattan vid férarplatsen skall vara or-
dentligt nedstucken och férankrad i fasthall-
ningsclipsen for att inte komma i klam vid
och under pedalerna.

Elmandvrerad stol (tillval)

Instéllning av stolen kan goras en viss tid ef-
ter att dorren har lasts upp med fjarrkontrol-
len utan att nyckeln har satts i startldset. Sto-
len kan alltid stéllas in i tdndningsléage I eller
Il

1. Sittdynans framkant upp/ner

2. Stol framat/bakat

3. Stol upp/ner

4. Ryggstodslutning

Ett 6verbelastningsskydd utléses om nagon
stol blockeras. Om det hander, sla av tand-
ningen och vénta en kort stund innan stolen
mandvreras igen. Endast en av stolens in-
stéllningar kan justeras at gangen.

Minnesfunktion

..

Knappar fér minnesfunktion

Lagra instéllning
— Stallin stolen.

— Hall knapp M intryckt, samtidigt som
knapp 1, 2 eller 3 trycks in.

Anvanda lagrad installning

Tryck in en av minnesknapparna 1 - 3 tills
stolen stannar. Om knappen slapps kommer
stolens rorelse att avbrytas.

D
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| Kupébelysning

No6dstopp
Om stolen oavsiktligt kommer i rérelse, tryck
pa valfri knapp sé avbryts rorelsen.

Klamrisk. Se till att barn inte leker med reg-
lagen.

Kontrollera att inga féremal finns framfor,
bakom eller under stolen vid instéllning.
Forsékra dig om att ingen av passagerarnaii
bakséatet kan komma i klam.

Nyckelminne i fjarrnyckel

Forarstolens instéllningar lagras i nyckelmin-
net nar bilen Iases med fjarmyckeln. Nar bilen
lases upp med samma fjarryckel intar férar-
stolen de lagrade installningarna nér forar-
dorren dppnas.

Nyckelminnet &r oberoende av stolens min-
ne.

Laslampor och kupébelysning

Kupébelysning fram och ldslampor.

1. Laslampa vénster, pd/av

2. Kupébelysning fram och bak

3. Léaslampa hoger, pa/av

Med knapp (2) kan tre I&agen valjas for kupé-

belysningen:

* Av (0)- hdger sida nedtryckt, belysnings-
automatiken &r avstangd.

¢ Neutrallage - kupébelysningen tands nar
en dorr 6ppnas och slacks nér doérren
stédngs. Dimmerfunktionen ar aktiv.

e P& - vanster sida nedtryckt, kupébelys-
ningen &r tand.

Léslamporna kan tdndas i tandningslage |
och Il samt nar motorn &r igdng. De kan aven
aktiveras inom 30 minuter efter det att mo-
torn sténgts av eller en dorr 6ppnats/sténgts.

Belysning bagagerum

&

Kupebelysning i baksédte och bagagerum.

Bagagerumsbelysningen bestar av ytterligare
en lampa pa vanster sida i bagagerummet.

Kupé- och bagagerumsbelysningen téands da
bakluckan 6ppnas och lyser i 5 minuter.

Belysningen sléacks:

e om bakluckan stangs
e om knapp (2) stélls i lage (0), av.

e
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Kupébelysning |

Belysningsautomatik Make up-spegel1

Kupébelysningen ténds och slacks automa-
tiskt nar knapp (2) &r i neutrallage.

Kupébelysningen ténds och forblir tand i
30 sekunder om:

¢ bilen lases upp utifrdn med nyckel eller
fiarrkontroll

* motorn stannats och startnyckeln vridits
till l1age 0O

Kupébelysningen slacks nar:

* motorn startar

e bilen lases utifrdn med nyckel eller fjarr-
kontroll

Kupébelysningen ténds och forblir tédnd i

5 minuter om nagon av doérrarna &r éppna.

Lampan téands automatiskt da locket lyfts
upp.

Kupé- och bagagerumsbelysningen kan tan-

das eller slackas inom 30 minuter, fran det

att nyckeln vridits till Iage 0, med knapp (2).

Belysningen férblir da tand 5 minuter om den

inte sténgs av.

1 Tillval vissa marknader.
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| Férvaringsplatser i kupén |
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Forvaringsplatser i kupén |

Foérvaringsplatser Handskfack Golvmattor (tillval)

Volvo tillhandahaller golvmattor speciellt till-
verkade for din bil.

1. Forvaringsfack i dérrarna

2. Forvaringsficka i framkanten pa fram-
stolarnas sittdynor (kladselberoende)

=

3. Biljettklamma
; A5 Golvmattan vid férarplatsen skall vara or-

4. Kavajhallare, endast for latta plagg dentligt nedstucken och férankrad i fasthall-
5. Handskfack ningsclipsen fér att inte komma i klam vid
6. Foérvaringsfack och under pedalerna.
7. Forvaringsfack (t.ex. for cd-skivor) och

mugghallare’
8. Flaskhallare (tillval)

9. Férvaringsfack i bakre sidopaneler med
plats for upp till tre stycken laske-

drycksburkar
10.Férvaringsfack for forsta férband 1. Upplasning
11.Forvaringsfickor for kartor och tidning- 2. Lasning
ar Har kan bilens instruktionsbok och kartor for-

varas. Aven héllare fér mynt, pennor och

VARNING bensinkort finns. Handskfacket kan |sas

Se till att inga harda, skarpa eller tunga fére- manugllt m,e,‘?_ det |6stagbara nyckerIaQet
mal ligger eller sticker ut s& att de kan orsa- som sitter i fiarrkontrollen. Mer information

ka personskador vid en kraftig inbromsning. om nyckelbladet finns p& s. 95.

Spann alltid fast stora och tunga saker med
sékerhetsbéltet eller lastsékringsband.

1 Forvaringsfack pé vissa marknader.
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| Bakséte
Fallning av ryggstéd i baksatet Armstod i baksatet
F. | i 1 _./I
S\ [ g '
| 1 pa
|
Ryggstdden i baksétet kan fallas framat, till- Armstddet i bakséatet kan féllas ner fér passa-

sammans eller var for sig, for att underlatta VARNING gerarnas bekvamlighet eller for att ge plats
frakt av langa féremal R . - n ; for lang last. Armstodet falls ner nar nagot av
’ L&gg béltesbanden dver ryggstéden innan
Nerfillning av ryggstod: ryggstoden ater falls upp till fastlast lage.
— Dra upp och fram l&assparren for att 16sgo-

ra ryggstodet. En rod indikering (A) visar
att ryggstodet inte langre &r spérrat.

ryggstoden félls ner.
For sékring av last, se s. 140.

Nar ryggstodet har féllts tillbaka ska den

— Fall ryggstodet framat. réda indikeringen (A) inte visas langre. Om
Uppféllning av ryggstod: den fortfarande visas ar ryggstodet inte
- Vik upp ryggstoédet. spérrat.

— L&gg bilbaltet 6ver ryggstddet.
— Tryck ryggstodet bakat till 1ast 1age.
- Kontrollera att ryggstodet ar last.

e
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Bagageutrymme |

Flaskhallare (tillval) Mjukt insynsskydd (tillval) Upphéngning av insynsskyddet nar det
. - == inte anvands
) — Haka loss krokarna fran de bakre lastsak-
ringsdéglorna (D).
— Tryck ihop skenan och ta loss den fran det
bakre fastet (C). Lagg skenan langst fram

pa bagageutrymmets golv.
gy — Haka fast krokarna i skenan intill fastpunk-
terna (B).
\\\ A\ Insynskyddet hénger nu intill bakséatets rygg-
'\ stod till nasta gang det ska anvandas.
™,

Borttagning av insynsskydd
— Haka loss krokarna och ta loss en skena i
taget genom att trycka ihop dem och ta

En flaskhéllare for storre flaskor &r placerad Mjukt insynsskydd loss dem frén sina fastpunkter.

— Nar alla fastpunkter ar lossade kan insyn-
skyddet rullas ihop och placeras langst
bak pa bagageutrymmets golv for att géra
plats for skrymmande last.

bak pa tunnelkonsolen. Insynsskyddet dras dver bagaget och satts

fast i de bakre lastsakringsoglorna. Lossa (D)
och vid behov (C) under lastning.

Ditsattning av insynsskydd
— Haka fast krokarna i de framre lastsak-

ringsdglorna vid golvet (A). Insynsskydd ha}r ingen Ie}stsékrande.funk-
s . - ) tion. Lasta aldrig nagonting ovanpa insyns-
- Sattide framre fastena i (B) genom trycka skyddet. For sakring av last, se s. 140.

ihop den fjaderbelastade skenan och satta
den pa plats pa bada sidor.

— Sétti de bakre fastena i (C) pd samma
satt.

— Haka fast krokarna i de bakre lastsak-
ringsdglorna (D).

e EEEE—
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| Bagageutrymme

Hart insynsskydd (tillval)

Insynsskydd har ingen lastsakrande funk-
tion. Lasta aldrig ndgonting ovanp4 insyns-
skyddet. For sékring av last, se s. 140.

Borttagning av insynsskydd

— Skjut in de framre laskolvarna vid (A) till
sina &ndlagen genom att dra lasknapparna
bakat pa bada sidor.

— Skjut in de bakre laskolvarna vid (B) till
sina &ndlagen genom att dra lasknapparna
bakat pa bada sidor.

— Lyft upp och vrid insynsskyddet innan det
lyfts ut fran bagageutrymmet.

v

Ditsattning av insynsskydd — Lagg den framre delen pa de tva stodpin-
— Skjut in alla fyra Iaskolvarna genom att dra narna bakom laspunkterna (A) pa bada
lasknapparna till sitt &ndl&ge innan insyns- sidor.

skyddet lyfts in i bagageutrymmet. Laskol-  _ pjacera det ena bakre Iaset vid (B) och
varna stannar i infallt Iage. skjut ut laskolven genom att fora lasknap-
- Lyft forsiktigt in insynsskyddet pa tvaren i pen framat.
bagageutrymmet, vrid det tilloakaochluta  _ pjacera det andra bakre laset p4 samma
framkanten lite uppét. sétt och skjut ut I&skolven genom att féra
lasknappen framaét.
— Skjut ut de framre laskolvarna, en i taget
sa att de laser i sina laspunkter (A).
Insynsskyddets lucka kan fallas upp vid last-
ning.
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Bagageutrymme |

Uppfallning av golvliucka

Utan insynsskydd
Fall upp golvluckan och fast den i lasklackar-
na pa bada sidor.

Med hart insynsskydd

Fall upp luckan pé insynsskyddet. Fall daref-
ter upp golvluckan och haka den i kroken
som sitter under insynsskyddet.

e EEEEE—
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| Bagageutrymme

Skyddsnat (tillval)

Skyddsnatet placeras bakom framstolarnas
ryggstod. Skyddsnatet &r endast avsett att
anvandas nar baksatets ryggstod ar nerfall-
da. For sdkring av last, se s. 140.

Ditsattning av skyddsnat
- Fa&ll ner ryggstéden pa bada sidor, se
s. 86.

— Satt fast skyddsnétet i takpanelens fasten.

— Sétt fast krokarna i 6glorna vid sakerhets-
baltets golvfaste pa bada sidor.

— Strack banden vid behov.
— Kontrollera alla infastningar.

Borttagning av skyddsnit

— Létta p& bandens strackning.

— Haka av krokarna fran 6glorna vid saker-
hetsbaltets golvfaste pa bada sidor.

— Lossa natet fran fastpunkterna i takpane-
lerna.

— Vik ihop skyddsnétet och férvara det i
pésen.

Last i bagageutrymmet maste férankras val
aven om skyddsnétet &r korrekt monterat.

Lastsakringsoéglor

w »
% P

Lastsakringsoglorna’ anvands till att fasta
spéannband eller ndt som ska férankra gods i
bagageutrymmet.

Vid bilbaltets glidskena pa var sida finns yt-
terligare tva 6glor som kan anvands for for-
ankring av last nér skyddsnat inte anvands.

For sdkring av last, se s. 140.

1Tillval pa vissa marknader.
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| Fisrrkontroll med nyckelblad

Fjarrkontroll

Bilen levereras med tva fjarrkontroller. De
fungerar dven som startnycklar. Fjarrkontrol-
lerna innehaller I6stagbara nyckelblad av me-
tall for mekanisk I&sning/upplasning av forar-
dérr och handskfack.

Nyckelbladens unika kod finns hos auktori-
serade Volvoverkstader, som kan bestalla
nya nyckelblad.

Maximalt sex fjarrkontroller/nyckelblad till en
och samma bil kan programmeras och an-
véndas.

Indikering med blinkningar vid lasning/
upplasning

Nar bilen lIases med Keyless drive-systemet
eller fiarrkontrollen indikerar en lang blinksig-
nal med bilens korriktningsvisare att korrekt
l&sning utforts. Indikeringen ges endast om
alla Ias 13sts, efter att dorrarna stangts. Kor-
rekt upplasning indikeras med tva korta
blinkningar.

Med hjélp av personliga installningar ar det
mojligt att koppla bort indikeringen med
blinkningar. D& gér det inte langre att utlasa
om korrekt I&sstatus erhallits, se s. 64.

oo [

Forlust av fjarrkontroll

Om nagon av fjarrkontrollerna forloras ska de
andra fjarrkontrollerna tas med till en auktori-
serad Volvoverkstad. | stéldférebyggande
syfte maste den forlorade fjarrkontrollens
kod raderas ur systemet.

Elektronisk startsparr

Fjarrkontrollerna ar forsedda med kodade
chips. Koden maste stimma 6verens med la-
saren (mottagaren) i tindningslaset. Bilen
kan endast startas om ratt fjarrkontroll med
korrekt kod anvénds.

Fjarrkontrollfunktioner

1.

Lasning — Laser bada doérrarna och bak-
luckan. Ett Iangt tryck stanger aven sido-
rutor och ev. taklucka.

Upplasning — Laser upp bada dérrarna
och bakluckan.

. Trygghetsbelysning — Gor s har nar

du nédrmar dig bilen:

Tryck pa fjarrkontrollens gula knapp sa
tands innerbelysning, positions-/parke-
ringsljus, nummerskyltsbelysning och
lampor i de yttre backspeglarna (tillval).
Belysningen slacks automatiskt efter
30, 60 eller 90 sekunder. For tidsinstéll-
ning, se s. 65.
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Fjarrkontroll med nyckelblad |

4. Baklucka — Ett tryck pa knappen laser
upp enbart bakluckan.

Funktionen 6ppnar inte bakluckan.

5. Panikfunktion — Anvands for att i ndd-
fall séka omgivningens uppmarksam-
het. Om den réda knappen halls
intryckt i minst tre sekunder eller trycks
in tva ganger inom tre sekunder, aktive-
ras blinkers och signalhorn. Funktionen
kan stdngas av med samma knapp,
efter att den varit aktiv minst
5 sekunder. | annat fall stdngs den av
efter 30 sekunder.

(D VIKTIGT

Fjarrkontrollens smala del ar extra kénslig
eftersom chipset sitter dar. Bilen kan inte
startas om chipset forstors.

Nyckelblad

Funktionen &r tankt att anvandas nér bilen
lamnas till service, hotell eller liknande. Fjérr-
kontrollen éverlamnas utan det 16sa nyckel-
bladet, som agaren behaller.

Losstagning av nyckelblad
Ta fram nyckelbladet ur fjarrkontrollen:

— Skjut den fjaderbelastade sparren (1) at
sidan samtidigt som nyckelbladet (2) dras
ut bakat.

Ditsattning av nyckelblad
Var forsiktig néar nyckelbladet sétts tillbaka pa
sin plats i fjarrkontrollen.

— Hall fjarrkontrollen med den spetsiga
anden ner och slapp ner nyckelbladet i sitt
spar.

— Tryck latt pa nyckelbladet for att 1asa det i
spérrat l1age. Ett "klick" hors.

e EEEEEE—
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| Fisrrkontroll med nyckelblad

Nyckelblad
1 o 2

Laspunkter

1. La&spunkter, fiarrkontroll

2. Laspunkter, nyckelblad
Fjarrkontrollens |6stagbara nyckelblad an-
vands till att I&sa eller 1asa upp handskfacket
och férardoérren (utan att centralldset
aktiveras).

Om fjarrkontrollens I6stagbara nyckelblad
anvands till att Iasa upp forardorren, utléses
larmet och méste stangas av med hjalp av
fiarrkontrollen, se s. 104.
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Svagt batteri i fjarrkontroll

Né&r batteriet borjar ndrma sig punkten dar
fullgod funktion inte kan garanteras, tands In-
formationssymbolen och FJARRKONTROLL
BYT BATTERI visas i displayen.

Byte av batteri i fijarrkontroll

Om lasen vid upprepade tillfallen inte reage-
rar pa signal fran fjarrkontrollen vid normalt
avstand, bor batteriet bytas (typ CR 2032,
3V).

— Dra ut nyckelbladet.

— Lagg fijarrkontrollen med knappsatsen
nedéat och ta bort skruven (1) med en liten
mejsel.

— Lyft av locket.

— Titta noga hur batteriets + och - sida &r
monterat pa lockets insida.

— Baénd bort (2) och byt batteriet. Undvik att
vidrdra batteriet och dess kontaktytor med
fingrarna.

— Satt tillbaka locket och skruva fast det.
— Tryck tillbaka nyckelbladet p4 sin plats.

Se till att det uttjanta batteriet blir omh&nder-
taget pa ett miljovanligt satt.

e EEEEE—
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| Keyless drive (tillval)

Nyckellost 18s- och startsystem

Med keyless drive-systemet kan bilen lasas
upp, koras och lasas utan nyckel. Det racker
att ha fjarrkontrollen med sig i fickan eller i
vaskan.

Systemet gor det bekvamare att dppna bilen
t.ex. med barkassar i en hand och ett barn i
den andra. Du slipper ta fram eller leta efter
fiarrkontrollen.

Bilens tva fjarrkontroller har keyless-funktion.

Det gér att bestélla flera. Systemet kan han-
tera upp till sex fjarrkontroller med keyless-
funktion.

e

Fjarrkontrollen inom maximalt 1,5 m
fran bilen

For att en dorr eller bakluckan ska kunna
O6ppnas maste en fiarrkontroll finnas inom
maximalt ca 1,5 m avstand fran bilens dorr-
handtag eller baklucka.

Det innebéar att den som skall 6ppna en doérr
maste béra fjarrkontrollen med sig. Det gar
inte att dppna en dérr om fjarrkontrollen be-
finner sig p& andra sidan av bilen.

De gramarkerade falten i bilden illustrerar det
omrade som tacks in av systemets antenner.

Om nagon lamnar bilen och tar med sig en
fiarrkontroll med keyless-funktionen sa visas
ett varningsmeddelande i informationsdis-
playen samtidigt som en ljudpaminnelse
hérs. Varningsmeddelandet forsvinner nér
fjarrkontrollen aterforts till bilen eller d& start-
vredet vridits till lAge 0. Varningen kommer
endast om nyckelvredet ar i 1age | eller Il ef-
ter det att ndgon 6ppnat och stangt en dorr.

Nar fiarrkontrollen aterforts till bilen férsvin-
ner varningsmeddelandet och ljudp&minnel-
sen efter att ndgot av nedanstdende gjorts:
® en dorr har 6ppnats och sténgts

e startvredet har vridits till I1age 0

e READ-knappen har tryckts in.

Lamna aldrig nagon fjarrkontroll i bilen
Om en fjarrkontroll med keyless-funktion
gldmts kvar i bilen s& passiveras den nar bi-
len lases. Ingen obehorig kan da 6ppna dor-
ren.

Om nagon bryter sig in bilen och hittar fjarr-
kontrollen s& kan den aktiveras och anvan-
das igen. Hantera déarfor alla fjérrkontroller
med samma varsamhet.

Stérningar i fjarrkontrollens funktion
Keyless-funktionen kan stéras av elektro-
magnetiska avskarmningar och falt. For att
undvika detta: placera inte fiérrkontrollen
nédra mobiltelefon, metallforemal eller t.ex. i
en portfélj av metall.

Om stérningar &nda uppstar, anvand fjarr-
kontrollen och nyckelbladet pa vanligt satt,
ses. 94.
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Upplasning

Nar fiarrkontrollen ar inom det omrade som
tacks av systemets antenner:

- Oppna dérrarna genom att dra i respektive
dérrhandtag.

- Oppna bakluckan genom att trycka under-
ifrdn p& bakluckans 6ppningsknapp och
lyft bakluckan.

Om keyless-funktionen i fjarrkontrollen av n&-

gon anledning inte fungerar kan bilen I&sas

upp med hjalp av fjdrrkontrollfunktionerna, se

s. 94.

Upplasning med nyckelbladet

=

Forardoérren (centrallset aktiveras ej) kan
Oppnas pa foljande satt:
- Band forsiktigt loss plastkdpan pa handta-

get genom att féra in nyckelbladet i halet
pé plastkapans undersida.

— Lé&s upp dorren med nyckelbladet.

Elmandvrerad stol (tillval) - minnes-
funktion i fjarrkontrollen

Om flera personer med keyless-funktion i
fiarrkontrollen stiger in i bilen s& far den som
forst Oppnar dérren sin instélining av férar-
stolen.

Lasning
Las dorrarna och bakluckan pé foljande satt:

— Tryck in lasknappen pa ett av dérrhandta-
gen.

Bada dérrarna och bakluckan maste vara

stangda innan lasknappen trycks in. | annat

fall Iases de inte.

Nar bilen lases aker lasknapparna pé insidan
av dorrarna ner.

Personliga instéllningar

F&r keyless-funktionerna kan personliga in-
stallningar goras, se s. 65.

05 Las och larm @
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| Lasning och upplasning

Lasning/upplasning fran utsidan

Upplasning

Fjarrkontrollens upplasningsknapp kan lasa
upp bilen pa tva olika satt (valj satt i personli-
ga instéllningar, se s. 65):

* med ett tryck lasa upp bada dérrarna och
bakluckan

e med ett tryck lasa upp férardorren och
med ytterligare ett tryck Iasa upp den
andra dorren samt bakluckan.

Lasning

Fjarrkontrollen I&ser bada doérrarna och bak-

luckan samtidigt. Dorrarnas lasknappar och

dorrhandtagen pa insidan frikopplas.

Tankluckan gér inte att &ppna nar bilen har
lasts med fjarrkontrollen.

Bilen gér att Iasa’' dven om en dérr eller
bakluckan ar 6ppen. Nar dorren stédngs
finns risk att nycklarna blir inlasta.

1Galler vissa marknader

Var uppmarksam pa att nagon kan bli inlast
i bilen om den Iases utifrdn med fjarrkontrol-
len. Det gar da inte att ta sig ut med nagra
reglage i bilen.

Automatisk aterldsning

Om ingen av dérrarna eller bakluckan 6pp-
nats inom tva minuter efter upplasning, lases
alla Ias igen automatiskt (galler inte vid las-
ning fran insidan). Denna funktion minskar
risken att bilen oavsiktligt Iamnas olast. For
bilar med larm, se s. 104.

Automatisk lasning
D4 bilens hastigheten 6verskrider 7 km/h kan
dorrar och baklucka lasas automatiskt.

Nar funktionen &r aktiverad och dérrarna har

lasts kan de 6ppnas pa tva satt:

e dratva ganger i ndgot av dorréppnings-
handtagen

e tryck pa upplasningsknappen vid doérr-
oppningshandtaget.

Funktionen kan aktiveras/avaktiveras genom

personliga installningar, se s. 65.

Baklucka

Upplasning
Upplasning av enbart bakluckan:

— Tryck pa fjarrkontrollens knapp for upplas-
ning av bakluckan.

Lasning

Om ddrrarna &r lasta nar bakluckan stangs
lases den inte. Las med fjarrkontrollen eller
inifran for att bade dérrarna och bakluckan
ska lasas.
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Lasning/upplasning fran insidan Oppning av dorrar Lasning av handskfack
N&r dorrarna ar lasta fran insidan: -

— Dratva ganger i handtaget, dérrarna lases
upp och éppnas.

Med hjalp av lasknappen vid dérréppnings- Handskfacket kan endast lasas/l&sas upp
handtaget kan dorrarna och bakluckan lasas med fjarrkontrollens I6stagbara nyckelblad.

eller lasas upp samtidigt. ¢ Las upp handskfacket (1) genom att vrida

. nyckeln ett kvarts varv (90 grader) mot-
Uppléasning sols. Nyckelhalet &r vertikalt i upplast lage.
- Tryck in den 6vre delen i lasknappen. Ett e L&s (2) handskfacket genom att vrida

langt tryck dppnar aven alla sidorutor. nyckeln ett kvarts varv (90 grader) med-

. urs. Nyckelhalet &r horisontellt i 13st l&ge.
Lasning Yy g

- Tryckin den nedre delen i lasknappen. Ett
langt tryck stanger aven alla rutor och ev.
taklucka.

Béada dorrarna samt bakluckan lases med

lasknappen i férardodrren eller passagerardor-

ren.
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| Lasning och upplasning

Blockerat laslage

Blockerat laslage betyder att dorrarna inte
kan 6ppnas frén insidan om de &r lasta. Det
aktiveras med fjarrkontrollen. Blockerat 18sl&-
ge intrader med 25 sekunders férdrojning
fran att dorrarna har lasts.

Bilen kan endast l&sas upp med fjarrkontrol-
len vid blockerat |&slage. Dorrarna kan aven
6ppnas med nyckeln fran utsidan.

1. Bortkoppling av sensorer och blockerat
laslage

2. Ingen funktion
Tillfallig avaktivering av blockerat
laslage och ev. larmsensorer

Om nagon vill stanna kvar i bilen och du anda
vill IAsa dorrarna fran utsidan kan du koppla
bort blockerat laslage.

— Sétt nyckeln i tdndningslaset, vrid den till
lage Il och sedan tillbaka till 1age | eller 0.

— Tryck p& knapp (1).

Om bilen &r utrustad med larm, kopplas sam-

tidigt rorelse- och lutningssensorerna bort,
ses. 104.

Lampan i knappen lyser tills bilen lases med
nyckeln eller med fjarrkontrollen. | displayen
l&mnas ett meddelande s& lange nyckeln sit-
ter kvar i tandningslaset. Nasta gang bilens
tandning slas pa kopplas sensorerna och
blockerat laslage in igen.

VARNING

Lamna inte kvar nagon i bilen utan att forst
koppla bort funktionen blockerat laslage.
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Larmsystem

Nar larmet &r inkopplat évervakar det konti-
nuerligt alla larmingangar.

Larmet I6ser ut om:
* en dérr, motorhuven eller bakluckan épp-
nas

¢ en icke godkand nyckel anvands i startla-
set eller om I&set utsétts for dverkan

* en rorelse detekteras i passagerarutrym-
met (om det ar utrustat med rérelsesensor)

¢ bilen lyfts eller bogseras ivag (om den &r
utrustad med lutningssensor)

e batterikabeln kopplas ifran
e nagon forsdker koppla bort sirenen.

Larmlampa pa instrumentpanel

En lampa pé instrumentpanelen visar larm-
systemets status:

e Lampan slackt — larmet &r frinkopplat.

¢ Lampan blinkar snabbt efter frankoppling
av larmet och fram till dess att tdndningen
slas pa - larmet har varit utlost.

e Lampan blinkar varannan sekund efter det
att bilens korriktningsvisare gett i fran sig
en lang blinksignal - larmet &r inkopplat.

Om ett fel uppstatt i larmsystemet visas ett
meddelande i informationsdisplayen. Kon-
takta da en auktoriserad Volvoverkstad.

Forsok inte sjalv reparera eller férandra
komponenter som ingdr i larmsystemet. Alla
sadana forsok kan paverka forsakringsvill-
koren.

Inkoppling av larmfunktion

— Tryck pa fiarrkontrollens lasknapp. En lang
blinksignal fran bilens korriktningsvisare
bekréftar att larmet ar inkopplat och att
alla dorrar ar lasta.

@ VIKTIGT

Larmet ar helt inkopplat nar bilens korrikt-
ningsvisare gjort en lang blinksignal och
lampan pa instrumentpanelen blinkar en
gang per sekund.

Frankoppling av larmfunktion

— Tryck pa fjarrkontrollens upplésnings-
knapp. Tv& korta blinksignaler fran bilens
koérriktningsvisare bekraftar att larmet ar
frankopplat och bada dérrarna upplasta.

05 Las och larm @
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| Larm (tillval)

Automatisk aterstillning av larm

Funktionen skyddar fran att bilen oavsiktligt
lamnas med larmet frankopplat.

Om ingen av dérrarna eller bakluckan 6pp-
nats inom tva minuter efter frankoppling av
larmet (och bilen har lasts upp med fjarrkon-
trollen) kopplas larmet automatiskt in igen.
Bilen lases samtidigt.

Stanga av utlést larm

- Tryck pa fjarrkontrollens upplasnings-
knapp eller satt in nyckeln i tandningsla-
set.

En bekréftande signal ges genom att korrikt-

ningsvisarna avger tva korta blinkningar.

Larmsignaler

Vid larm sker féljande:

e Ensiren ljuder under 25 sekunder. Den har
ett eget batteri som trader in om inte

bilens batteri har tillracklig laddning eller
kopplas ifran.

e Samtliga kérriktningsvisare blinkar i fem
minuter eller tills larmet kopplas ifran.

Fjarrkontroll ur funktion

Om fjarrkontrollen av ndgon anledning inte

fungerar, kan larmet anda stéangas av och bi-

len startas pa foljande satt:

- Oppna férardérren med nyckelbladet. Lar-
met |8ser ut och sirenen ljuder.

— Sétt fjarrkontrollen i tandningslaset. Lar-
met avaktiveras. Larmlampan blinkar
snabbit tills startnyckeln vridits till 1age II.

Tillféllig bortkoppling av larmsensorer
och blockerat laslage

1. Frankoppling av sensorer
2. Ingen funktion

For att undvika oavsiktlig aktivering av larmet
vid t.ex. en férjeresa, kan rérelse- och niva-
sensorerna tillfalligt kopplas ifran.

— Vrid startnyckeln till Iage Il och sedan till-
baka till lage 0 och ta ur nyckeln.

— Tryck pa knappen (1). Lampan i knappen
lyser tills bilen lases.

| displayen lamnas ett meddelande s& lange

nyckeln sitter kvar i tandningslaset (eller en

minut efter att nyckeln tagits ut).

Nésta gang tandningen slas pa kopplas sen-
sorerna in igen.

Om bilen &r forsedd med blockerat laslage
kopplas detta in samtidigt.
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Test av larmsystem

Test av rorelsesensor i kupé

Oppna samtliga fénsterrutor.

Aktivera larmet. Aktivering av larmet be-
kraftas med en langsam blinkning av lam-
pan.

Véanta 30 sekunder.

Testa rorelsesensorn i kupén genom att
lyfta ut t.ex. en véska fran stolsdynan. En
siren skall nu ljuda och samtliga korrikt-
ningsvisare skall blinka.

Avaktivera larmet genom att I&sa upp med
fiérrkontrollen.

Test av dorrar

Aktivera larmet.
Vanta 30 sekunder.
Las upp med nyckel p& forarsidan.

Oppna en av dérrarna. En siren skall nu
ljuda och samtliga kdrriktningsvisare skall
blinka.

Avaktivera larmet genom att I&sa upp med
fiarrkontrollen.

Test av motorhuv

Sitt i bilen och avaktivera rérelsesensorn.

Aktivera larmet. Sitt kvar i bilen och 1as
dorrarna med knappen pa fiarrkontrollen.

— Vénta 30 sekunder.
- Oppna motorhuven med handtaget under

instrumentpanelen. En siren skall nu ljuda
och samtliga kérriktningsvisare skall blin-
ka.

— Avaktivera larmet genom att Idsa upp med

fiérrkontrollen.
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06 Start och kérning

| Allmant

Ekonomisk kérning

Att kbra ekonomiskt &r att kéra férutseende
och mjukt samt att anpassa kérsatt och has-
tighet till den radande situationen.

e Kor motorn varm sa snart som mgjligt.

e Lat inte motorn ga p& tomgang utan kér
med l4tt belastning s& snart det &r majligt.
En kall motor drar mer brénsle &n en varm.

¢ Undvik snabba onddiga accelerationer
och héftiga inbromsningar.

* Koérinte med onddig last i bilen.

* Anvéand inte vinterdack nar vagarna ar
torra.

e Ta bort lasthdllaren nar den inte anvands.
e Undvik att kéra med 6ppna fonster.

Halt véglag

Ova halkkérning under kontrollerade former,
for att 1ara kdnna den nya bilens reaktioner.
Motor och kylsystem

Under speciella forhallanden, t.ex. i brant ter-
rang, extrem hetta eller med tung last, finns
det risk att motor och kylsystem &verhettas.

Undvik 6verhettning i kylsystemet

e Hall en lag hastighet vid kérning med
slapvagn upp fér en lang brant stigning.

e Stang inte av motorn omedelbart vid
stopp efter en hard korning.

¢ Ta bort extraljus som sitter framfor grillen
om du kor i extremt varmt vader.

Undvik 6verhettning i motorn

Kor inte motorn pa hégre &n 4500 varv per
minut (dieselmotor: 3500 varv per minut) om
du kér med slapvagn eller husvagn i kuperad
terrang. D& kan oljetemperaturen bli for hog.

Oppen baklucka

Undvik att kéra med 6ppen baklucka. Om
det &nda &r nédvandigt att kéra med 6ppen
lucka en kortare stracka, gor sa har:

— Stang alla fonster.

— Fordela luften mot rutan och golvet och
kor flakten pa hogsta hastighet.

Kor inte med 6ppen baklucka. Giftiga avga-
ser kan sugas in i bilen via bagageutrym-
met.

Vadning

Bilen kan kéras genom ett vattendjup pa
hdgst 25 cm med en hastighet av hdgst

10 km/h. Extra forsiktighet ska iakttas vid
passage av strdmmande vatten.

(D) VIKTIGT

Motorskada kan uppsta om vatten kommer
in i luftfiltret.

Vid stérre djup kan vatten kommain i trans-
missionen. D& minskar oljornas smaérjande
férmaga vilket forkortar livslangden pa
dessa system.

Vid vadning, hall Iag hastighet och stanna
inte bilen. Nar vattnet passerats, tryck latt pa
bromspedalen och kontrollera att full broms-
verkan uppnas. Vatten och t.ex. gyttja kan
gora bromsbelaggen vata med fordrojd
bromsverkan som resultat.

Rengor de elektriska kontakterna for elektrisk
motorvarmare och sldpvagnskoppling efter
kérning i vatten och lera.

(D) VIKTIGT

Lat inte bilen st med vatten 6ver trésklarna
nagon langre stund, det kan orsaka elfel i
bilen.

Vid motorstopp i vatten, prova inte omstart.
Bogsera bilen ur vattnet.
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Allmént |

Overbelasta inte batteriet

De elektriska funktionerna i bilen belastar
batteriet olika mycket. Undvik att ha tand-
ningsnyckeln i Iage Il ndr motorn ar av-
stangd. Anvand istéllet 1age 1, d& mindre
strom forbrukas.

Exempel p& funktioner som drar mycket
strém ar:

* kupéflakt

¢ vindrutetorkare

e audioanlaggning (hég volym)

® parkeringsljus.

Var aven uppmérksam pa olika tillbehér som
belastar det elektriska systemet. Anvénd inte

funktioner som drar mycket strém nér mo-
torn &r avstangd.

Om batterispanningen &r lag visas en text i
displayen. Energisparfunktionen sténger ner
vissa funktioner eller reducerar belastningen
pa batteriet t.ex. genom att minska kupéflak-
ten och sténga av ljudanlaggningen. Ladda
batteriet genom att starta motorn.
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| Branslepafylining

Oppning av tanklucka

| &mnuum .u:t-m.mm

[mmia

Stédng av brénsledriven vdrmare innan tankning.

Oppna tankluckan med knappen pé& belys-
ningspanelen, se s. 47. Motorn maste vara
avstangd innan luckan gér att 6ppna. Tank-
luckan &r placerad pa hoger bakskarm.

Stangning
Tryck in luckan tills ett klickande ljud hors.

Tanklock

1. Vrid tanklocket tills ett patagligt motstand
kénns.

2. Vrid forbi motstandet till stopp.
3. Dra ut locket.

4. Hang upp locket pa insidan av tank-
luckan.

Satt tillbaka tanklocket efter tankning. Vrid
tills ett eller flera tydliga klick hérs.

Pafylining av bransle

Overfyll inte tanken utan avbryt nar pump-
munstycket slar ifran.

En &verfull tank kan vid varmt vader rinna
over.

Bransle med samre kvalitet &n som anges pa
s. 233 ska inte anvandas d& motoreffekten
och brénsleforbrukningen kan paverkas ne-
gativt.

Bréansle som spillts ut pd marken kan antan-
das av avgaserna.

Stang av bransledriven varmare innan tank-
ning pabdorjas.

Bar aldrig en paslagen mobiltelefon i sam-
band med tankning. Ringsignalen kan
astadkomma gnistbildning och antanda
bensindngorna, vilket i sin tur kan medféra
brand och personskada.

Bensin

(D VIKTIGT

Tillsatt inga renhallande tillsatser i bensinen,
om det inte har reckommenderats av Volvo.

Diesel

Dieseloljan kan vid laga temperaturer (-5 °C
till -40 °C) ge en paraffinutfallning vilket kan
leda till startsvarigheter.

(D) VIKTIGT

Anvand sarskilt vinterbransle under den kal-
la &rstiden.
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Innan motorn startas
- Dra &t parkeringsbromsen.

Automatvéxelldda
— Vaxelvéljaren i lage P eller N.

Manuell vaxellada

Lagg vaxelspaken i frildge och hall kopp-
lingspedalen nedtryckt helt. Detta &r sarskilt
viktigt vid strang kyla.

Ta aldrig ur startnyckeln fran rattlaset under
korning eller nér bilen bogseras. Rattlaset
kan aktiveras, vilket gér bilen omdjlig att
styra.

Startnyckeln maste vara i lage Il vid bogse-
ring.

Vid kallstart kan tomgangsvarvtalet vara
mérkbart hégre &n normalt f6r vissa motor-
typer. Detta for att s snabbt som mgjligt fa
upp avgasreningssystemet till normal drifts-
temperatur, vilket minimerar avgasemissio-
ner och skonar miljon.

Start av motor

Bensin

— Vrid startnyckeln till lage 111
Om motorn ej startar inom 5-10 sekunder,
slapp nyckeln och gor ett nytt startforsok.

Diesel

1. Vrid startnyckeln till 1age Il.
En kontrollsymbol i kombinationsinstru-
mentet visar att forvarmning av motorn
pagaér, se s. 41.

2. Vrid nyckeln till 1age Hll néar kontrollsym-
bolen slécks.

Autostart (5-cylindrig)

Med autostartfunktionen behdéver inte start-
nyckeln (eller startvredet pa bilar med Key-
less drive, se s. 113) hallas i Iage 1l tills mo-
torn har startat.

Vrid startnyckeln till startlage och slapp den.
Startmotorn arbetar sedan automatiskt tills
motorn har startat.

Vid start av dieselmotor i extrem kyla, utan
att invanta férvdrmning av motorn, kan den
automatiska startsekvensen fordréjas nagra
sekunder.

Dieselpartikelfilter (DPF)

Dieselbilar ar utrustade med ett partikelfilter,
vilket medfor effektivare avgasrening. Partik-
larna i avgaserna samlas i filtret under normal
kérning. For att branna bort partiklarna och
témma filtret startas en s.k. regenerering. For
detta kravs att motorn har natt normal ar-
betstemperatur.

Regenereringen av filtret sker automatiskt
med ett intervall om 30 — 90 mil beroende pa
korforhallanden. Regenereringen tar normalt
mellan 10 och 20 minuter. Under den tiden
kan bransleforbrukningen 6ka nagot.

Bakrutevarmaren kan aktiveras automatiskt
for att 6ka belastningen pa motorn under re-
generering utan indikering.

Regenerering vid kallt vader

Om bilen ofta kors korta strackor i kallt vader
nar inte motorn normal arbetstemperatur.
Detta innebér att regenerering av dieselparti-
kelfiltret inte sker och att filtret inte tédms.

Nar filtret har fyllts med partiklar till ca 80 %
ténds en gul varningstriangel i instrumentpa-
nelen samt meddelandet SOTFILTER FULLT
SE MANUAL visas i displayen i instrument-
panelen.

Starta regenerering av filtret genom att kéra
bilen, helst pa landsvég eller motorvag, tills
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| Start av motor

motorn uppnar normal arbetstemperatur. Bi-
len bér sedan koéras i ytterligare ca

20 minuter. N&r regenerering pagar reduce-
ras bilens motoreffekt.

Efter avslutad regenerering raderas varnings-
meddelandet automatiskt.

(D) VIKTIGT

Om filtret fylls helt kan det bli funktionso-
dugligt. D4 blir det svart att starta motorn
och det finns risk att filtret maste bytas ut.

Anvand parkeringsvarmare (tillval) i kallt va-
der s& ndr motorn normal arbetstemperatur
snabbare.

Startnycklar och elektronisk
startsparr

Startnyckeln ska inte hdnga ihop med andra
nycklar eller metallféremal pa samma nyckel-
knippa. Den elektroniska startsparren kan da
aktiveras av misstag.

Start- och rattlas

0 - Laslage
Rattlaset laser ratten nar
nyckeln tas ur laset.

| - Radiolage

Vissa elkomponenter kan
kopplas in. Motorns elsys-
tem &r inte inkopplat.

Il - Kérlage

Nyckelns lage under kor-
ning. Bilens elsystem &r in-
kopplat.

Il - Startlage
Startmotorn kopplas in.
Nyckeln slépps och fjadrar
automatiskt tillbaka till kdr-
lage da motorn startat.

Ett tickande ljud kan héras
om nyckeln &r i ett mellanlage. Vrid nycklen

till lage 1l och tillbaka for att bli av med ljudet.

Nar rattldset ar aktiverat

Om framhjulen stér s& att det blir spanningar i
rattldset kan ett varningsmeddelande i infor-
mationsdisplayen visas och bilen gar inte att
starta.

1. Taur nyckeln, vrid ratten sa att spanning-
en slépper.

Hall kvar ratten i samma lage medan
nyckeln satts tillbaka och ett nytt start-
forsdk gors.

Ta aldrig startnyckeln ur tindningslaset
under kdrning eller nér bilen bogseras. Ratt-
laset aktiveras och bilen gar inte att styra.

Ta alltid startnyckeln ur tdndningslaset nar
bilen lamnas, sérskilt om det finns barn i bi-
len.

n

Se till att rattlaset &r aktiverat nar bilen 1am-
nas s& minskar risken for stold.
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Allmant

S

Med Keyless drive-systemet kan bilen lasas
upp, koras och lasas utan nyckel, se s. 98.

Startvredet i tindningslaset anvands pa
samma séatt som en nyckel. En férutséttning
for att bilen ska starta ar att bilens fjarrkon-
troll finns i kupén eller i bagageutrymmet.

Start av bilen
— Trampa ner kopplingspedalen (manuellt

véxlad bil) eller bromspedalen (automat-
vixlad bil).

Bensinmotor
— Tryck in och vrid startvredet till 1age Ill.

Dieselmotor

1. Vrid forst startvredet till I1age 1l och vanta
tills dieselkontrollsymbolen i kombina-
tionsinstrumentet slocknat, se s. 41.

2. Vrid dérefter startvredet till 1age Ill.

Start med fjarrkontroll

Om fjarrkontrollens batteri &r slut fungerar
inte keyless drive-funktionen. Starta da bilen
genom att anvanda fjarrkontrollen som start-
vred.

1. Tryck in spérren i startvredet och dra ut
startvredet ur tandningslaset.

2. Stick in fjarrkontrollen i tdndningslaset
och starta pa samma sétt som med
startvredet.
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Vaxellagen, fem véxlar Backvaxelsparr, fem vaxlar Vaxellagen, sex véxlar (bensin)

Trampa ned kopplingspedalen helt vid varje Lagg endast i backvéxeln nér bilen stér stilla. Trampa ned kopplingspedalen helt vid varje
vaxling. Ta bort foten frén kopplingspedalen For att lagga i backvéxeln maste véaxelspa- vaxling. Ta bort foten fran kopplingspedalen
mellan véxlingarna. Folj det anvisade véx- ken forst foras till lage N. Backvéxeln kan mellan vaxlingarna. Folj det anvisade vax-
lingsmonstret. alltsa inte laggas i direkt fran femte véxeln lingsmonstret.

For att fa basta méjliga bransleekonomi an- p-g-a. backvaxelsparren. Fér att f4 basta majliga bransleekonomi an-
vand s& hdga véxlar som mojligt s ofta som vand s& hdga véaxlar som méjligt sa ofta som
mdjligt.

mojligt.
Det kan vara svart att hitta vaxellagena for
femmans och sexans vaxel nar bilen stér stil-

la eftersom backvéaxelsparren (som sparrar
sidoslaget) mot backen da inte ar aktiverad.
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Manuell véxellada |

Backvaxelsparr, sex vaxlar (bensin)

Véxellagen, sex vaxlar (diesel)1

Backvaxelsparr, sex vaxlar (diesel)

L&gg endast in backvéaxeln nar bilen star stil-
la.

Backvéxeln ar blockerad elektroniskt om bi-
len rullar fortare an ca 20 km/h.

Trampa ned kopplingspedalen helt vid varje
vaxling. Ta bort foten fran kopplingspedalen
mellan véxlingarna. Folj det anvisade vax-

lingsmonstret. For att fa basta maojliga brans-

leekonomi anvand sa héga vaxlar som moj-
ligt s& ofta som mgjligt.

1Vissa marknader.

Lagg endast i backvéxeln nér bilen stér stilla.
For att 1agga i backvaxeln, tryck ner véxel-
spaken och for den at vanster.

115
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Kallstart

Vid start i laga temperaturer kan vaxlingarna
ibland kannas hérda. Detta beror p& vaxel-
ladoljans tréghet vid laga temperaturer. For
att minska motorns avgasutslapp véxlar vax-
ellddan upp senare 4n normalt om motorn
startats vid laga temperaturer.

Beroende p& motorns temperatur vid start-
tillfallet &r tomgangsvarvtalet vid kallstart
hogre &n normalt for vissa motortyper.

Kick-down

Da gaspedalen trampas helt i botten (forbi
det normala fullgaslaget) sker automatiskt en
omedelbar nervéxling, s.k. kick-down.

Om gaspedalen slédpps ur kick-down-laget,
sker uppvéxling automatiskt.

Kick-down anvands nér maximal accelera-
tion behdvs, t.ex. vid en omkdrning.

For att forhindra Overvarvning &r vaxellddans
styrprogram férsett med ett nervéxlings-
skydd som forhindrar kick-down-funktionen.

Kick-downfunktionen kan inte anvandas i
manuellt véxelldge (Geartronic).

Sakerhetssystem

Bilar med automatvéxelldda har sarskilda s&-
kerhetssystem:

Nyckelspérr - Keylock

For att kunna ta ut startnyckeln maste vaxel-
véljaren vara i P-l&get. | alla andra lagen &r
nyckeln spérrad.

Parkeringslage (P-lage)
Stillastaende bil med motorn igang:

— Hall foten pa bromspedalen nér vaxel-
véljaren fors till annat lage.

Elektrisk vaxlingssparr - Shiftlock
Parkeringslage (P-lage)

For att kunna fora véaxelvaljaren fran P-laget
till 6vriga vaxellagen maste startnyckeln vara
i lage Il och bromspedalen vara nedtryckt.

Vaxlingssparr — Neutral (N-lage)

Om véxelvéljaren &r i N-laget och bilen har
statt stilla i minst tre sekunder (oavsett om
motorn &r igang eller inte) ar vaxelvéljaren

spérrad i N-l&get.

For att kunna fora vaxelvaljaren fran N-laget
till ett annat véxelladge méaste bromspedalen
vara nedtryckt och startnyckeln maste vara i
lage Il

Urkoppling av vaxlingssparr

| vissa fall maste bilen kunna flyttas utan att

den ar korbar, t.ex. vid urladdat startbatteri.

Gor sa hér for att kunna flytta bilen:

1. Nedanfér texten P-R-N-D pé véxel-vélja-
rens panel finns en liten lucka. Oppna den
i bakkanten.

2. Stick ner nyckelbladet fran fjarrkontrol-
len till botten.

3. Hall nyckelbladet nedtryckt och for
samtidigt vaxelspaken ur P-laget.



06 Start och koérning

Automatvéxellada |

Mekanisk vaxelvaljarsparr

Automatiska vaxellagen

Spaken kan foras fritt framat eller bakat mel-
lan N och D. Ovriga lagen har en spérr som
mandvreras med sparrtangenten pa vaxelval-
jarspaken.

Med en tryckning pa sparrtangenten kan
spaken foras framat eller bakat mellan de oli-
ka véxellagena.

P - Parkeringslage
Lage P véljs d& motorn ska startas eller da
bilen star parkerad.

(D VIKTIGT

Bilen maste sta stilla da lage P valjs.

Bromspedalen maste tryckas ner for att fora
vaxelspaken ur P-laget.

Med P-lage ar vaxelldadan mekaniskt sparrad.
Dra alltid &t parkeringsbromsen vid parke-
ring.

R - Backlage
Bilen maste sta stilla d& l1age R viljs.

N - Neutralldge

N-laget ar neutralldge. Ingen vaxel ar ilagd
och motorn kan startas. Dra at parkerings-
bromsen da bilen stér stilla med valjarspaken
ilage N.

D - Kérlage

D &r det normala kdrlaget. Upp- och nervax-
ling mellan véxellddans utvéxlingar sker au-
tomatiskt beroende pa gaspadrag och has-
tighet. Bilen ska sta stilla da lage D valjs fran
lage R.
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Manuella lagen

For att komma fran automatiskt kérlage D till
ett manuellt lage, for spaken mot lage M. For
att komma fran lage M till automatiskt
korlage D, for spaken mot lage D.

Under férd

Manuellt véxellage kan véljas nér som helst
under farden. Den ilagda véxeln &r 1ast sa
lange man inte valjer en annan véxel.

Om man for vaxelvaljaren till — (minus) vaxlar
bilen ner ett steg och motorbromsar pa sam-
ma gang om man slapper gaspedalen. Om
man for véxelvaljaren till + (plus) vaxlar bilen
upp ett steg.

Den valda vaxeln visas i kombinationsinstru-
mentet, se s. 39.

Geartronic innehéller tva sakerhetsfunktio-
ner:

e Geartronic tillater inte nedvaxlingar/kick-
down som leder till s& hégt motorvarv att
motorn kan skadas. Om féraren &nda for-
sOker gora en s&dan nedvaxling hander
ingenting. Den ursprungliga vaxeln forblir
ilagd.

e For att undvika ryck och motorstopp véx-
lar Geartronic automatiskt ner om foraren
later farten sjunka lagre an vad som ar
lampligt f6r den valda véxeln.

W - Vinter

Tryck in W-knappen for att
koppla in och ur vinterpro-
grammet W. Symbolen W
visas i kombinationsinstru-
mentet nar vinterprogram-
met &r inkopplat.

Vinterprogrammet startar véaxellddan pa en
hdgre utvaxling for att underldtta att komma
ivag i halt vaglag. De lagre vaxlarna aktiveras
endast vid kick-down nér vinterprogrammet
ar aktiverat.

Programmet W kan véljas oavsett vaxelvalja-
rens lage men fungerar endast nér valjaren
star i lage D.

For att forhindra dvervarvning ar véaxellddans
styrprogram férsett med ett nervéxlings-
skydd.
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Bromsservo

Om bilen rullar eller bogseras med avstangd
motor maste man trampa ca fem ganger har-
dare pa& bromspedalen jamfért med nar mo-
torn &r igang. Om man haller bromspedalen
nedtryckt vid start av motorn kan man upple-
va att bromspedalen sjunker. Detta ar nor-
malt eftersom bromsservot blir aktivt. Nar bi-
len &r utrustad med EBA (Emergency Brake
Assistance) kan detta upplevas mer
patagligt.

Bromsservon fungerar endast d& motorn ar
igang.

Trampa endast en gang hart och distinkt vid
bromsning med avstangd motor, inte upp-
repade ganger.

Bromskretsar
Symbolen lyser om en bromskrets
@ géatt sonder.
Om ett fel skulle uppsté i en av kret-
sarna ar det fortfarande mgjligt att
bromsa bilen. Bromspedalen tar langre ner
och kan kannas mjukare &n normalt. Ett har-

dare pedaltryck kravs for att f4 normal
bromseffekt.

Fukt kan dndra bromsegenskaperna
Bromsdetaljerna blir bléta om man kor i kraf-
tigt regn, genom vattensamlingar eller nar
man tvéttar bilen. Bromsbeldggens friktions-
egenskaper kan da dndras sa att bromsef-
fekten fordrojs.

Trampa l&tt pd bromspedalen d& och da om
du kor langre strackor i regn eller snéslask,
samt efter start i mycket fuktigt eller kallt va-
der. Bromsbeldggen védrms upp och vattnet
torkar. Denna atgard ar ocksa bra att géra
innan du langtidsparkerar bilen under dessa
vaderleksforhallanden.

Om bromsarna belastas héart

Vid kérning i alperna eller pa andra vagar
med motsvarande nivaskillnader belastas bi-
lens bromsar mycket hart &ven om man inte
trampar sérskilt hart pa bromspedalen.

Eftersom hastigheten dessutom ofta &r 1&g
kyls bromsarna inte s& effektivt som vid kor-
ning pa slat vdg med hog hastighet.

For att inte belasta bromsarna hardare an
nddvandigt, vaxla ned i nedférsbacke istéllet
for att anvanda fotbromsen. Anvand samma
vaxel nedfér som du anvander uppfor. Pa

detta satt utnyttjas motorbromsen effektivare
och fotbromsen behdvs bara korta stunder.

Tank pa att kérning med slapvagn belastar
bilens bromsar ytterligare.

Lasningsfria bromsar (ABS)
ABS-systemet (Anti-lock Braking
()
=" sig under inbromsning.
Pa sa satt behalls styrformagan och

System) hindrar hjulen fran att Iasa
det blir I1attare att t.ex. véja for ett hinder.

Efter att motorn startats sker, vid en hastig-
het av ca 20 km/h, en kort sjélvtest av ABS-
systemet som kan kd&nnas och héras som
pulseringar i bromspedalen.

For att maximalt utnyttja ABS-systemet:

1. Trampa ned bromspedalen med full kraft.
Pulseringar kanns.

2. Styr bilen i fardriktningen. Slapp inte
pedaltrycket.

Ova att bromsa med ABS-systemet pé en

otrafikerad plats och under olika vaderforhal-
landen.

ABS-symbolen lyser i tva sekunder om ett fel
uppstod i ABS-systemet nar motorn senast
var igéng.
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Bromskretsforstarkning - EBA
(Emergency Brake Assistance) Vid behov av
en snabb inbromsning fas full bromseffekt
omedelbart. Funktionen kénner av nr en
kraftig inbromsning gérs genom att registrera
hur snabbt bromspedalen trampas ner. Full-
f6lj inbromsningen utan att latta pa bromspe-
dalen. Funktionen avbryts néar trycket pa
bromspedalen lattar. Funktionen &r hela tiden
aktiv. Den gar inte att stédnga av.

Om BROMS- och ABS-varningssymbolerna
ar tanda samtidigt, kan fel ha uppstatt i
bromssystemet. Om nivan i bromsvétske-
behallaren vid detta tillfalle &r normal, kor
forsiktigt till nArmaste auktoriserade Volvo-
verkstad for kontroll av bromssystemet.

Om bromsvétskan ligger under MIN-niva i
bromsvatskebehallaren bor inte bilen kéras
vidare utan att bromsvétska fyllts pa.

Anledningen till bromsvétskeforlusten
maste kontrolleras.

N&r EBA aktiveras sjunker bromspedalen
ner lite langre &n vanligt, tryck (hall) ner
bromspedalen sé& lange det behdvs. Slapps
bromspedalen upphér all inbromsning.
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Allmant

Stabilitets- och dragkraftssystemet STC/
DSTC (Dynamic Stability and Traction Con-
trol) forbattrar bilens framkomlighet och hjal-
per féraren att undvika sladd.

Nér systemet arbetar kan ett pulserande ljud
markas vid bromsning eller gaspadrag. Vid
gaspadrag kan bilen accelerera langsamma-
re an forvantat.

Beroende av marknad &r bilen utrustad med
antingen STC eller DSTC. Tabellen visar res-
pektive systems ingdende funktioner.

Funktion/system STC | DSTC

Antisladdfunktion X
Antislirfunktion X X
Dragkraftsfunktion X X

Antisladdfunktion

Funktionen begrénsar hjulens driv- och
bromskraft individuellt for att stabilisera bi-
len.

Antislirfunktion
Funktionen forhindrar att drivhjulen slirar mot
vagbanan under acceleration.

Dragkraftsfunktion

Funktionen &r aktiv i 1ag fart och dverfor kraft
fran det drivhjul som slirar till det drivhjul som
inte slirar.

Reducerat ingrepp

Varje gang bilen startas aktiveras stabilitets-
systemet automatiskt.

Systemets ingrepp vid sladd och gaspadrag
kan delvis avaktiveras.

Ingreppet vid sladd fordrojs och tillater dar-
med mer sladd, vilket ger storre frihet vid dy-
namisk kdrning.

Framkomligheten i djup sné eller sand for-
battras eftersom gaspadraget inte langre be-
gransas.

Handhavande

— Vrid tumhjulet (A) tills STC/DSTC-menyn
visas.
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DSTC PA betyder att systemets funktion &r

ofdrandrad.

DSTC SPINNKONTROLL AV betyder att

systemets ingrepp reduceras.

- Hallin RESET (B) tills DSTC-menyn and-
ras.

Samtidigt lyser symbolen @ som paminnel-

se om att systemet reducerats. Systemet for-

blir reducerat tills nasta gadng motorn startas.

Bilens kdregenskaper kan férandras om
systemets funktion reduceras.

DSTC PA visas nagra sekunder i displayen

och symbolen /A lyser varje gang motorn
startas

Meddelanden i informationsdisplay
TRACTION TILLF. AVSTANGD betyder att
systemet temporart har reducerats p.g.a. for
hdég bromstemperatur.

Funktionen ateraktiveras automatiskt nar
bromsarna har svalnat.

ANTI-SLADD SERV. ERFORDRAS betyder
att systemet har stangts av p.g.a. fel.

- Stanna bilen pa en saker plats och sténg
av motorn.

Om meddelandet finns kvar nar motorn star-

tas p& nytt, kor till en auktoriserad Volvoverk-

stad.

Symboler i kombinationsinstrument

DSTC-system

B

Information

[w]
ely
Om symbolerna [f] ] och [¢] visas samtidigt,
las meddelandet i informationsdisplayen.
Upptrader symbolen ensam, kan det ske
pé foljande satt:
¢ Blinkande sken innebér att STC/DSTC-

systemet ingriper just da.

e Fast sken i tva sekunder innebér system-
kontroll vid start av motor.

¢ Fast sken efter motorstart eller under fard
betyder fel i STC/DSTC-systemet.

¢ Fast sken efter avaktivering paminner om
att STC/DSTC-systemet &r reducerat.
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Allmant !

(((((ﬁ

Ol

W munn

Parkeringshjélp framat och bakat.

Parkeringshjélpen anvénds som ett hjalpme-
del vid parkering. En signal indikerar avstan-
det till det avkanda féremalet.

Parkeringshjélpen kan aldrig ersatta det an-
svar som foraren sjalv har vid parkering.
Sensorerna har déda vinklar dar foremal
inte kan upptéckas. Var uppmarksam pa
barn eller djur som befinner sig néra bilen

" Beronde pa marknad kan systemet Parke-
ringshjélp vara antingen standard, tillval eller
tillbehor.

Funktion

Systemet aktiveras automatiskt nér bilen
startas och textmeddelandet Parkerings-
hjalp aktiv, Stang av med Exit visas pa ljud-
anlaggningens display.

Parkeringshjélpen ar aktiv vid farter under
15 km/h. Vid hogre hastighet avaktiveras
systemet. N&r hastigheten understiger

10 km/h aktiveras systemet igen.

Ju nérmare bilen kommer det bakom- eller
framforvarande féremaélet, desto tatare ljuder
signalen. Annat ljud fran ljudanlaggningen
démpas automatiskt vid hég volym.

Vid ett avstdnd om ca 30 cm &r tonen kon-
stant. Om hinder finns narmare an s bakom
eller framfor bilen, vaxlar tonen mellan van-
ster och héger hégtalare.

Parkeringshjalp bak

Matomradet rakt bakom bilen ar ca 1,5 m.
Parkeringshjélpen bakéat aktiveras nér back-
véxeln laggs i. Om systemet &r avsténgt visar
ljudanlaggningens display texten Parke-
ringshjalp inaktiv Aktivera m. Enter nar
backvéxeln l1&ggs i. Ljudsignalen kommer
fran de bakre hogtalarna.

Vid backning med t.ex. sldpvagn eller med
cykelhallare pa dragkroken maste systemet

stangas av. | annat fall reagerar sensorerna
pa slapet eller cykelhallaren.

Parkeringshjalpen bakat stangs av automa-
tiskt vid kérning med slapvagn om Volvo ori-
ginal sldpvagnskabel anvands.

Parkeringshjalp fram

Matomradet rakt framfor bilen &r ca 0,8 m.
Ljudsignalen kommer fran den framre hogta-
laren.

Det gér inte att kombinera parkeringshjalp
fram med extraljus eftersom sensorerna rea-
gerar pa extraljusen.

= Om informationssymbolen lyser
ey
SERV ERFORDRAS ér parkerings-
Vissa kallor kan lura systemet med falska
bromsar, avgasrér pa motorcyklar m.m.

med fast sken och informationsdis-
hjélpen ur funktion.
signaler. Exempel pa s&dana kallor ar sig-
Aven is och sné som ticker sensorerna kan

Indikering av fel pa systemet
playen visar PARKHJALP
VARNING
nalhorn, vata dack pa asfalt, pneumatiska
ge upphov till falska varningssignaler.
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Aktivera/avaktivera

Parkeringshjélpen kan stédngas av genom att
trycka EXIT i kontrollpanelen, se s. 64. Da vi-
sas Parkeringshjalp inaktiv Aktivera m.
Enter pa ljudanlaggningens display. Parke-
ringshjélpen kan ateraktiveras genom att
trycka ENTER i kontrollpanelen. D3 visar dis-
playen Parkeringshjélp aktiv Stang av med
Exit.

Rengdring av sensorer

7 4

Sensorer fér parkeringshjélp.

For att sensorerna ska fungera korrekt maste
de rengdras regelbundet med vatten och
bilschampo.
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Allmant ren uppmarksam pa fordon som ror sig i Déda vinklar
samma riktning som det egna fordonet i den
s.k. déda vinkeln. E‘

Systemet &r konstruerat for att fungera opti-
malt vid kérning i tat trafik pa flerfiliga vagar. A

BLIS ar baserat pa digitalkamerateknik.
Kamerorna (1) &r placerade under de yttre
backspeglarna.

Nar en kamera har upptéckt ett fordon inom
zonen for den déda vinkeln lyser
indikeringslampan (2) med fast sken.

Lampan tands pa den sidan av bilen dar

Backspegel med BLIS-system. systemet har upptéckt fordonet. Om bilen Do6da vinklar som BLIS-kamerorna avser om-
1. BLIS-kamera skulle bli omkérd pa bada sidor samtidigt fatta.
o tands bada lamporna. .
2. Indikeringslampa Avstdnd A=ca3,0m
3. BLIS-symbol BLIS ger foraren ett meddelande om nagot Avstand B=ca9,5m
fel skulle uppsta i systemet. Om t.ex. syste- Rengorin
VARNING mets kameror ar skymda blinkar BLIS-indike- Fo ?tf 9 timalt maste BLIS-k
Systemet ar ett komplement till, inte en er- ringslampan och instrumentpanelens display ”:r am Li/n?er? ::p IS: :: sken ren ) H?mera-
sattning for, ett sékert kérsatt och anvan- visar ett meddelande. Kontrollera och rengér Serna vara rena. Linserna kan rengoras
dande av backspeglarna. Det kan aldrig i sddana fall linserna. Om nédvandigt kan

ersatta férarens uppmarksamhet och an-
svar. Ansvaret for att byta fil pa ett trafiksa-
kert satt ligger alltid pa foraren.

systemet stangas av tillfalligt genom att
trycka pa BLIS-knappen, se s. 126.

BLIS &r ett informationssystem som under
vissa férutsattningar hjélper till att géra féra-
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med en mjuk trasa eller fuktig svamp. Rengor
linserna forsiktigt s att de inte repas.

(D VIKTIGT

Linserna ar eluppvarmda for att kunna
smalta bort is eller sn6. Om nddvandigt bor-
sta bort sno fran linserna.

Nar fungerar BLIS

Systemet &r aktivt nar det egna fordonet kors
i hastigheter 6ver 10 km/h.

Omkorningar

Systemet &r konstruerat for att reagera om
du kér om i en hastighet upp till 10 km/h for-
tare an det omkdorda fordonet.

Systemet &r konstruerat for att reagera om
du blir omkord av ett fordon som haller upp
till 70 km/h hogre hastighet &n ditt fordon.

BLIS fungerar inte i skarpa kurvor.

BLIS fungerar inte nér bilen backar.

En bred slapvagn kopplad till bilen kan
skymma andra fordon i angransande korfi-
ler. Det kan orsaka att fordon i detta skugg-
omrade inte kan upptéckas av BLIS.

Dagsljus och moérker

| dagsljus reagerar systemet p& omgivande
bilars form. Systemet ar konstruerat att upp-
tacka motorfordon sdsom bilar, lastbilar,
bussar och motorcyklar.

| morker reagerar systemet pd omgivande bi-
lars stralkastare. Fordon med sléckta stral-
kastare upptécks inte av systemet. Detta
innebar t.ex. att systemet inte reagerar f6r en
slapvagn utan strélkastare som dras bakom
en personbil eller lastbil.

Systemet reagerar inte for cyklister och mo-
pedister.

BLIS-kamerorna kan stéras av intensivt ljus
eller vid kérning i morker da ljuskallor (t.ex.
vagbelysning eller andra fordon) saknas. Da
kan systemet tolka avsaknaden av ljus som
om kamerorna har blivit blockerade.

| bada fallen visar informationsdisplayen ett
meddelande.

Vid koérning under sadana forhallanden kan
systemets prestanda tillfalligt forsémras
och ett textmeddelande visas, se s. 127.

Om meddelandet forsvinner automatiskt
har BLIS atergatt till normal funktion.

BLIS-kamerorna har begrénsningar liknan-
de det manskliga 6gat, dvs. de ser samre i
t.ex. kraftigt snofall eller tat dimma.

Aktivera/avaktivera

o8
BUS

e

Knapp fér aktivering/avaktivering.

BLIS aktiveras nar motorn startas. Indike-
ringslamporna i dérrpanelerna blinkar tre
ganger nar BLIS aktiveras.

Systemet kan avaktiveras/aktiveras genom
att trycka p& BLIS.

Nar BLIS avaktiveras slocknar lampan i
knappen och ett textmeddelande visas i dis-
playen i instrumentpanelen.

Nar BLIS aktiveras lyser lampan i knappen,
ett nytt textmeddelande visas i displayen och
indikeringslamporna i dérrpanelerna blinkar
tre ganger. Tryck pa READ-knappen for att
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fa bort textmeddelandet. Fér mer information
om meddelandehantering, se s. 43.

BLIS systemmeddelande

Text i display Systemstatus

BLIS SERV. BLIS ur funktion.
ERFORDRAS Kontakta en auktori-
serad Volvoverkstad.

BLIS NEDSATT Nedsatt funktion.
FUNKTION

BLIS KAMERA En eller bada kameror
SKYMD skymda.
Rengor linserna.

BLIS AV BLIS-system av.

BLIS PA BLIS-system pa.
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Bogsera aldrig igang bilen

Anvand ett hjalpstartbatteri om batteriet ar
urladdat och motorn inte gar igdng. Bogsera
inte igéng bilen.

(D VIKTIGT

Katalysatorn kan skadas om man bogserar
igang bilen.

Bogsering

Ta reda pa den hogsta tillatna hastigheten for
bogsering enligt lag innan bilen bogseras.

- Satt startnyckeln i tandningslaset i 1age 1l
och 1as upp rattlaset s att bilen gér att
styra, se s. 112.

- Startnyckeln maste vara kvar i lage Il
under hela bogseringen.

Automatvaxellada
— For véaxelvéljaren till lage N.

Manuell vaxellada

— For vaxelspaken till frilage.

— Se till att bogserlinan hela tiden &r strackt
sd undviks harda ryck. Hall foten pa
bromspedalen.

Bogsera inte bilar med automatvaxelldda i

hdgre hastighet &n 80 km/h och inte langre

stracka an 80 km. Bilen maste alltid bogseras
framat.

Rattlaset stannar i den position det var nar
spanningen brots. Rattlaset maste vara
upplast innan bogsering.

Startnyckeln ska vara i lage Il. Ta aldrig
startnyckeln ur tdndningslaset under kor-
ning eller nér bilen bogseras.

Broms- och styrservon fungerar inte nar
motorn ar avstédngd. Man maste trampa
ca fem ganger hardare pa bromspedalen
och styrningen gér betydligt tyngre &n nor-
malt.

Bargning

Bilar med automatvéxellada ska inte, om den
ar delvis upplyft, bérgas i hogre hastighet an
80 km/h. Den bér inte bargas langre strackor
an 80 km. Bilen maste alltid bargas s& att
hjulen rullar framat.

Bogseroégla

= |

'

L

=

Anvand bogserdglan om bilen behdver bog-
seras pa vagen. Bogseroglan fasts i uttaget
pa hoger sida av stétfangaren fram eller bak.
Montering av bogserdgla:

1. Tafram bogserdglan som ligger under
golvluckan i bagageutrymmet.
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2. Lossa pa tacklocket (1) i stétfangaren
med en sparskruvmejsel eller ett mynt i
underkanten.

3. Skruva fast bogserdglan (3) ordentligt,
anda in till flansen. Anvand hjulmutter-
nyckeln att vrida fast 6glan med.

4. Efter anvdndning skruvas bogseréglan
loss och placeras i bagageutrymmet.
Satt tillbaka tacklocket pa stotfanga-
ren.

(M VIKTIGT

Bogserdglan ar endast avsedd fér bogse-
ring pa vag, inte for bargning efter dikeskor-
ning eller fastkdrning. Tillkalla professionell
hjalp fér bargning
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Start med annat batteri

Om batteriet i bilen har laddats ur kan man

"lana" strom fran antingen ett 16st batteri eller

batteriet fr&n en annan bil. Kontrollera alltid

att klammorna pa startkablarna sitter fast or-
dentligt sa att det inte uppstar gnistor under

startférsoket.

Vid starthjalp med annat batteri rekommen-
deras f6ljande steg for att undvika explo-
sionsrisk:

1. Vrid startnyckeln till Iage 0.

2. Se till att hjélpstartbatteriet har 12 V
spéanning.

. Sitter hjalpstartbatteriet i en annan bil,

stanna motorn pa den hjalpande bilen
och se till att bilarna inte vidrér varan-
dra.

. Satt dit den roda startkabeln mellan

hjélpbatteriets pluspol (1+) och det
egna batteriets pluspol (2+).

. Satt dit den svarta startkabelns ena

klamma pd hjélpbatteriets minuspol (3—-

).

. Satt den andra klamman p& jordnings-

punkt (4-) som finns vid vanster fjader-
ben.

. Starta motorn pa "hjélpbilen". Lat mo-

torn ga ndgon minut med hégre tom-
gang &n normalt, 1500 varv/minut.

. Starta motorn pa den bil som har det

urladdade batteriet.

. Tabort startkablarna, férst den svarta

och sedan den réda. Se till s& inte
nagon av klammorna pé& den svarta
startkabeln kommer mot batteriets
pluspol eller ansluten klamma pa den
réda startkabeln.

(D VIKTIGT

Rér inte anslutningarna under startférsoket.
Det finns risk for gnistbildning.

Batteriet kan bilda knallgas som ar mycket
explosivt. En gnista, som kan bildas om du
satter dit startkablarna felaktigt, racker for
att batteriet skall explodera.

Batteriet innehaller svavelsyra som kan or-
saka allvarliga fratskador. Skélj med stora
mangder vatten om svavelsyran kommer i
kontakt med 6gon, hud eller klader.

Vid sténk i 8gonen, kontakta omedelbart I&-
kare.
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Allmant

Lastférmagan paverkas av extra tilloehor
som finns monterade pa bilen, dvs. dragkrok,
lasthallare, takbox, passagerarnas samman-
lagda vikt, m.m. samt kultryck. Bilens lastfor-
maga reduceras av antal passagerare och
deras vikt.

Om draganordningen monteras av auktorise-
rad Volvoverkstad, levereras bilen med néd-
vandig utrustning fér kdrning med slapvagn.

¢ Draganordningen pd bilen ska vara av
godkand typ.

¢ Om dragkroken monteras i efterhand,
kontrollera med din Volvoaterforsaljare att

bilen &r fullt utrustad for slapvagnskorning.

e Lagg lasten i slapvagnen sa att trycket pa
bilens draganordning foljer angivet maxi-
malt kultryck.

o (Oka décktrycket till rekommenderat luft-
tryck for full last. Dacktrycksdekalens pla-
cering, se s. 149.

e Gor ren draganordningen regelbundet och
smorj in dragkulan med fett.

o Kor inte med tungt slap da bilen ar helt ny.
Vénta tills den kérts minst 1000 km.

¢ | langa och branta nedférsbackar belastas
bilens bromsar mycket mer &n normalt.

1 Galler inte dragkulan vid anvéndning av kul-
handske med svangningsddmpare.

Vaxla ner till en lagre véxel och anpassa
hastigheten.

¢ Motorn belastas hardare &n normalt vid

kérning med slapvagn.

Kors bilen med hard belastning i varmt
klimat kan motorn och vaxelladdan 6verhet-
tas. Om temperaturvisaren fér motorns
kylsystem gar in i det roda féltet, stanna
och lat motorn ga pa tomgéng under
nagra minuter. Automatvéxellddan reage-
rar genom en inbyggd skyddsfunktion. Se
meddelande i informationsdisplayen. Vid
overhettning kan bilens luftkonditionering
komma att stdngas av temporart.

Av sakerhetsskal bér man inte kora fortare
an 80 km/h, &ven om vissa landers lagar
tillater hogre hastigheter.

Vaxelvéljaren ska vara i parkeringslage P
nar bil med automatvéxelladda och pa-
kopplat slap parkeras. Anvand alltid par-
keringsbromsen. Anvand stoppklossar for
att blockera hjulen nér bil med pakopplat
slap parkeras i backe.

Slapvagnsvikter

Information om tillatna slapvagnsvikter, se
s. 222.

Fo6lj angivna rekommendationer for slap-
vagnsvikt. Hela ekipaget kan annars bli
svarkontrollerbart vid undanmanévrar och
inbromsningar.

Angivna hogsta tillatna slapvagnsvikter ar
de som Volvo tillater. Nationella fordonsbe-
stdmmelser kan begrénsa slapvagnsvikt
och hastighet ytterligare. Dragkrokarna kan
vara certifierade for hégre dragvikter &n vad
bilen far dra.
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Automatvixelldda, kérning med
sldapvagn

Parkering i backe
1. Dra &t parkeringsbromsen (handbrom-
sen).

2. For vaxelvaljaren till parkeringslage P.

Start i backe
1. For véxelvaljaren till kérlage D.

2. Frigor parkeringsbromsen (handbrom-
sen).

Branta stigningar

o Va&lj lampligt manuellt Iagvéxellage vid kor-
ning i branta stigningar eller i 1ag fart. Da
hindras vaxellddan fran att vaxla upp och
vaxelladsoljan forblir svalare.

* Anvéand inte en hégre manuell véxel &n
motorn orkar med. Det &r inte alltid ekono-
miskt att kéra pa héga véxlar.

¢ Undvik att kéra med slapvagn vid stig-
ningar éver 15 %.

Dieselmotor 1.6D med manuell
vaxellada, kérning med slapvagn

Kors bilen med hérd belastning i varmt klimat
kan motorns kylflékt bytas ut till en kylflakt
med storre kapacitet an den standardmonte-
rade. Kontrollera med narmaste Volvoaterfor-
séljare vad som galler just din bil.
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Dragkrokar

Dragkulan behéver rengéras och smérjas
med fett regelbundet. Nar kulhandske med
svangningsdampare anvands behdver inte
dragkulan smérjas in.

Om bilen utrustats med delbar dragkrok ska
monteringsanvisningen for ditsattning av kul-
delen f6ljas noggrant, se s. 135.

Var noga med att fésta slépets sakerhetsva-
jer i avsett faste.

Om bilen ar forsedd med Volvos delbara
dragkrok:

F6lj monteringsanvisningen fér kuldelen
noggrant.

Kuldelen maste vara last med nyckel fére
korning paborjas.

Kontrollera att indikatorfonstret visar gront.

Ta alltid loss kuldelen efter anvandning.
Forvara den i bagageutrymmet

Slapvagnskabel

:0 -

Om bilens draganordning har en 13-polig
kontakt och slépet har en 7-polig kontakt be-
hdvs en adapter. Anvénd en adapterkabel
som ar godkand av Volvo. Se till att kabeln
inte slapar i marken.
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Specifikationer

Matt fér fastpunkter (mm)

100 140 130 113 150
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Montering av kuldel

— Ta bort skyddspluggen. - Kontrollera att mekanismen &r i upplast - Kontrollera att indikatorfénstret (3) visar
lage genom att vrida nyckeln medurs. rott. Om fonstret inte visar rétt, tryck in (1)
och vrid lasratten moturs (2) tills ett klick
hors.
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i
L ,
— Satt i och skjut in kuldelen tills ett klick - Kontrollera att indikatorfonstret visar - Vrid nyckeln moturs till Iast lage. Ta nyck-
hors. gront. eln ur I&set.
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Kontrollera att kuldelen sitter fast genom att Slapets sakerhetsvajer maste fastas i fastet
rycka uppat, nedat och bakat. Om kuldelen i draganordningen.

inte sitter korrekt ska den tas av och séattas
dit igen enligt tidigare steg
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Borttagning av kuldel

& \
- Sétt i nyckeln och vrid den medurs till - Tryck in lasratten (1) och vrid den — Vrid ner I&sratten helt, tills det tar stopp
upplast lage. moturs (2) tills ett klick hors. och hall ned samtidigt som kuldelen dras

ut bakat och uppat.
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— Skjut in skyddspluggen.
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Allmant

Lastférmagan paverkas av extra tilloehor
som finns monterade pa bilen dvs. dragkrok,
kultryck, lasthallare, takbox m.m. och passa-
gerarnas sammanlagda vikt. Bilens lastfor-
maga reduceras av antal passagerare och
deras vikt. FOr information om tillatna vikter,
ses. 222.

Bilens kdregenskaper férandras beroende
pa hur tungt lastad bilen &r och hur lasten &r
placerad.

Lastning i bagageutrymmet

Stanna motorn och dra at parkeringsbrom-
sen nar langa féremal ska lastas eller lossas.
Vaxelspaken eller vaxelvéljaren kan stotas ur
sitt Iage av lang last och fa bilen i rulining.

For att forlanga lastutrymmet kan nackskyd-
den tas bort och sétena féllas, se s. 86.

Placera lasten tryckt mot ryggstddet framfér.

¢ Nackskydden kan avlagsnas for att inte
skadas.

* Centrera bred last.

e Tunga féremal ska placeras sé lagt som
mojligt. Undvik att placera tung last pa det
nedfallda ryggstodet.

e Tack skarpa kanter med nagot mjukt for
att inte skada klédseln eller bakluckans
stora glasyta.

e Forankra all last med remmar eller spann-
band i lastsakringsdglorna.

Ett I16st foremal som vager 20 kg kan vid en
frontalkollision i en hastighet av

50 km/h komma att uppna en rérelsevikt
som motsvarar 1000 kg.

VARNING

Lasta aldrig ovanfor ryggstéden.

Skyddseffekten fran krockgardinen i inner-
taket kan utebli eller reduceras om lasten
nar for hogt.

Férankra alltid lasten. Vid en hard inbroms-
ning kan den annars férskjutas och skada
personer i bilen.

Anvindning av lasthallare

For att undvika skador pa bilen och for att
uppna storsta mojliga sékerhet vid fard, re-
kommenderas de lasthéllare som Volvo har
utvecklat just fér din bil.

F&lj noggrant den monteringsanvisning som
levereras med lasthallaren.

e Kontrollera regelbundet att lasthallarna
och lasten sitter ordentligt fast. Surra las-
ten vél med lastband.

¢ Fordela lasten jamnt éver lasthéllarna.
L&gg den tyngsta lasten underst.

¢ Bilens vindfang och darmed branslefor-
brukningen 6kar med lastens storlek.

e Kor mjukt. Undvik haftiga accelerationer,
harda inbromsningar och hard kurvtag-
ning.

Bilens tyngdpunkt och kdregenskaper for-
andras vid lastning pé taket.
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Ratt ljusbild vid kérning i hdger- eller Stralkastare med halogenljus Stralkastare med Bi-Xenonljus
vénstertrafik - f

_-—“
= o o =
o) =27

A B
A B Reglaget pa stralkastaren ska vara i lage (A) Reglaget pa strélkastaren ska vara i lage (A)
A. Ljusbild fér vanstertrafik. vid vanstertrafik eller 1age (B) vid hdgertrafik. vid vanstertrafik eller l1age (B) vid hdgertrafik.

B. Hégertrafik.

For att inte blanda métande trafik kan stral- VARNING

kastarens ljusbild stallas om. Ratt ljusbild ger P2 bilar utrustade med Bi-Xenonstralkasta-

&ven effektivare ljus ut pa véagrenen. re ska byte utféras av en auktoriserad Vol-
voverkstad. Stralkastaren kraver sarskild
forsiktighet eftersom Xenon-lampan ar ut-
rustad med ett hégspéanningsaggregat.
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07 Hjul och dack

| Allmant

Koregenskaper och dack

Dacken betyder mycket for bilens kéregen-
skaper. Dacktyp, dimension, déacktryck och
hastighetsklass ar viktiga for hur bilen upp-
trader.

Vid dackbyte, se till att ha samma typ och di-
mension och helst ocks& samma fabrikat pa
alla fyra hjulen. F6lj rekommenderat dack-
tryck som finns angivet pa dacktrycksdeka-
len, se placering s. 148.

Dimensionsbeteckning

P4 alla bildack finns en beteckning for di-
mension. Exempel pa beteckning:
205/55R16 91 W.

205 Sektionsbredd (mm)

55 Forhallande mellan sektionshojd
och bredd (%)

R Radialdack

16 Falgdiameter i tum (")

91 Kodsiffror fér max tillaten dackbe-
lastning (i detta fall 615 kg)

W Kodbeteckning fér maximal tillaten
hastighet (i detta fall 270 km/h).

Hastighetsklasser

Bilen ar helbilsgodkand, vilket innebar att di-
mensioner och hastighetsklasser inte far av-
vika fran dem som anges i fordonets registre-
ringsbevis. Enda undantaget fran dessa be-
stdmmelser ar vinterdack (bade dubbade
och dubbfria dack). Om ett sddant dack valjs
far bilen inte koras fortare &n décket &r klas-
sat for (t.ex. far klass Q koéras i maximalt

160 km/h).

Tank pa att det ar vaglaget som avgor hur
fort bilen kan koras, inte hastighetsklassen
pé dacken.

Observera att det ar maximal tilldten hastig-
het som anges.

Q 160 km/h (anvands endast pa
vinterdack)

190 km/h

210 km/h

240 km/h

270 km/h

300 km/h

<s<zxIH

Nya dack

Déack ar farskvara. Efter
nagra ar borjar de hardna
samtidigt som friktionse-
genskaperna férsamras un-
dan fér undan. Efterstrava
darfor att fa s& farska dack
som mojligt vid utbyte. Det
ar séarskilt viktigt nar det géller vinterdack.
Tillverkningsvecka och -ar, dackets DOT-
méarkning (Department of Transportation),
anges med fyra siffror, exempelvis 1502.
D&cket pé bilden ar tillverkat vecka 15, ar
2002.

Dackens alder

Alla déck som &r &ldre &n sex ar boér kontrol-
leras av fackman aven om de verkar oskada-
de. Anledningen till detta &r att dack aldras
och bryts ner &ven om de séllan eller aldrig
anvands. Funktionen kan darfér paverkas pa
grund av att de material som décket bestar
av har brutits ner. Dacket bor i sa fall inte an-
vandas.Det géller &ven reservdéack, vinter-
dack och dack som sparas for framtida bruk.
Exempel pd yttre tecken som indikerar att
dacket ar olampligt f6r anvandning &r sprick-
or eller missféargningar.

Déckets alder kan faststéllas genom DOT-
méarkningen, se bild ovan.
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Allmént |

Jamnare slitage och underhall

Ratt dacktryck ger jamnare slitage, se s. 149.
For basta kérbarhet och jamnare slitage pa
dacken rekommenderas att skifta fram- och
bakdacken med varandra regelbundet. For-
sta skiftet bor ske efter 5000 km och sedan
med intervall om 10000 km, detta for att und-
vika skillnader i ménsterdjup. For att minska
risken for sladd ska décken p& bakhjulen all-
tid ha stdrst mdnsterdjup. Kontakta en auk-
toriserad Volvoverkstad for kontroll vid osa-
kerhet om ménsterdjupet.

Hjul ska férvaras liggande eller upphangda,
inte stédende.

Déack med slitagevarnare

Slitagevarnare &r en smal upphdjning tvars
Over slitbanan. P& sidan av décket syns bok-
staverna TWI (Tread Wear Indicator). Nar
déckets monsterdjup ar reducerat till

1,6 mm, kommer det i jAmnho6jd med slitage-
varnarna. Byt da snarast till nya dack. Tank
pa att dack med litet monsterdjup har mycket
daligt vaggrepp i regn eller sno.

Vinterdack

Volvo rekommenderar vinterddck med vissa
bestdmda vinterdacksdimensioner. Dessa
finns angivna pa dacktrycksdekalen, se pla-
cering s. 148. Dackdimensionerna ar beroen-
de av motorvariant. Vid kérning med vinter-
dack méaste dessa vara monterade pé alla
fyra hjulen.

Radgor med en Volvoaterforséljare om vil-
ken falg och dacktyp som passar bast.

Dubbdack
Dubbade vinterdack ska kéras in 500—
1000 km, mjukt och lugnt sa att dubbarna

sétter sig riktigt i dacken. Det ger dacken och
speciellt dubbarna langre livslangd.

Lagbestdmmelser f6r anvéandning av dubb-
déck varierar fran land till land.

Monsterdjup

Vaglag med is, sndmodd och laga tempera-
turer staller betydligt hogre krav p& dack an
vid sommarférhallanden. Darfér rekommen-
deras att inte kéra p& vinterdack som har
mindre monsterdjup an fyra mm.

Snoékedjor
Snokedjor far endast anvandas pé& framhju-
len, géller aven fyrhjulsdrivna bilar.

Kor aldrig fortare &n 50 km/h med sndkedjor.
Undvik att kora p& barmark eftersom detta

sliter mycket hart pa bade snékedjor och

dack. Anvand aldrig s.k. snabblénkar efter-

som utrymmet mellan skivbromsarna och

hjulen &r for litet . 7

(D VIKTIGT

Anvand Volvo originalsnékedjor eller likvér-
diga som ar anpassade till ratt bilmodell,
dack- och falgdimensioner. R&dgér med en
auktoriserad Volvoverkstad
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Falgar och hjulmuttrar

2
|
% &

L&g (1) och hég (2) hjulmutter

Anvénd endast félgar som ar testade och
godkanda av Volvo och som ingar i Volvo ori-
ginal-tillbehorssortiment. Det finns tva olika
modeller av hjulmuttrar beroende pa om fal-
garna &r tillverkade av stal eller aluminium.
Dra at hjulmuttrarna med 90 Nm. Kontrollera
atdragningsmomentet med momentnyckel.

(D VIKTIGT

Hjulmuttrarna ska dras at med 90 Nm. Vid
alltfor hard atdragning kan skruvférbandet
skadas.

Stalfilg - 1ag hjulmutter (1)

Normalt sitter stalfalgar monterade med den
ldga varianten av mutter, men stalfélgar far
aven anvandas med den héga typen.

Anvand aldrig den laga typen av mutter till
en aluminiumfalg. Hjulet kan lossna.

Aluminiumfélg - hég hjulmutter (2)
Anvand endast den héga modellen av mutter
till aluminiumfalgar. Den skiljer sig markant
fran 6vriga muttertyper eftersom den har en
roterande konisk tryckbricka.

Denna mutter far dven anvandas till stalfal-
gar.

Lasbar hjulmutter

Lasbar hjulmutter kan anvandas pa bade alu-
miniumfélg och stalfalg. Om stalfalg med las-
bar hjulmutter anvands i kombination med
hjulsida, ska den lasbara hjulmuttern monte-
ras pa pinnskruven narmast luftventilen. Hjul-
sidan kan annars inte sattas dit pa falgen.

Reservhjulet Temporary Spare

Reservhjule’c1 ar endast avsett att anvandas
under den korta tid det tar att fa det ordinarie
hjulet utbytt eller reparerat. Ersétt reservhju-
let snarast med ett vanligt hjul. Under kérning
med reservhjulet kan bilen f& annorlunda kor-
egenskaper.

Kor aldrig fortare an 80 km/h med ett reserv-
hjul pa bilen.

(D VIKTIGT

Bilen far aldrig koras utrustad med fler &an
ett reservhjul av typen "Temporary Spare"
samtidigt.

1Vissa varianter och marknader.
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Sommar- och vinterhjul Hjul ska férvaras liggande eller upphéngda,
inte staende.

Kontakta en auktoriserad Volvoverkstad for
kontroll vid osdkerhet om ménsterdjupet.

/4

Pilen visar dédckets rotationsriktning

Nar sommar- och vinterhjulen skiftas ska hju-
len mérkas upp med vilken sida de har suttit
p4, t.ex. V for vanster och H for hoger. Dack
med monster som ar tillverkat for att endast
rulla &t ett hall, har rotationsriktningen marke-
rad med en pil pa dacket. Dacket ska ha
samma rotationsriktning under hela sin livs-
langd. De bér endast skiftas mellan fram och
bak, aldrig fran vanster till hoger sida eller
omvéant. Om décken monteras felaktigt for-
samras bilens bromsegenskaper och férma-
ga att pressa undan regn, snd och slask.
Dack med stérst ménsterdjup ska alltid mon-
teras bak (for att minska risken for sladd).
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Rekommenderat dackstryck

Dacktrycksdekalen pa férarsidans dorrstol-
pe visar vilka tryck dacken ska ha vid olika
last och hastighetsférhallanden.

Full last i bilen motsvarar antal platser med
bilbalten.

Pa dekalen anges:

o Déckstryck for bilens rekommenderade
hjuldimension

e ECO-tryck

e Reservhjulets tryck (Temporary Spare).

Kontrollera dackstrycket
Kontrollera lufttrycket i dacken regelbundet.

Déackstrycket sjunker med tiden, det &r ett
naturligt fenomen. D&ckstrycket varierar
ocksa beroende pa omgivningens tempera-
tur.

Redan efter nagra kilometers korning blir
dacken varma och trycket hégre. Darfér ska
alltsa inte luft slappas ur om trycket kontrol-
leras nar décken &r varma. Daremot ska
trycket 6kas om det ar for lagt. For lagt pum-
pade déck okar bréansleatgangen, dackens
livslangd samt bilens védgegenskaper. Kor-
ning med for l1agt dackstryck innebar att
décken kan bli 6verhettade och gé sénder.

For information om korrekt déckstryck, se
décktryckstabellen pa s. 149. De angivna
dackstrycken avser kalla dack. (Med kalla
déack avses att dacken har samma tempera-
tur som yttertemperaturen.)

Bransleekonomi, ECO-tryck

For hastigheter under 160 km/h rekommen-
deras det allménna déckstrycket for full last
for att fa den basta bransleekonomin.

Déckstrycket paverkar akkomfort, vagljud
och styregenskaper.
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Dacktryckstabell

Variant Dickstorlek Hastighet | Last,1-3 personer Max last
(km/h) Fram (kPa) Bak (kPa) Fram (kPa) Bak (kPa)

1.6 195/65 R15 91V 0-160 210 250 250
1.8 205/55 R16 91V/W
1.8F 195/65 R15 91Q/T/HA M+S s g2l L el el
2.0 205/55 R16 91Q/T/H/V M+S
1.6D 205/50 R17 93W Extra Load 0-160 240 220 250 250

215/45 R18 93W Extra Load

205/50 R17 93Q/T/H// M+S Extra Load e 2el 228 28t 2en
2.4 205/55 R16 91V/W 0-160 230 210 250 250
2.4i 205/55 R16 91Q/T/H/V M+S 160+ 250 210 280 260
2.0D

205/50 R17 93W Extra Load 0-160 240 220 250 250

215/45 R18 93W Extra Load

205/50 R17 93Q/T/H// M+S Extra Load Rl 2el 228 28t 2en
T5 205/55 R16 91V/W 0-160 230 210 250 250
D5 205/55 R16 91Q/T/H/V M+S 160+ 260 210 280 260

205/50 R17 93W Extra Load 0-160 240 220 250 250

215/45 R18 93W Extra Load

205/50 R17 93Q/T/H// M+S Extra Load s el ey el el
Alla Alla 0-160 250" 250" 250" 250"
Reservhjul2  T125/85R16 99M 0-80 420 420 420 420 7

1ECO-tryck s. 148

2Temporary Spare
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Varningstriangel

([, omvo)\ B

Folj de bestammelser som géller for anvand-
ning av varningstriangel1. Placera varnings-
triangeln pa ett [ampligt stélle med tanke pa
trafiksituationen.

1. Lossa fodralet med varningstriangeln, det
ar fast med kardborreband. Ta varnings-
triangeln ur fodralet.

2. Fall ut de stédbenen pa varningstriang-
eln.

Se till att varningstriangeln med fodral sitter

ordentligt fast i bagageutrymmet efter an-

vandning.

1Vissa marknader.

Reservhjul och domkraft

Bilens originaldomkraft

Anvand originaldomkraften2 endast vid hjul-
byte. Domkraftens skruv ska alltid vara val-
smord.Reservhjul med domkraft och hjulmut-
ternyckel finns under golvet i bagageutrym-
met.

Framtagning av reservhjulet:
Reservhjulet halls fast med en genomgéaende
skruv.

2Vissa varianter och marknader.

— Vik upp lastgolvet.
— Skruva ur fastskruven och lyft ur hjulet.

Reservhjul och domkraft, placering i

bagageutrymmet:

— Hjulmutternyckel.

— Domkraft och vev, fastdraget med en
spannrem.

— Reservhjulet med falgsidan nedat skruvas
fast med den genomgaende skruven.
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Losstagning av hjul

— Pa varje sida av bilen finns tvd domkrafts-

Sétt ut vamingstriangelns om eft hjul méste -~ Bllar mad Tté'fat'?a;r har \dstaghara hiuls!- fasten. Veva ned domkraftens fot sa att
bytas vid en trafikerad plats. Se till att bilen dor. Band loss hjulsidan med hjulmutter-

‘ nyckelns 4nde eller ryck loss den for hand den pressas plant mot marken. Kontrollera
och domkraften stér pa ett fast horisontellt ) ' att domkraften sitter i fastet enligt bilden
underlag. - Lossa hjulmuttrarna ¥2-1 varv moturs med och att foten &r placerad lodrat under

hjulmutternyckeln. 5
— Ta fram reservhjul, domkraft och hjulmut- I y fastet.
ternyckel som ligger under mattan i baga- — Lyft bilen sa hogt att hjulet gar fritt. Ta bort
geutrymmet. hjulmuttrarna och lyft av hjulet.

- Dra &t parkeringsbromsen och lagg i et-
tans véxel eller lage P om bilen har auto-
matisk véxellada.

— Blockera framfér och bakom de hjul som
ska st& kvar pa marken. Anvand kraftiga
tréklossar eller stdrre stenar.
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Ditsattning av hjul

- Rengor anliggningsytorna pa hjul och nav.

— Satt dit hjulet. Skruva fast hjulmuttrarna.

- Séank ned bilen s att hjulen inte kan
rotera.

— Dra fast hjulmuttrarna korsvis. Det &r vik-
tigt att hjulmuttrarna blir ordentligt atdrag-
na. Dra &t med 90 Nm. Kontrollera
atdragningsmomentet med momentnyck-
el.

- Satt pa hjulsidan (stalfalg).

Kryp aldrig under bilen da den ar upphissad
pa domkraft.

Lat aldrig passagerare uppehalla sig i bilen
da den lyfts upp med domkraft.

Se till att passagerare uppehaller sig sa att
de har bilen eller helst ett vagréacke mellan
sig och végbanan.
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Allmant

De bilar som inte ar utrustade med reservhjul
har istéllet forsetts med en dacktatningssats.
Dacktatningssatsen kan anvandas till att
bade tata en punktering eller kontrollera och
justera déckstrycket. Dacktétningssatsen
bestar av en elektrisk luftkompressor samt
en integrerad behallare med tatningsvéatska.

Domkraft &r tillval pa bilar utrustade med
dacktatningssats.

Provisorisk dacktatningssats

Dé'\ckté'\tningssatsen1 ar endast ténkt att
fungera som provisorisk nédfallsreparation
for att bilen ska kunna kéras ytterligare hdgst
200 km eller till ndrmaste dackverkstad. Tat-
ningsvatskan har formagan att effektivt tata
dack som punkterats i slitbanan.

Behallaren med tatningsvéatskan ska bytas ut
innan bast foére-datumet passerats eller efter
anvéandning av dacktéatningssatsen.

1Vissa varianter och marknader.

Bast fore-datumet &r placerat pa kompres-
sorns framsida, se bild p& s. 158.

Se s. 158 for information om byte av behalla-
re.

Déacktatningssatsen ar endast avsedd for
tatning av dack med punktering i slitbanan.

Dé&cktatningssatsen har begrénsad forméga
att tdta dack som har punktering i décksidan.
Téata inte dack med den provisoriska dack-
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tatningen om de uppvisar storre skaror,
sprickor, ojdamnheter eller liknande skador.

Dacktatningssats med kompressor och verk-
tyg finns under golvet i bagageutrymmet.

12 V-uttag for anslutning av kompressorn
finns vid mittkonsolen och baksatet.

Tatningsvatskan kan vid direkt hudkontakt
orsaka hudirritation. Vid hudkontakt, tvatta
omedelbart bort vatskan med tval och vat-
ten.

Framtagning av dacktatningssatsen

- Vik undan golvmattan, bakifran och fram-
at.
— Lyft upp décktétningssatsen.
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Pumpning av luft

1
e v

159

Satt ut en varningstriangel om ett hjul maste — Starta kompressorn genom att stélla — Foremal med en volym upp till 50 liter kan

fyllas pa vid en trafikerad plats. strémbrytaren (2) i position 1. pumpas upp med kompressorn.

" svombrytaren (5) Sar | post Qoo Y varniNG
strémbrytaren (2) star i position 0 och ta décktrycksdekalen. VARNING
fram kabel (5) och luftslang (4) ur — Stang av kompressorn, strémbrytaren (2) Att inandas bilavgaser kan medféra livsfara.
sidofacket (3). ska std i position 0. Lossa luftslangen och Lat aldrig motorn ga i utrymmen som é&r till-

- Skruva luftslangens ventilanslutning till kabeln. Satt tillbaka ventilhatten. sténgda eller saknar tillrdcklig ventilation. 7
botten pa déckventilens génga. — Satt tillbaka kabeln (5) och luftslangen (4) i

— Anslut kabeln (5) till ndgot av bilens 12 V- sidofacket (3).
uttag. — L&gg tillbaka déacktétningssatsen under

- Starta motorn. Bilen ska sté pé en vélven- golvet i bagageutrymmet.
tilerad plats. — Kompressorn ska inte arbeta langre &n tio

minuter. L&t den darefter svalna dé risk
finns for dverhettning.
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Téatning av punkterat dack

8

Satt ut en varningstriangel om ett hjul maste
repareras provisoriskt pa en trafikerad plats.

- Lossa dekalen (1) om hogsta tilldtna has-
tighet fran dacktatningssatsen och satt
fast den pa ratten dér foraren kan se den
tydligt.

— Se till att den orangeférgade
strémbrytaren (2) star i position 0 och ta
fram kabel (5) och luftslang (4) ur
sidofacket (3).

— Skruva luftslangens ventilanslutning till
botten pa déckventilens génga.

— Anslut kabeln (5) till bilens 12 V-uttag.

— Frigor sakerhetsspérren (6) och vrid den
orangefargade delen (7) 90 grader till lod-
ratt lage, tills ett klickljud hors.

— Starta motorn. Bilen ska sta pa en valven-
tilerad plats.

Attinandas bilavgaser kan medfora livsfara.
Lat aldrig motorn vara igang i utrymmen
som é&r tillstdngda eller saknar tillrécklig
ventilation.

— Starta kompressorn genom att stélla
strombrytaren (2) i position 1. En tillfallig

tryckokning pa maximalt 4 bar férekom-
mer under tiden som tatningsvatskan
pumpas in. Efter ca en minut sjunker
trycket och manometern visar ett mer kor-
rekt dacktryck.

Pumpa dacket till ett tryck mellan 1,8 bar
och 3,5 bar. Om trycket efter tio minuters
pumpning inte kommit upp i 1,8 bar ska
kompressorn stangas av, for att den inte
ska dverhettas.
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Kontrollera dacktrycket igen:

VARNING (1) VIKTIGT
Sta aldrig intill d&cket da kompressorn Féll inte upp den orangeférgade delen (7) Kompressorn ska inte arbeta langre &n tio
pumpar. Var sérskilt vaksam vad det géller nér endast kompressorn ska anvandas for minuter. L&t den darefter svalna da risk
dacksidorna. Om det uppstar sprickbild- pafylining av luft. )

finns fér dverhettning.
ningar, ojdamnheter eller liknande skador ska 9

kompressorn omedelbart stdngas av. Far- T .
den bér under dessa omstandigheter inte — Anslut luftslangen (4) till dackventilen. An-

fortsatta. Kontakta en auktoriserad déck- slut kabeln (5) till 12 V-uttaget. Lés av
verkstad. trycket pa kompressorn. Om décktrycket

) = . - Efter anvandning ska behallare med tat-
ligger under 1,3 bar har décket inte tatats ningsvatska och slang bytas ut.

tillrackligt effektivt. Farden bdr under
dessa omstandigheter inte fortsattas.

- Lossa luftslangen (4) fran dackventilen
och sétt tillbaka ventilhatten. Ta ut

kabeln (5) ur eluttaget. Fall tillbaka den Kontakta en déckverkstad.
orangefargade delen (7) till dess utgangs- — Om dacktrycket ar hogre an 1,3 bar ska
position och sékra sparren (6). Férvara décket pumpas upp till angivet dacktryck
décktatningssatsen pa en séker plats i enligt dacktrycksdekalen, se placering
bilen. s. 148. Slapp ut luft med

_ Kérsnarast ca 3 km. med en maximal reduceringsventilen (8) om décktrycket &r

hastighet pa 80 km/h, for att tatningsvéat- fér hogt.
skan ska kunna tata diacket med gott - Sténg av kompressorn, strémbrytaren (2)
resultat. ska std i position 0. Lossa luftslangen och

kabeln. Satt tillbaka ventilhatten.

VARNING - St tillbaka kabeln (5) och luftslangen (4) i 7

Hastigheten far inte dverstiga 80 km/h efter sidofacket (3).

att den provisoriska décktétningen anvants. - Lé&gg tillbaka dacktatningssatsen under
Det provisoriskt tatade dacket méaste bytas golvet i bagageutrymmet.

ut s snart som majligt (maximal kérstracka

200 km).
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Byte av behallare med tatningsvatska

Behallaren med tatningsvéatskan ska bytas ut VARNING — Skruva loss och ta bort behallaren (6).
innan bast fére-datumet passerats, se - Kontrollera férseglingen (7) s& den inte &r

datumdekalen (1), eller efter décktétning. Ef- Se till s inte kompressorn &r ansluten till skadad pa den nya behallaren. Skruva fast
ter anvandning ska behallare (6) med 12 V-uttaget vid utbyte av behallare. behallaren.
hallare (8) och luftslang (10) bytas ut. Byte av behallare innan bist fore-datum — Satt tillbaka holjet (3). Kontrollera s& holjet
0 Byte kan utféras av en auktoriserad Volvo- sserats ar korrekt ditsatt, skruva fast med
verkstad eller enligt instruktionerna. P Sk de tva sk o) ba det skruvarna (2).
- ruvafL_J.pp e tva skruvarna (2)pade — Sétt tillbaka hastighetsdekalen (4) och ny
. VIKTIGT orange argadg haljet (3). datumdekal (1) pa dacktatningssatsen.
— Avlagsna hastlghet"sdekalen (4) och Hantera den utbytta behallaren som miljéfar-
Las sakerhetsforeskriftens pa behallarens datumdekalen (1), 6ppna ligt avfall
botten. sdkerhetssparren (5). Lossa holjet (3) och ’
ta bort det.



07 Hjul och dack

Provisorisk décktitning |

Byte av behallare och slang efter

anvéandning

- Skruva upp de tva skruvarna (2) pa det
orangefargade holjet (3).

— Avlagsna hastighetsdekalen (4) och
datumdekalen (1), 6ppna
sakerhetsspérren (5). Lossa hdljet (3) och
ta bort det.

— Tryck ner knappen (8) medan
behallaren (6) med hallare (9) vrids med-
sols, ta bort dem.

— Dra ur luftslangen (10).

— Torka av kvarbliven tatningsvatska med
trasa eller skrapa bort den om den redan
har hunnit torka.

— Sétt dit en ny luftslang (10), kontrollera att
den ar riktigt placerad.

- Kontrollera férseglingen (7) pa den nya
behallaren sa den inte ar skadad. Skruva
fast hallaren (9) pa behallaren (6) och vrid
fast den motsols tills ett klickljud hors.

- Satt tillbaka holjet (3). Kontrollera sé holjet
ar korrekt ditsatt, skruva fast med
skruvarna (2).

— Satt tillbaka hastighetsdekalen (4) och ny
datumdekal (1) p& dacktatningssatsen.

Den tomma behallaren och luftslangen kan

hanteras som vanliga sopor.
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| Rengbring

Tvéatta bilen

Tvétta bilen sa snart den blivit smutsig. An-
vand bilschampo. Smuts och végsalt kan ltt
leda till korrosion.

e Stiinte i direkt solljus sa lacken &r varm,
det kan ge bestaende skador pa lacken.
Hall till p& en spolplatta med avloppssepa-
rator.

e Spola noggrant av smutsen pa bilens un-
dersida.

e Spola hela bilen tills den I6sa smutsen
avlagsnats. Vid anvandning av hég-
tryckstvatt: Se till att hdgtryckssprutans
munstycke inte kommer nédrmare karos-
sen &n 30 cm. Spruta inte direkt p& lasen.

e Tvatta med svamp och bilschampo och
rikligt med ljummet vatten.

e Om smutsen sitter fast hart, tvatta bilen
med kallavfettningsmedel.

e Torka bilen torr med ett rent, mjukt samsk-
skinn eller en vattenskrapa.

o Tvétta torkarbladen med ljummen tvallés-
ning eller bilschampo.

Ta bort fagelspillning

Tvatta bort fagelspillning fran lacken sa snart
som mojligt. Den innehaller kemikalier som
paverkar och missfargar lacken mycket

snabbt. Missfargningen kan endast avlags-
nas av fackman.

Lat alltid motortvatt utféras av en verkstad.
Om motorn ar varm finns risk fér brand.

Yttre belysning sdsom stralkastare, dimljus
och baklampor kan tillfalligt f& kondens pa
insidan av glaset. Det &r ett naturligt feno-
men, all ytterbelysning ar konstruerad for att
motsta detta. Kondens ventileras normalt ut
ur lampan da den varit tdnd en stund.

Automattvatt

En automattvétt ar ett enkelt och snabbt satt
att f& bilen ren, men den kan aldrig ersatta en
riktig handtvétt. Automatens borstar kom-
mer inte at pa alla stéllen.

Provbromsa alltid efter tvattning, sa att fukt
och korrosion inte angriper bromsbelaggen
och férsamrar bromsarna.

(D VIKTIGT

Handtvatt ar skonsammare mot lacken an
automattvatt. Lacken ar ocksa kansligare
nér den &r ny. Darfér rekommenderas hand-
tvatt under bilens férsta manader.

Tryck latt p& bromspedalen da och da vid
kérning av langre strackor i regn eller sné-
slask. D& varms bromsbelaggen upp och tor-
kar. Gor samma sak efter start i mycket fuktig
eller kall vaderlek.

Exteridora plastdetaljer

Fér rengéring av exteriéra plastdetaljer re-
kommenderas speciellt rengéringsmedel
som finns hos Volvoaterforsaljare. Anvand
aldrig starka flackborttagningsmedel.



Rengéring

Polering och vaxning

Polera och vaxa bilen nar lacken ar matt eller
for att ge den ett extra skydd.

Bilen behdver inte poleras forran den ar minst
ett &r gammal, vaxa kan man gora tidigare.
Polera och vaxa inte bilen i direkt solljus.

Tvétta och torka bilen mycket noga fére pole-
ring eller vaxning. Tvéatta bort asfalt eller tjar-
stédnk med Volvos asfaltsborttagare eller
lacknafta. Svéarare flackar kan tas bort med
fin slippasta (rubbing) avsedd for billack.

Polera forst med polish och vaxa sedan med
flytande eller fast vax. Folj noga instruktio-
nerna pa férpackningarna. Manga preparat
innehaller bade polish och vax.

(D VIKTIGT

Lackbehandlingar sdsom konservering, for-
segling, skydd, glansférsegling eller liknan-
de kan skada lacken. Lackskada orsakad
av sadana behandlingar tacks inte av Vol-
vos garanti.

Rengdring av yttre backspeglar och
framre sidorutor med vattenavvi-
sande ytskikt (tillval)

Anvand aldrig produkter som bilvax, avfett-
ningsmedel eller liknande péa spegel-/glasy-
tan da detta kan forstora dess vattenavvisan-
de egenskaper.

Var forsiktig vid rengdring sa att inte glasytan
repas.

For att undvika skador pa glasytan vid isbort-
tagning — anvand endast isskrapa av plast.

Det sker ett naturligt slitage pa de vattenavvi-
sande ytskikten.

For att de vattenavvisande egenskaperna
ska besta rekommenderas en behandling
med ett speciellt efterbehandlingsmedel som
finns hos Volvoéaterforséljare. Det bor anvan-
das forsta gangen efter tre &r och darefter
varije ar.

Rengdring av interior

Behandling av flackar pa textilkladsel
Foér smutsiga textilkladslar rekommenderas
speciellt rengdringsmedel som finns hos Vol-
voaterforsaljare. Andra kemikalier kan &ven-
tyra kladselns brandhardighetsegenskaper.

(D) VIKTIGT

Vassa féremal och kardborreforslutningar
kan skada bilens textilkladsel.

Behandling av flackar pa laderkladsel
Volvos laderkladsel ar forsett med ett yt-
skydd mot smuts. Rengoring aterskyddar
ladret men fett och smuts |6ser upp ytskyd-
det. Det finns ett heltdckande program for
skétsel och vard av laderladsel. Volvo erbju-
der en laderprodukt fér rengdring och efter-
behandling kladseln och darigenom &terfar
ladret sitt skyddande lager.

(D) VIKTIGT

Anvand aldrig starka Iésningsmedel. Det
kan skada saval textil-, vinyl- som lader-
kladsel.

08 Bilvard
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| Rengbring

(D VIKTIGT

Observera att material som torrfaller (nya
jeans, mockaplagg etc.) kan missféarga
kladselmaterial.

For att uppna basta resultat rekommenderar
Volvo att rengdra, och applicera skyddskrdm
tva till fyra ganger per ar.

Fraga din Volvo aterforsaljare efter Volvos
Ladervardsprodukt

Tvattrad fér laderkladsel

- Hall 1aderrengéring péa den forfuktade
svampen och krama fram ett kraftigt
skum.

— Arbeta bort smutsen med latta cirkuleran-
de rorelser.

- Badda noga svampen pa flackarna. Lat
svampen suga upp flacken. Gnugga inte.

— Torka av med ett mjukt papper eller en
duk och |at Iadret torka helt.

Skyddsbehandling av laderkladsel

- Hall lite av skyddskramen pa filtduken och
massera ett tunt skikt av krdm med latta
cirkulerande rérelser pa ladret.

- L&t nu ladret torka i 20 minuter fore an-
vandning.

— L&dret har nu fatt ett forbattrat flackskydd
och uv-filter.

Behandling av flackar pa interi6ra plast-
detaljer och ytor

Fér rengéring av interidra plastdetaljer och
ytor rekommenderas speciellt rengéringsme-
del som finns hos Volvoéaterférsaljare. Skrapa
eller gnid aldrig pa en flack. Anvand aldrig
starka flackborttagningsmedel.

Rengoring av sdkerhetsbilten

Anvand vatten och syntetiskt tvattmedel, sér-
kilt textilrengdringsmedel finns hos din Vol-
voaterforsaljare. Tillse att baltet &r torrt innan
det rullas tillbaka in igen.



Béttring av lackskador |

Lacken

Lacken utgdr en viktig del av bilens rost-
skydd och behd&ver darfor kontrolleras regel-
bundet. For att undvika rostangrepp bér
lackskador &tgardas genast. De vanligaste
lackskadorna &r mindre stenskott, repor och
skador pa t.ex. skdrmkanter och dorrar.

Fargkod

Produktskyit

Det &r viktigt att anvanda ratt farg. Fargkods-
numret (1) finns pa produktskylten, se s. 220.

Stenskott och repor

Innan arbetet med battring av lacken pabor-
jas maste bilen vara rentvattad och torr och
ha en temperatur 6ver 15 °C.

Materiel

e Grundférg (primer) pa burk

e Lack pé burk eller fargpenna
* Pensel

¢ Maskeringstejp.

Mindre stenskott och repor

Om stenskottet inte gatt ner till platen och ett
oskadat féargskikt fortfarande finns kvar, fyll i
farg direkt efter att smutsen tagits bort.

Om stenskottet gatt ner till platen

— Fast en bit maskeringstejp 6ver den ska-
dade ytan. Dra sedan av tejpbiten s& att
lackresterna féljer med.

— R&r om grundfargen (primer) val och lagg
pé& med hjélp av en fin pensel eller tand-
sticka. Lagg pé lack med pensel nar
grundfargen torkat.

— Vid repor, gér som tidigare, men maskera
runt skadan for att skydda den oskadade
lacken.

— Vénta ndgon dag och polera sedan batt-
ringarna. Anvand en mjuk trasa och spar-
samt med slippasta.

08 Bilvard
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| Rostskydd

Kontroll och underhall

Din bil fick ett mycket noggrant och komplett
rostskydd redan pa fabriken. Delar av karos-
sen bestar av galvaniserad plat. Underredet
ar skyddat av ett nétningsbestandigt rost-
skyddsmedel. En tunn, penetrerande rost-
skyddsvatska sprutades in i balkar, halrum
och slutna sektioner.

Uppratthall bilens rostskydd.

o Hall bilen ren. Spola underredet. Vid hég-
tryckstvatt, hall sprutan minst 30 cm fran
lackerade ytor.

e Kontrollera regelbundet och foérbattra rost-
skyddet vid behov.

Bilen ar byggd med ett rostskydd som inte

kraver nagon efterbehandling under normala

férhallanden forrén efter ca 12 ar. Efter den-
na tid bor efterbehandling géras med tre ars
intervall. Om bilen behdver efterbehandlas,

1t en auktoriserad Volvoverkstad hjalpa dig.
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09 Underhall och service

| Volvo service

Volvos serviceprogram

Innan bilen lamnade fabriken provkérdes den
omsorgsfullt. Ytterligare en kontroll enligt
Volvo Personvagnar AB:s foreskrifter gjor-
des strax innan den dverlamnades till dig.

For att &ven fortsattningsvis halla din Volvo
pé en hog niva vad géller trafiksakerhet, drift-
sékerhet och tillforlitlighet bér Volvos servi-
ceprogram féljas, som finns specificerat i
Service- och garantiboken. Lat en auktorise-
rad Volvoverkstad utféra service- och under-
hallsarbeten. Volvos verkstader har den per-
sonal, servicelitteratur och de specialverktyg
som garanterar hogsta servicekvalitet.

(D VIKTIGT

For att Volvos garanti ska gélla, kontrollera
och f6lj Service- och garantiboken.

Sarskilda serviceatgarder

Vissa serviceatgarder, som berér bilens elek-
triska system, kan endast utféras med hjélp
av for bilen speciellt utvecklad elektronisk ut-
rustning. Kontakta darfér alltid en auktorise-
rad Volvoverkstad, innan du later paborja el-
ler utféra servicearbeten som péverkar det
elektriska systemet.

Installation av tillbeh6r

Felaktig inkoppling och installation av tillbe-
hor kan paverka bilens elektroniksystem ne-
gativt. Vissa tillbehdr fungerar endast nar
dartill hérande mjukvara programmeras in i
din bils elektroniska system. Kontakta darfor
alltid en auktoriserad Volvoverkstad innan du
installerar tilloeh6r som ansluts till eller pa-
verkar det elektriska systemet.

Inspelning av fordonsdata

En eller flera datorer i din Volvo personbil har
mojlighet att spela in detaljerad information.
Denna information, som &r avsedd att anvén-
das i forskningssyfte for att vidareutveckla
sakerheten och for diagnos av fel i vissa av
bilens system, kan innehalla uppgifter sa-
som; anvandandet av sakerhetsbalten av fo-
rare och passagerare, information om funk-
tion av olika system och moduler i bilen samt
information betraffande statusen av motor-,
gasregleringspjéll-, styrning-, broms- och an-
dra system. Denna information kan innefatta
uppgifter betraffande férarens satt att kora
bilen. Sadan information kan innehalla upp-
gifter sdsom, men inte uteslutande, bilens
hastighet, anvédndandet av broms- eller gas-
pedalen och rattutslag. Sistndmnda data kan
lagras under ett begrénsat tidsintervall med-
an bilen kors och darefter under férloppet av
en kollision eller i ett néra tillbud. Volvo Per-

sonvagnar AB kommer inte att medverka till
att denna lagrade information ldmnas ut utan
samtycke. Dock kan Volvo Personvagnar AB
tvingas lamna ut informationen p.g.a. natio-
nell lagstiftning. | dvrigt kan Volvo Person-
vagnar AB och auktoriserade Volvoverksta-
der komma att I&sa och anvénda informatio-
nen.

Ogynnsamma kérforhallanden
Kontrollera oljenivan oftare vid langvarig kor-
ning:

* Med husvagn eller sldpvagn

¢ | bergslandskap

* | hég hastighet

e | temperaturer kallare &n -30° C eller var-
mare an +40° C.

Kontrollera ocksa oljenivan oftare vid manga

kortare korstrackor (kortare an 10 km) vid

laga temperaturer (under +5° C).

Detta kan ge onormalt hég oljetemperatur el-
ler oljeférbrukning.
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Eget underhall |

Innan du bérjar arbeta med bilen

Batteriet
Kontrollera att batteriledningarna &r ratt an-
slutna och val atdragna.

Koppla aldrig ifran batteriet d& motorn ar
igang (t.ex. vid batteribyte).

Vid laddning av batteriet far aldrig snabblad-
dare anvandas. Batteriledningarna ska vara
frdnkopplade vid laddning av batteriet.

Batteriet innehaller syra som &r fratande och
giftig. Det &r darfor viktigt att batteriet hante-
ras pa ett miljévanligt satt. Lat din Volvo-
handlare hjalpa dig.

Tandsystemet har mycket hog effekt. Livs-
farlig spanning rader i tindsystemet. Tand-
ningen ska darfor alltid vara avstangd nar
arbete utférs i motorrummet.

Vidror inte téndstift eller tindspole nér tand-
ningen &r tillslagen eller motorn &r varm.

Kontrollera regelbundet

Kontrollera foljande vid jamna mellanrum,
t.ex. vid tankning:

o Kylvatska — Nivan ska ligga mellan MIN-
och MAX-markeringarna pa expansions-
tanken.

¢ Motorolja — Nivan ska ligga mellan MIN-
och MAX-markeringarna.

¢ Styrservoolja — Nivan ska ligga mellan
MIN- och MAX-markeringarna.

e Spolarvatska — Behéllaren ska vara val-
fylld. Fyll pd med frostskyddsmedel vid
temperaturer kring fryspunkten.

® Broms- och kopplingsvétska - Nivan ska
ligga mellan MIN- och MAX-
markeringarna.

VARNING

Tank pa att kylarflakten kan starta automa-
tiskt ndgon tid efter att motorn sténgts av.

Lat alltid motortvatt utféras av en verkstad.
Om motorn ar varm finns risk fér brand.



@ 09 Underhall och service

172

| Motorhuv och motorrum

6ppning av motorhuv

e

R

Oppna motorhuven:

- Drai lashandtaget langst till vanster under
instrumentpanelen. Det hérs nér sparren

slapper.

— Forin handen mitt pa huvens framkant

och tryck spérren upp at héger.

- Oppna huven.

Kontrollera att huven I&ser ordentligt vid

sténgning.

Motorrum

1.

®@

No o~

Behallare for spolarvatska (4-cyl.) Bilden
nagot beskuren

Expansionskarl for kylsystem

Behallare for styrservoolja (dold bakom
strélkastaren)

Métsticka fér motorolja’

Kylare

Kylarflakt

Behallare for spolarvatska (5-cyl.)

1Beroende pé& motoralternativ.

8. Behallare fér broms- och kopplings-
vatska (hdgerstyrd)

9. Pafylining fér motorolja’

10.Behallare fér broms- och kopplings-
vétska (vansterstyrd)

11.Batteri
12.Rel&- och sakringscentral, motorrum
13. Luftfilter
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Diesel |

Branslesystem

Diesel ska uppfylla normen EN 590 eller

JIS K2204. Dieselmotorer ar kansliga for for-
oreningar, som t.ex. for h6g méangd svavel-
partiklar. Anvand endast dieselbranslen fran
valkanda tillverkare. Fyll aldrig pa diesel med
tveksam kvalitet.

Dieselbransle kan vid laga temperaturer
(-40 °C till -6 °C) ge en paraffinutfallning vil-
ket kan leda till startsvarigheter. De stérre ol-
jebolagen har ett speciellt dieselbransle som
ar avsett for yttertemperaturer kring frys-
punkten. Detta bransle &r mer lattflytande vid
laga temperaturer och reducerar risken for
paraffinutfalining.

Risken fér kondensvatten i tanken minskar
om tanken halls valfylld. Se till att det &r rent
runt pafyliningsréret vid tankning. Undvik
spill pa lackerade ytor. Tvatta med tval och
vatten vid spill.

(D VIKTIGT

Dieselliknande branslen som inte ska an-
véndas: specialtillsatser, Marine Diesel Fu-
el, eldningsolja, RME (vegetabilisk olje-
metylester) och vegetabilisk olja. Dessa
brénslen uppfyller inte kraven enligt Volvos
rekommendation och ger 6kat slitage och
motorskador som inte tacks av Volvos ga-
rantier.

(D VIKTIGT

For arsmodell 2006 eller senare far svavel-
halten vara maximalt 50 ppm.

Branslestopp

Inga speciella atgarder behovs efter ett
branslestopp. Brénslesystemet avluftas au-
tomatiskt om tandningen star i 1age Il under
ca 60 sekunder innan startforsok paborjas.

Avtappning av kondensvatten i
bréanslefilter

| branslefiltret separeras kondensvatten fran
branslet. Kondensvattnet kan i annat fall or-
saka motorstdrningar.

Avtappning av branslefiltret ska goras enligt
serviceintervallerna i Service- och garantibo-
ken eller vid misstanke om att férorenat
brénsle anvénts.

(D VIKTIGT

Vissa specialtillsatser avldgsnar vattense-
pareringen i branslefiltret.
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| Oljor och vitskor |

Motorrumsdekal for oljekvalitet. Kontroll av motorolja och oljefilter Volvo rekommenderar i@Castrol | oliepro-
dukter. Byt olja och oljefilter enligt de bytes-
intervaller som finns angivna i Service- och
garantiboken.

(D) VIKTIGT

For att uppfylla kraven féor motorns service-
intervall fabriksfylls alla motorer med en
speciellt anpassad syntetisk motorolja. Va-
let av olja har gjorts med stor omsorg och
med hansyn tagen till livslangd, startbarhet,
brénsleférbrukning och miljébelastning. For
att rekommenderade serviceintervall skall
kunna tillampas, kravs att godkadnd motor-
olja anvéands. Anvand enbart foreskriven ol-
jekvalitet (se dekal i motorrummet), bade vid
pafylining och vid oljebyte, annars riskerar
du att paverka livslangd, startbarhet, brans-
leférbrukning och miljébelastning. Volvo
Personvagnar fransager sig allt garantian-
svar om inte motorolja med féreskriven kva-
litet och viskositet anvands.

(D VIKTIGT

Anvand alltid olja av foreskriven kvalitet, se
motorrumsdekal. Kontrollera oljenivan ofta
och byt olja regelbundet. Anvandning av
olja med l&gre kvalitet &n den angivna eller
koérning med fér 1&g oljeniva skadar motorn.

Volvo anvéander olika system for varning for
l&g oljeniva eller 1agt oljetryck. Vissa varianter
har oljetryckgivare, da anvands lampan for
oljetryck. Andra varianter har oljenivagivare,
d& informeras foraren via varningssymbolen
mitt i instrumentet samt displaytexter. Vissa
modeller har bada varianterna. Kontakta en
auktoriserad Volvoéaterforsaljare for mer in-

Att anvénda olja av hégre kvalitet &n den an-
givna &r tillatet. Vid kérning under ogynnsam-
ma férhallanden rekommenderar Volvo en
olja med hégre kvalitet &n den som dekalen
féreskriver. Se s. 226.

Métsticka, dieselmotorer. formation.

174
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Oljor och vitskor |

Det &r viktigt att oljenivan kontrolleras redan
innan forsta ordinarie oljebyte dger rum pa
den nya bilen. Service- och garantiboken
anger vid vilken méatarstéllining det ska ske.

Volvo rekommenderar att oljenivan kontrolle-
ras var 2 500:e km. Det sékraste matvardet
fas pa kall motor fore start. Matvardet &r fel-
visande omedelbart efter att motorn sténgts
av. Matstickan visar for 1ag niva eftersom all
olja inte hunnit rinna ner i oljetraget.

Oljekontroll

Oljenivén ska ligga inom det markerade omradet
péd métstickan.

Oljekontroll pa kall bil:

— Torka av matstickan fore kontrollen.

— Kontrollera oljenivan med méatstickan.
Nivan ska ligga mellan MIN- och MAX-
markeringarna.

— Ligger nivan nara MIN-markeringen kan
0,5 liter fyllas pa till en borjan. Fyll pa tills
oljenivan ar narmare markeringen MAX an
MIN pa matstickan. Se s. 226-227 for
pafyliningsbar volym.

Oljekontroll pa varmkérd bil:

— Stall bilen plant och vanta 10-15 minuter
efter det att motorn stangts av sa att oljan
hinner rinna tillbaka ner i oljetraget.

— Torka av métstickan fére kontrollen.

— Kontrollera oljenivan med méatstickan.
Nivan ska ligga mellan MIN- och MAX-
markeringarna.

Ligger nivan nédra MIN-markeringen kan

0,5 liter fyllas pa till en borjan. Fyll pa tills ol-

jenivan ar narmare markeringen MAX an MIN

pa matstickan. Se s. 226-227 for pafylinings-
bar volym.

VARNING

Spill inte olja pa de heta avgasgrenréren da
det finns risk for brand.

(D) VIKTIGT

Fyll aldrig 6ver MAX-markeringen. Oljefor-
brukningen kan 6ka om fér mycket olja fylls
pa i motorn.
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| Oljor och vitskor

Spolarvitska, pafylining

Kylvatska, nivakontroll och péafylining

2

Placering av behallare f6r spolarvétska.

Vindrute- och stralkastarspolarna har ge-

mensam vatskebehallare.

- Péafylining 4-cylindriga modeller samt die-
sel.

- Pafylining 5-cylindriga modeller.

Anvand frostskyddsmedel under vintern sa

att det inte fryser i pump, behallare och

slangar. Se volymuppgifter pa s. 231.

Blanda frostskyddsmedel med vattnet fére
pafyllning.

Vid péfylining ska instruktionerna pa férpack-
ningen foljas. Det ar viktigt att balansera
mangden kylvatska och vatten for radande
véderlek. Komplettera aldrig med endast rent
vatten. Frysrisken 6kar med saval for liten
som for stor andel kylvatska.

(D) VIKTIGT

Det ar mycket viktigt att kylvatska med kor-
rosionsskydd enligt Volvos rekommenda-
tion anvands. D& bilen &r ny &ar den fylld med
kylvatska som klarar ca -35° C.

Se volymuppgifter pa s. 230.

Kontrollera kylvatskan regelbundet
Nivan ska ligga mellan MIN- och MAX-mar-
keringarna pa expansionstanken. Om syste-
met inte ar valfyllt, kan hdga lokala tempera-
turer uppsta med risk for skador (sprickor) i
cylinderhuvudet. Fyll pa vatska da nivan
sjunkit till MIN-markeringen.

Kylarvatskan kan vara mycket het. Om pa-
fylining behover géras da motorn &ar varm
skruvas expansionskarlets lock sakta av sa
att dvertrycket férsvinner.

Motorn far endast koras med valfyllt kylsys-
tem. Hoga temperaturer kan uppsta med
risk for skador (sprickor) i cylinderhuvudet.
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Broms- och kopplingsvatska, nivakon- ning i tropiskt klimat med hog luftfuktighet, Styrservoolja, nivakontroll och
troll och péfylining ska vatskan bytas varje ar. pafylining

Om bromsoljan ligger under MIN-niva i
bromsvatskebehallaren bor inte bilen kéras
vidare utan att bromsolja fyllts pa. ) o ]
Anledningen till bromsvatskeforlusten Byte av olja behdvs inte. Se volymuppgjifter
maste kontrolleras. och rekommenderad oljekvalitet p& s. 231.

Oljenivén kontrolleras vid varje service.

Om ett fel uppstar i styrservosystemet eller
om bilen blir stromlés och méaste bogseras,
kan bilen fortfarande styras. Styrningen blir
da mycket tyngre &n normalt och mer kraft
behdvs for att vrida ratten.

Broms- och kopplingsvétskan har gemen-
sam behallare. Nivan ska ligga mellan MIN-
och MAX-markena. Kontrollera nivan regel-
bundet. Byt bromsvatska vartannat ar eller
vid vartannat ordinarie servicetillfalle.

Se volymuppgifter och rekommenderad kva-
litet for bromsvétska pa s. 231.

P& bilar som kors sé att bromsarna anvands
ofta och hart, t.ex. vid bergskorning eller kor-

1 Placering beroende pa vénster- eller hger-
styrd variant.

177




@ 09 Underhall och service

| Torkarblad

Byte av torkarblad Byte av torkarblad, bakruta

— Fall torkararmen utét.

— Dra loss bladet genom att féra det rakt ut
ifrdn torkararmen.

— Tryck fast det nya torkarbladet. Kontrolle-
ra att det sitter fast ordentligt.

— Fall tillbaka torkararmen.

Torkarbladen har olika langd. Bladet pa fo-
rarsidan ar langre &n det andra.

— Fall upp torkararmen.

- Tryck pa knappen som sitter pa torkar-
bladsinfastningen och dra rakt ut (1), pa-
rallellt med torkararmen.

— Skjut in (2) det nya torkarbladet tills det
séger klick.

— Kontrollera (3) att bladet sitter fast ordent-
ligt.

— Fall ner torkararmen.
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Batteriskotsel e Satt dit propparna (alternativt tacklocket)
ordentligt.

Batterier kan bilda knallgas som ar mycket
A explosiv. En gnista, som kan bildas om du

satter dit startkablarna felaktigt, racker for
att batteriet skall explodera. Batteriet inne-
haller svavelsyra som kan orsaka allvarliga
fratskador. Skolj med stora mangder vatten
om svavelsyran kommer i kontakt med
odgon, hud eller klader. Vid stank i dgonen,
kontakta omedelbart I&kare.

Tv4 batterityper kan férekomma. De ér fullt ut- . ) . . ] Om batteriet laddas ur ménga génger pé-

bytbara mot varandra. For att batteriet ska fungera tillfredstallande: verkas batteriets livslangd negativt

¢ Kontrollera regelbundet att vatskenivan i
batteriet ligger rétt (A) och fyll aldrig dver
nivdmarkeringen.

e Kontrollera alla cellerna. Anvand en skruv-
mejsel for att lossa propparna (alternativt

Batteriets livslangd och funktion paverkas av
antal starter, urladdningar, korsatt, korforhal-
landen och klimatférhallanden etc.

(@) VIKTIGT tacklocket).
Anvand alltid destillerat eller avjoniserat vat- ¢ Fyll vid behov pa destillerat vatten till
ten (batterivatten). batteriets maxnivamarkering.

Forbrukat batteri ska atervinnas pa ett mil-
jovanligt satt, det innehaller bly.
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Symboler pa batteriet Explosionsfara. Byte av batteri
Anvand skyddsglaségon.

Borttagning av batteri

— Stang av tédndningen och ta ur nyckeln.

— Vanta i minst 5 minuter innan nagra elek-
triska anslutningar rors. Detta for att all

. . L information i bilens elektriska system ska
Yiterligare information i bi- kunna lagras i de olika styrenheterna.

lens instruktionsbok. _ Tabort tackkapan.
— Lossa minuskabeln.
— Lossa pluskabeln.

— Lossa batteriboxens framre vagg med en
skruvmejsel.

— Lossa klamman som haller batteriet.
— Lyft bort batteriet.

Forvara batteriet utom
rackhall fér barn.

Ditsattning av batteri
Batteriet innehaller fratan- — Satt dit batteriet p& plats.

de syra. - Satt dit klamman som haller batteriet.
— Satt tillbaka batteriboxens framre véagg.
— Ansl|ut pluskabeln.

— Anslut minuskabeln.

— Satt dit tackkapan 6ver batteriet.

Undvik gnistor eller 6ppen
eld.
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Byte av glédlampor |

Allmant

Alla glodlampor finns specificerade pa
s. 236.

Glodlampor och punktljus som &r av sarskild
typ eller som inte I&mpar sig fér byte annat an
av verkstad ar:

¢ Allmanbelysning i taket
e Laslampor och handskfacksbelysning

¢ Blinker, yttre backspegel och trygghetsbe-
lysning

e Hogt placerat bromsljus
e Bi-Xenonstrélkastare

Pa bilar utrustade med Bi-Xenonstralkasta-
re ska byte av Xenonlampan utféras av en
auktoriserad Volvoverkstad. Stralkastaren
kraver sarskild forsiktighet eftersom Xenon-
lampan &r utrustad med ett hégspéannings-
aggregat.

(D) VIKTIGT

Vidror aldrig glaset pa glodlamporna direkt
med fingrarna. Fett och olja fran fingrarna
férangas av varmen och ger en belaggning
pa reflektorn som da kan forstoras.

Byte av glédlampor fram

Samtliga glédlampor fram (utom for dimljus)
byts genom att via motorrummet lossa och ta
ut hela lamphuset.

Losstagning av lamphus:

— Taur startnyckeln och vrid stromstallaren
for belysningen till 1age 0.

— Dra upp lamphusets l&ssprint (1).

— Dralamphuset at sidan och sedan
framét (2) .

(D) VIKTIGT

Drainte i kabeln, endast i kontaktstycket

— Lossa kontaktstycket genom att pressa
ner clipset med tummen (3) och samtidigt
fora ut kontaktstycket (4) med andra han-
den.

— Lyft ut lamphuset och lagg det pa ett
mjukt underlag s3 att inte linsen repas.

Ditsattning av lamphus:

— Anslut kontaktstycket och séatt tillbaka
lamphuset och I&ssprinten. Kontrollera att
sprinten ar korrekt nedstucken.

— Kontrollera belysningen.

Lamphuset méste vara inkopplat och sitta

fast pa sin plats innan belysningen slas pa el-

ler startnyckeln satts in i startlaset.
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Halvljus

Helljus

Borttagning av tacklock och glédlampa

Lossa hela lamphuset.
Vik undan lasbyglarna och ta loss locket.
Lossa kontaktstycket fran glédlampan.

Lossa klamfjadern som haller glédlampan.
Tryck forst at vanster for att lossa den, for
den sedan utat och nedat.

Dra ut glédglddlampan.
Sétt tillbaka lamphuset.

Ditsattning av ny glédlampa

Satt dit den nya glédlampan. Den kan bara
sitta pa ett satt.

Tryck klamfjadern uppat och sedan en
aning at hoger for att snappa fast den i sitt
lage.

Tryck tillbaka kontaktstycket.
Satt tillbaka plastlocket.
Satt tillbaka lamphuset.

Lossa hela lamphuset.

Vénster stralkastare:

vrid lamphallaren moturs.

Hoger stralkastare:

vrid lamphallaren medurs.

Dra ut lamphallaren och byt glédlampa.
Sétt tillbaka lamphallaren. Den kan bara
sattas tillbaka pa ett satt.

Sétt tillbaka lamphuset.
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Positions-/parkeringsljus

Blinkers

Sidomarkeringsljus

— Draut lamphallaren med en tang. Dra inte

ut lamphallaren genom att dra i ledningen.

— Byt glédlampa.

- Tryck tillbaka lamphallaren. Den kan bara
séttas tillbaka pa ett satt.

— Vrid lamphallaren moturs och tag ut den.

— Ta bort glédlampan ur lamphallaren
genom att trycka in den och vrida moturs.

— Sétt dit en ny glédlampa och satt tillbaka

lamphallaren i lamphuset.

— Vrid lamphallaren moturs, dra ut den och
byt glédlampa.

— Satt tillbaka lamphallaren. Den kan bara
sitta pa ett satt.
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| Byte av glédlampor

Dimstralkastare

Losstagning av lamphallare

Placering av lampor i baklampa

— Slack belysningen och vrid startnyckeln till
lage 0.

— Ta bort panelen runt lamphuset.

— Skruva bort lamphusets b&da torx-skruvar
och ta fram lamphuset.

- Lossa kontaktstycket fran glodlampan.
— Vrid glédlampan moturs och dra ut den.

— Passa in den nya glédlampan och vrid
medurs.

— Anslut kontaktstycket till glédlampan.

— Fé&st lamphuset med skruvarna och tryck
tillbaka panelen.

— Alla lampor i baklyktan byts inifran baga-

geutrymmet. Slack belysningen och vrid
startnyckeln till 1age 0.

— Tabort luckan (A eller B) i vanster/hdger

panel for att komma at lamporna. Glod-
lamporna &r placerade i separata lamphal-
lare.

— Taloss kontaktstycket fran lamphallaren.
— Tryck samman spérrhakarna och dra ut

lamphallaren.

— Byt glédlampa och anslut kontaktstycket.

Tryck lamphallaren pa plats och satt tillba-
ka luckan (A eller B).

Lamphallare

Om felmeddelande LAMPFEL/KON-
TROLLERA BROMSLJUS kvarstar efter
att felaktig glodlampa ersatts uppsok en
auktoriserad Volvoverkstad.

Bromsljus

Positions-/parkerings- och dimljus
Positions-/parkeringsljus

Blinker

Backljus

Positions-/parkeringsljus

S
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Nummerskyltsbelysning

Reflex

Instegsbelysning

Slack belysningen och vrid startnyckeln till
lage 0.

Lossa skruvarna med en skruvmejsel.
Lossa glaset forsiktigt.

Byt till ny glédlampa.

Sétt tillbaka och skruva fast glaset.

Reflexen sitter fast med clips och trycks fast.
Den kan bara sitta pa ett satt.

Instegsbelysning finns under instrument-
panelen pa forar- och passagerarsidan.

Stick in en skruvmejsel och vrid latt s att
linsen lossnar.

Ta bort den trasiga glédlampan.
Sétt dit en ny glédlampa.
Sétt tillbaka linsen.
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Bagageutrymme Kupébelysning i bagagerum. Belysning i make up-spegel

U\%

Stick in en skruvmejsel och vrid l4tt s& att Bagagerumsbelysningen bestar dven av en i .
lamphuset lossnar lampa pé& vénster sida i bagagerummet. Borttagning av spegelglas:
. S ] . — Stick in en skruvmejsel under nedre kan-
- Stlck in en skruvmejsel och vrid latt sa att ten i mitten och band forsiktigt upp lask-
linsen lossnar. lacken pa kanten.
- Taloss kontaktstycket frdn lamphallaren. — Fo6r mejseln under kanten at bade vénster

och hoger sida (vid de svarta gummipunk-
terna) och band forsiktigt sa att glaset
lossnar i underkant.

— Lossa forsiktigt och lyft bort hela spegel-
glaset med lock.

Ditsattning av spegelglas:

— Tryck forst tillbaka spegelglasets tre lask-
lackar i ovankanten, tryck sedan fast de
tre nedre.
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Allmant

For att férhindra att bilens elektriska system
skadas genom kortslutning eller éverbelast-
ning, ar alla de olika elektriska funktionerna
och komponenterna skyddade med ett antal
sékringar.

Sakringarna &r placerade pa tva olika stallen i
bilen:

e Reld-/sakringscentral i motorrummet.

* Reld-/sakringscentral i kupén.

Byte

Om négon elektrisk komponent eller funktion
inte fungerar, kan det bero pa att komponen-

tens sakring tillfélligt dverbelastats och
brénts av.

— Titta i sékringsforteckningen for att lokali-
sera sékringen.

- Dra ut s&kringen och titta fran sidan om
den bojda traden &r avbrand.

- Bytiséafall till en ny sdkring med samma
férg och samma amperebeteckning.

| varje sékringscentral finns plats for ett antal

reservsakringar. Om samma sakring branns

av upprepade ganger foreligger nagot fel pa

komponenten. Uppsok da en auktoriserad

Volvoverkstad fér kontroll.
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| Sakringar

Rela/sakringscentral i motorrum

Det finns 36 sakringspositioner. Var noga
med att ersétta avbrénd sékring med en ny
som har samma farg och amperebeteckning.

e 19—36 ar av typ "MiniFuse".

e 7—18arav typ "JCASE" och bor bytas av
en auktoriserad Volvoverkstad.

e 1—6 &rav typ "Midi Fuse"och far enbart
bytas av en auktoriserad Volvoverkstad.

P& insidan av locket finns en tdng som un-

derldttar for att dra ut och séatta tillbaka en

sékring.



Sakringar ‘

AL

7.
8.

9

L= U = L S PSSRSO
Styrservo (inte 1,6 | motor)
Matning till sdkringscentral i KUPé.........covvmmimiiiiiniinine 60 A
Matning till sdkringscentral i KUPé.........covvvmiviiiiiniiniiiinn, 60 A
Element klimatenhet, tillsatsvarmare PTC (tillval) ............... 80 A

Glodstift (4-Cyl. dIESEl....uuriiiiiiiiieiiiiie e 60 A
Glodstift (5-cyl. diesel)...

MOtOrfUNKLIONEr ...

10.Flakt klimatenhet ........cccooooiiiiiii
11. StralkastarrenNgOrare .........ceeieieeieeeeeciiieeeee e

12.Matning till eluppvérmd bakruta

13.Startmotorreld

14.Dragkablage ..........coviiiiiiiiiiiiii
15.ReSErvplats.....cccuuiiiiiiiiii -
16.Matning till infotainment.........cooooiiiiiii 30A
17.Vindrutetorkare ... 30A
18.Matning till sakringscentral i KUPE .........ccooviiiiiiiiiiiiiinienene. 40 A
19.RESErvPIats.....cciviiiieiei e -
20.SIgNAINOIN it 15A
21.Brénsledriven tillsatsvdrmare, kupévarmare ............c.cocc.. 20A
22.RESEIVPIALS ...eei i -

23.Motorstyrenhet ECM (5-cyl. bensin) transmission (TCM) ... 10 A

24.Eluppvarmt branslefilter, PTC-element oljefalla
(5-CYL dIESEI) cenniiiiiii e 20 A

09 Underhall och service [&p)
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25.RESEIVPIALS ..eiviieei i -
26. TANANINGSIAS ..oei i e e ee s 15 A
27.Kompressor for luftkonditionering............cooeeeeeeiiiiiieininnnnns 10A
28.ReServplats ... -
29.DIMIJUS fram ..o e

30.Motorstyrenhet ECM (1.6 | bensin, 2.0 | diesel)... .
31.Spéanningsregulator generator 4-Cyl. .......ccccceoviiiiiiiinneeennnn. 10 A

32.Insprutningsventiler (5 cyl. bensin), lambdasond (4 cyl. bensin),
laddluftkylare (4 cyl. diesel), luftmasseméatare och
turbokontroll (5 cyl. diesel).....uuuureiiiiiriiiiieeeeeeeeeeeeeeee 10A

33.Lambdasond och vakuumpump (5-cyl. bensin),
motorstyrenhet (5 cyl. diesel),
dieselfiltervarmare (4-cyl. dieSel).......cuuvmeiiiiiiiiiiiiiiiiieiieeees 20A

34.Tandspolar (bensin), insprutningsventiler, (1.6 | bensin)
branslepump (4 cyl. diesel),
tryckvakt klimatanlaggning (5-cyl.),
glédstift och EGR avgasrening (5 cyl. diesel)...........ceeeeeet 10A

35.Motorgivare till ventiler, reldspole luftkonditionering
PTC-element oljefalla (5 cyl. bensin),
motorstyrenhet ECM (5.cyl. diesel), canister (bensin),
insprutningsventiler (1.8/2.0 | bensin,
MAF luftmassematare (5 cyl. bensin, 4 cyl. diesel),
turbokontroll (4 cyl.diesel),
tryckvakt servostyrning (1.6 | bensin),

EGR avgasrening (4 cyl. diesel)......ccuuovviiiiiiiiiiiiiiiieeenen, 15A
36.Motorstyrenhet ECM (inte 5 cyl. diesel,
gaspedalgivare, lambdasond (5 cyl. diesel)..........ccceeeeeeen 10A
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Reld/sakringscentral i kupé

Al

¢

Det finns 50 sakringspositioner. Sékringarna
ar placerade under handskfacket. Dar finns
aven plats for ett antal reservsakringar. Verk-
tyg for sékringsbyte finns i reld/sakringscen-
tralen i motorrummet se s. 188.

Byte av sékring:

— Tabort innerkladseln som tacker sékrings-
centralen genom att forst trycka in cen-
trumstiftet ca en cm i fastclipsen (1) och
sedan dra ut dessa.

- Vrid de bada vingférsedda skruvarna (som
haller sékringscentralen pa plats) (2) mot-
sols sa de lossar.

— Fall ner sékringscentralen (3) halvvégs.
Dra den mot stolen, till stopp. Fall ner den
helt. Sakringscentralen kan hakas loss
helt.

— Sténg igen sakringscentralen i omvand
ordningsfdljd.

— Draloss centrumstiftet ur fastclipsen helt,
fast kladseln med fastclipsen och tryck in
det |6sa stiftet i fastclipsen igen. D& ex-
panderar fastclipsen och héller kladseln
pé plats.
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37.Reservplats
38.Reservplats
39.Reservplats
40.Reservplats
41.Reservplats
42.Reservplats
43.Telefon, ljudanlagging, RTI (tillval).........coeeeeveiiierieiiiiniinnne 15A
44 . SRS-SYSEEM ..o 10A
A5 EIUttag . .cccveeieiecii e 15 A
46.Belysning kupé, handskfack och insteg ..........ccccceeiiniiennnnnns 5A
47.1INNErbElYSNING cevueiieeeeiie et e e 5A
48.Spolare, bakrutetorkare ..o 15 A
49.SRS-SYSTEM .. 10A

50.ReServplats......ccoiiiiiiiiiiiiiiii -
51.Parkeringsassistans, tillsatsvarmare for kupé,

Bi Xenon (tillval) ......oooouniiiiii e 10A
52. Transmissionsmodul (TCM), ABS-system..........c.cccvvuereeeenne 5A
53.SerVOSTYIMING ....uiiiiiiiiie et 10A
54.Motorstyrenhet ECM (5-CYL.) ..oooviiiiiiiiiiiiiiiii e 10A
55.Fjarrkontroll styrenhet, Key-less styrenhet ........................ 20A
56.Styrenhet SireN.......cooiiiiiiiiii 10A
57.Diagnosuttag, bromsljuskontakt..........ccccceeiiiiiiiiiiiiiiiinnns 15A
58.Helljus hoger, extraljus relaspole.........cccccoeiieiiiiiiiiiieecnnnn. 75A
59. Helljus VANSTEN .....oiiiiiiiieiieee e
60. Stolsvarme forarsida...........cceeeeeereereeeeeeeeeeeeeeeeee

61.Stolsvarme passagerarsida
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B2. TaKIUCKA ....eeeieeei e 20A 86.Innerbelysning, bagagebelysning,
B3.RESEIVPIAS ...t - elmanévrerade stolar, branslenivavisning (1.8F) .................. SA
64.Ljudanlaggning, RTI (tillval) .......ccooiiiiniiiiiiieeeen 5A
65.Infotainment ........ooooiiiiiii s 5A
66.Styrenhet for infotainment (ICM), klimatanlaggning............. 10A
67.Reservplats .............
68.Konstantfarthallare
69.Klimatanlaggning, regNSENSOr.......ccuuuiiiiiiiiiieeeeeiiiie e 5A
70.RESEIVPIALS cuuiiiiiiii i -
71.RESErvplats ....ccoooiiiii i -
72.ReSErvVPIats .....ciiiiiiii e -

73.Taklucka, konsol fér innerbelysning (OHC)
baltespadminnare bak, autodimspegel

74.Reld branslepump......occouuii i

75.RESEIVPIALS ...t -
76.ReSErvVPIats .....ciiiiiiii e -
77.RESEIVPIALS ..ouuiiiiii e -
78.Reservplats .... e
79.BaCKIJUS ... 5A
80.RESEIVPIALS ...iieiiiii e -
81.RESEIVPIALS ...iiiiiiiii e -
82.Matning héger framdorr ..........eceieeiieiieeeeeeeeeeeeeeeeee 25A
83.Matning vanster framdorr ..........ccoevieiieiieiiiiieieeee 25 A
84.Passagerarstol elmandvrerad ........cccocoveiveiiiiiiiiiiiiieeenn 25A

85.Fdrarstol elmandvrerad........coooeoveiiiiiiiiiiieeeeeeeee e 25 A




194

112 = o | P 196

AUIOFUNKLIONET ... e 197
RadiofunKtioner .........coi i 199
CA-TUNKEIONET ...t e 203
Menystruktur — [Judani&ggning ........c.eeeeiiieieiien e 205
Telefonfunktioner (illval)...........ccoooeeiiiiieiee e 206
Menystruktur — telefon ..........ooo i 213
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| Allmant

Infotainment

Infotainment &r ett system dér ljudanlagg-
ningen och telefonen? har integrerats. Info-
tainmentsystemet kan enkelt anvandas med
kontrollpanelen och med knappsatsen1 i rat-
ten, se s. 54. | displayen (2) visas meddelan-
den och information om den aktuella funktio-
nen.

Ljudanldggningen

Till/fran

POWER (1) startar eller stéanger av ljudan-
laggningen. Om ljudanlaggningen &r aktiv nar
startnyckeln vrids till I1age 0 fortsatter den att

"Tillval

vara aktiv tills nyckeln dras ur tandningslaset.
Ljudanlaggningen startas da automatiskt
nasta gang nyckeln vrids till Iage 1.

Menyhantering

En del av infotainmentfunktionerna styrs via
ett menysystem. Den aktuella menynivan vi-
sas hogst upp till hdger i displayen. Menyal-
ternativen visas i mitten av displayen.

e MENU (4) leder till menysystemet.

¢ Uppat/nedat med navigeringsknappen (5)
stegar mellan menyalternativen.

e ENTER (7) véljer eller aktiverar/avaktiverar
nagot av menyalternativen.

o EXIT (6) gar tilloaka ett steg i menystruktu-

ren. Ett langt tryck pa EXIT leder ut ur
menysystemet.

Snabbval
Menyalternativen &r numrerade och kan &ven
véljas direkt med knappsatsen (3).

Utrustning

Ljudanlaggningen kan utrustas med olika till-
val och audiosystemnivaer. Det finns tre au-
diosystemnivaer: Performance, High Perfor-
mance och Premuim Sound. FM- och AM-ra-
dio med RDS samt cd-spelare ingar dock i
alla ljudanlaggningar.

Dolby Surround Pro Logic Il

Dolby Surround Pro Logic 112 férdelar stereo-
ljudets tva kanaler till vanster-, center-, ho-
ger- och bakhogtalarna. Ljudatergivningen
blir darfér mer verklighetstrogen an normal
tvakanalsstereo.

Dolby Surround Pro Logic Il och
D Dolbyikonen &r varumérken som
- tillhér Dolby Laboratories Licensing
Corporation. Dolby Surround
Pro Logic Il System ér tillverkat pa licens fran
Dolby Laboratories Licensing Corporation.

2 Premium Sound
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Audiofunktionernas reglage Val av ljudkalla Ibland kan den externa ljudkéllan AUX héras
Upprepade tryck pA AM/FM véxlar mellan med en annan volym an de interna ljudkéllor-
2 34 5 FM1, FM2 och AM. Upprepade tryck pa na exempelvis cd-spelaren. Om den externa 10

MODE vixlar mellan CD och AUX. ljudkallans ljudvolym &r f6r hég kan ljudkvali-

ke, I s teten ft')rsémras.o Férhindra detta genom att

._'_. .é.r T Aux? justera AUX-ingangens volym.

W T R Till AUX-ing&ngen kan t.ex. en mp3-spelare - Sétt liudanlaggningen i AUX-lage med
—t—t— anslutas. MODE.

7 O]
e

Wm0 in *
P .

— Tryck MENU och dérefter ENTER.

— Stega till AUX ingangsvolym och tryck
ENTER.

— Vrid TUNING eller tryck héger/vanster pa
navigeringsknappen.

Ljudinstéllningar

1. VOLUME - Vridknapp s

. x Justera ljudinstéllningar
2. AM/FM - Val av ljudkalla ; £L Upprepade tryck SOUND bladdrar bland al-
3. MODE - Val av ljudkélla, CD/AUX ' ternativen nedan. Justeringen gérs genom
4. TUNING - Vridknapp att vrida p& TUNING.
5. SOUND - Tryckknapp ' * BAS - Basens niva.
Volym Ingéng for extern ljudkélla (AUX) 3,5 mm * DISKANT ~Diskantens n|\./.é.
Anvand VOLUME (1) eller knappsatsen i rat- * FADER - Balans mellan framre och bakre
ten for att reglera volymen, se s. 54. Ljudvo- hogtalare.
lymen justeras automatiskt beroende pé bi- Liudkvaliteten kan frsémras om spelaren * BALANS - Balans mellan hger och vén-
lens hastighet, se s. 198. J b ster hogtalare.

laddas nér ljudanlaggningen ar i AUX-lage.
Undvik i sa fall att ladda spelaren.

" High Performance och Premium Sound.

197




O 10 Infotainment

| Audiofunktioner

e CENTER ' - Niva fér centerhégtalare. Tre-
kanalsstereo eller Pro Logic Il maste akti-
veras innan justering & mdjlig, se s. 198.

¢ SURROUND ' - Nivé& fér surround. Pro
Logic Il maste aktiveras innan justering ar
mojlig, se s. 198.

Surround
Surround-insté'\llningarna1 styr
QOPLIl rymdupplevelsen av ljudet. Instéll-

ningar och aktivering/avaktivering
gOrs separat for varje ljudkalla.

Dolbyikonen i displayen visar att

Dolby Pro Logic Il ar aktivt. Det finns tre olika
installningar for surround-ljudet:

* Pro Logic ll

e 3-kanalsstereo

® Av - 2-kanalsstereo.

Aktivera/avaktivera surround-ljud
— Tryck MENU och déarefter ENTER.

— Stega till Ljudinstallningar och tryck EN-
TER.

- Stega till Surround FM/AM/CD/AUX och
tryck ENTER.

— Stegaltill Pro Logic I 2 3-kanalsstereo
eller Av och tryck ENTER.
" Premuim Sound

2Finns inte i AM- och FM-lage.

Equalizer fram/bak

Med equalizern3 kan ljudnivan for olika frek-
vensband justeras separat.

Justera equalizer

— Tryck MENU och darefter ENTER.

— Stega till Ljudinstaliningar och tryck EN-
TER.

— Stega till Equalizer Fram eller
Equalizer Bak och tryck ENTER.

— Pelaren i displayen visar ljudnivan for det
aktuella frekvensbandet.

— Justera nivdn med TUNING (4) eller upp/
ner pa navigeringsknappen. Ytterligare
frekvenser kan véljas med vanster/hdger
pa navigeringsknappen.

— Spara med ENTER eller avsluta med
EXIT.

Automatisk volymkontroll

Automatisk volymkontroll innebér att ljudvo-
lymen 6kar med bilens hastighet. Tre nivaer
kan véljas“: Lag, Medium och Hog.

Justera automatisk volymkontroll
— Tryck MENU och darefter ENTER.

— Stega till Ljudinstaliningar och tryck EN-
TER.

3Vissa audionivaer.

4Ej Performance Sound.

— Stega till Automatisk volymkontroll och
tryck ENTER.

— Stegatill Lag, Medium eller H6g och tryck
ENTER.
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Radiofunktionernas reglage

1

1. FM/AM -Val av frekvensband

2. Forvalsknappar

3. TUNING - Vridknapp for stationssok-
ning

4. SCAN - Scanning

5. Navigeringsknapp — Stationssdkning
och menyhantering

6. EXIT - Avbrott av pagdende funktion
7. AUTO - Automatisk forvalslagring
Stationsso6kning

Automatisk stationssoékning
— Vélj frekvensband med AM/FM (1).

— Gor ett kort tryck, vanster eller hoger, pa
navigeringsknappen (5).

Manuell stationssdkning

— Vélj frekvensband med AM/FM (1).

— Justera frekvensen genom att vrida
TUNING (3).

En station kan &ven stéllas in med ett langt

vanster- eller hdgertryck pa navigerings-

knappen eller med knappsatsen i ratten:

— Hall inne hoger eller vanster pa navige-
ringsknappen tills den 6nskade frekven-
sen visas i displayen.

Medan frekvenspelaren fortfarande syns i

displayen kan sékningen géras med korta

vanster- eller hogertryck pa

navigeringsknappen (5).

Forvalslagring

Tio forval kan sparas per frekvensband. FM
har tva minnesbanker for férval: FM1 och
FM2. Férvalen véljs med

forvalsknapparna (2) eller med knappsatsen i
ratten.

Manuell férvalslagring

— Stall in en station.

— Hall en av férvalsknapparna intryckt tills
meddelandet Stationen sparad visas i
displayen.

Automatisk forvalslagring

AUTO (7) soker de tio starkaste radiostatio-

nerna och férvalslagrar dem automatiskt i en 10
separat minnesbank. Funktionen &r sarskilt
anvandbar i omraden dar man inte ar bekant

med radiostationerna eller deras frekvenser.

Starta automatisk férvalslagring

— Valj frekvensband med AM/FM (1).

— Hall AUTO (7) intryckt tills Autolagring...
visas i displayen.

Nar Autolagring... inte langre visas i display-

en ar lagringen klar. Radion forsétts i autola-

ge och Auto visas i displayen. De automat-

lagrade férvalen kan nu véljas direkt med

férvalsknapparna (2).

Avbryta automatisk férvalslagring

— Tryck EXIT (6).

Vilja autolagrat férval

Genom att forsatta radion i autoldge kan de
automatiskt lagrade forvalen anvandas.

— Tryck kort AUTO (7).

Auto visas i displayen.

— Tryck pa en foérvalsknapp (2).

Radion stannar i autoldge dnda tills ett kort
tryck pa AUTO (7), EXIT (6) eller AM/FM (1)
avbryter.
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Lagra automatlagrade férval i annan
minnesbank

Ett automatiskt lagrat férval kan éverforas till
minnesbankerna fér FM eller AM.

- Tryck kort p&d AUTO (7).
Auto visas i displayen.

- Tryck pa en forvalsknapp.

- Tryck pa den forvalsknapp dér férvalet ska
lagras och hall den intryckt tills meddelan-
det Stationen sparad visas i displayen.

Radion gér ur autolaget och den lagrade sta-

tionen kan véljas som ett forval.

Scanning

SCAN (4) soker automatiskt igenom ett frek-
vensband efter starka stationer. Nar en sta-
tion hittats spelas den i ca atta sekunder,
déarefter fortsatter s6kningen.

Aktivera/avaktivera Scan
— Valj frekvensband med AM/FM.
— Tryck SCAN for att aktivera.

SCAN visas i displayen. Avsluta med SCAN
eller EXIT.

Forvalslagra en funnen station
Medan Scan ar aktiv kan en 6nskad station
férvalslagras.

— Tryck pé en férvalsknapp och hall den
intryckt tills meddelandet
Stationen sparad visas i displayen.
Scan avbryts och den lagrade stationen kan
véljas som ett forval.

RDS-funktioner

Radio Data System — RDS lankar samman

FM-séndare i natverk. En FM-séndare i ett

sadant natverk sander information som ger
en RDS-radio bl.a. féljande funktioner:

¢ Automatiskt byte till en starkare séndare
om mottagningen i omradet &r dalig.

e Sokning av programinriktning, t.ex. trafik-
information eller nyheter.

¢ Mottagning av textinformation om paga-
ende radioprogram.

Vissa radiostationer anvénder inte RDS eller

bara valda delar av dess funktionalitet.

Programfunktioner

Radion kan i FM-lage soka efter radiostatio-
ner med vissa programinriktningar. Om en
onskad programinriktning hittas, kan radion

byta station och pagaende ljudkalla avbrytas.

Om t.ex. cd-spelaren ar aktiv forsatts den i
pauslédge. Den avbrytande séandningen spe-
las med en forinstalld ljudvolym, se s. 202.
Radion atergar till féregaende ljudkalla och

ljudvolym nér den instéllda programinrikt-
ningen slutar sdndas.

Programfunktionerna larm (LARM),
trafikinformation (TP), nyheter (NEWS), och
programtyper (PTY) avbryter varandra i prio-
ritetsordning dér larm har hégst prioritet och
programtyper Iagst. For ytterligare install-
ningar av programavbrott, se EON och REG
s. 202. Programfunktionerna &ndras med
hjélp av menysystemet, se s. 196.

Atergéng till den avbrutna ljudkallan
Tryck EXIT for att aterga till den avbrutna
ljudkallan.

Larm

Funktionen anvands fér att varna allménhe-
ten om allvarliga olyckor och katastrofer.
Larm kan inte avbrytas tillfélligt eller avaktive-
ras. Meddelandet LARM! visas i displayen
nér ett larmmeddelande sénds ut.

Trafikinformation - TP

Funktionen bryter for trafikinforma-
tion som sands inom en installd
stations RDS-natverk. TP visar att
funktionen &r aktiverad. Om den in-
stallda stationen kan sénda trafikinformation
visas TPul i displayen.

TPl
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Aktivera/avaktivera TP
— Tryck MENU och déarefter ENTER.
— Stegal till TP och tryck ENTER.

TP fran nuvarande station/alla stationer
Radion kan avbryta for trafikinformation fran
endast den instéllda (huvarande) stationen
eller alla stationer.

- Valj en FM-station.

— Tryck MENU och dérefter ENTER.

— Stega till Avancerade radioinstallningar
och tryck ENTER.

— Stegaltill TP och tryck ENTER.

— Stegaltill TP Station och tryck ENTER.
Antingen visas TP fran nuvarande stn. eller
TP fran alla stationer i displayen.

— Tryck ENTER.

Aktivera/avaktivera TP-s6kning
TP-s6kning &r anvandbar vid langre resor nar
annan ljudkalla &n radion spelar. Funktionen
sOker da automatiskt efter trafikinformation
inom olika RDS-natverk.

Tryck MENU och dérefter ENTER.

Stega till Avancerade radioinstéllningar
och tryck ENTER.

Stega till TP och tryck ENTER.
Stega till TP-s6kning och tryck ENTER.

Nyheter

Funktionen bryter f6r nyhetssand-
ningar som sker inom en instélld
stations RDS-né&tverk. Meddelan-
det NEWS visar att funktionen ar

NEWS

aktiv.

Aktivera/avaktivera nyheter

— Tryck MENU och darefter ENTER.

— Stega till Nyheter och tryck ENTER.
Nyheter fran nuvarande station/alla sta-
tioner

Radion kan avbryta for nyheter fran endast
den installda (nuvarande) stationen eller alla
stationer.

— Valj en FM-station.
— Tryck MENU och dérefter ENTER.

— Stega till Avancerade radioinstéllningar
och tryck ENTER.

— Stega till Nyhetsstation och tryck EN-
TER.

Antingen visas Nyheter fr. nuvarande stn.

eller Nyheter fran alla stationer i displayen.

— Tryck ENTER.

Programtyper — PTY
Med PTY-funktionen kan olika pro-
PTY gramtyper, t.ex. Pop och
Klassisk musik valjas. PTY-sym-

bolen visar att funktionen ar aktiv. Funktionen
bryter fér programtyper som sands inom en
instélld stations RDS-natverk.

Aktivera/avaktivera PTY

Valj FM1 eller FM2 med FM/AM.
Tryck MENU och dérefter ENTER.
Stega till PTY och tryck ENTER.
Stega till Valj PTY och tryck ENTER.

En lista 6ver programtyper visas: Aktualite-
ter, Information osv. Funktionen PTY aktive-
ras genom att vélja programtyper och avakti-
veras genom att nollstalla alla PTY:er.

— Valj 6nskade programtyper eller
Nollstéll alla PTY:er.

Sok PTY

Denna funktion séker igenom hela frekvens-
bandet efter vald programtyp.

Aktivera PTY.

Tryck MENU och déarefter ENTER.

Stega till PTY och tryck ENTER.

Stega till S6k PTY och tryck ENTER.

Om radion hittar ndgon av de valda program-
typerna, visas >| For att soka i displayen. Ett
tryck at hdger med navigeringsknappen s6-
ker da vidare efter en annan séndning av de
valda programtyperna.

10 Infotainment c
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Visning av programtyp
Den nuvarande stationens programtyp kan
visas i displayen.

Alla radiostationer stddjer inte denna funk-
tion.

Aktivera/avaktivera visning

— Tryck MENU och déarefter ENTER.

— Stega till PTY och tryck ENTER.

— Stegaltill Visa PTY och tryck ENTER.
Radiotext

Vissa RDS-stationer sander information om

programmens innehall, artister etc. Informa-
tionen kan visas i displayen.

Aktivera/avaktivera radiotext

— Tryck MENU och déarefter ENTER.

— Stega till Radiotext och tryck ENTER.
Automatisk frekvensuppdatering - AF
AF-funktionen valjer en av de starkaste san-
darna for en installd station. Ibland behover
radion s6ka igenom hela FM-bandet for att
finna en stark séndare. D& tystnar radion och
Pl-s6kning Exit avbryter visas i displayen.

Aktivera/avaktivera AF
— Tryck MENU och dérefter ENTER.

— Stega till Avancerade radioinstéllningar
och tryck ENTER.

— Stega till AF och tryck ENTER.
Regionala radioprogram - REG

Funktionen gor att radion fortsétter
RE(G attlyssnatill en regional sdndare
fastén dess signalstyrka ar 1ag.
REG visar att funktionen &r aktiv.
Regionalfunktionen &r normalt avaktiverad.

Aktivera/avaktivera REG
— Tryck MENU och dérefter ENTER.

— Stega till Avancerade radioinstéllningar
och tryck ENTER.

— Stega till Regional och tryck ENTER.
Enhanced Other Networks - EON

EON-funktionen &r sarskilt anvandbar i stor-
stadsomraden med manga regionala radio-
stationer. Den later avstandet mellan bilen
och radiostationens séndare styra nér pro-
gramfunktionerna ska avbryta padgaende
ljudkalla.

¢ Lokal —avbryter endast om radiostatio-
nens séndare &r nara.

e Avligsen ' - avbryter om stationens san-
dare &r langt bort, &ven om signalen &r
brusig.

® Av - avbryter inte fér programinriktning
frén andra séndare.

Aktivera/avaktivera EON
— Tryck MENU och dérefter ENTER.

— Stega till Avancerade radioinstéllningar
och tryck ENTER.

— Stega till EON och tryck ENTER.

— Stega till Lokal, Avlagsen eller Av och
tryck ENTER.

Aterstéillning av RDS-funktioner

Aterstall samtliga radioinstélliningar till den

ursprungliga fabriksinstéllningen.

— Tryck MENU och dérefter ENTER.

— Stega till Avancerade radioinstéllningar
och tryck ENTER.

— Stegattill Aterstill allt och tryck ENTER.

Volymkontroll programtyper

De avbrytande programinriktningarna hérs

med den volym som valts for respektive pro-

graminriktning. Om ljudnivan justeras under

programavbrottet, sparas den nya nivan till

nasta programavbrott.

1 Default/fabriksinstalining.
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Cd-funktionernas reglage

1. Navigeringsknapp - Snabbspolning, val
av spar och menyhantering

Positionsval i cd-véxlare'
In- och utmatning av cd
In- och utmatningséppning for cd

MODE - Val av ljudkallorna cd och
AUX?

6. TUNING - Vridknapp for val av spar

ok oD

Starta uppspelning (cd-spelare)

Om en musik-cd finns i spelaren nar ljudan-
laggningen ar i cd-lage startas uppspelning-
Tillval

2High Performance och Premium Sound

en automatiskt. Mata annars in en skiva och
byt till cd-lage genom att trycka pa MODE.

Starta uppspelning (cd-véxlare)

Om en cd-position med en musik-cd redan
ar vald nér ljudanlaggningen aktiveras startas
uppspelningen automatiskt. Byt annars till
cd-vaxlar-lage med MODE och vélj en skiva
med sifferknapparna 1-6 eller upp/ner pa
navigeringsknappen.

Mata in en cd (cd-vaxlare)

— Valj en tom position med sifferknapparna
1-6 eller upp/ner pa navigeringsknappen.

En tom position markeras i displayen. Texten

Satt i skiva visar att en ny skiva kan matas

in. Cd-vaxlaren kan innehalla upp till sex cd-

skivor.

— Mata in en cd i cd-vaxlarens inmatnings-
6ppning.

Utmatning av cd

En cd stannar i utmatat lage i ca

12 sekunder. Dérefter matas den ater in i

spelaren som fortsétter uppspelningen.

Mata ut enstaka skivor med ett tryck pa ut-
matningsknappen (3).

Mata ut alla skivor med ett Iangt tryck pa ut-
matningsknappen. Hela magasinet téms, ski-
va for skiva. Meddelandet Mata ut alla visas
i displayen.

Paus
Nar volymen sanks helt stannar cd-spelaren.
Né&r volymen hdjs startar den igen.

Ljudfiler?
Cd-spelaren stddjer aven ljudfiler av forma-
ten mp3 och wma.

Nar en cd med ljudfiler matas in i spelaren la-
ses skivans katalogstruktur in. Beroende av
skivans kvalitet kan det dréja en stund innan
uppspelningen startar.

Vissa kopieringsskyddade ljudfiler kan inte
lasas av spelaren.

Navigering och uppspelning

Om en skiva med ljudfiler finns i cd-spelaren
leder ENTER till skivans katalogstruktur. Na-
vigering i katalogstrukturen gors pa samma
satt som i ljudanldggningens menystruktur.
Ljudfiler har symbolen J och kataloger har
symbolen [7. Uppspelning av ljudfiler star-
tas med ENTER.

Nar uppspelningen av en fil ar klar fortsatts

uppspelningen av de andra filerna i just den
katalogen. Byte av katalog sker automatiskt
nér alla filer i aktuell katalog har spelats upp.

10 Infotainment c
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Tryck vanster/hdger pa navigeringsknappen
om displayens bredd inte racker till for att
visa hela ljudfilens namn.

Snabbspola/byta cd-spar och ljudiler
Korta tryck hoger/vanster pa navigerings-
knappen stegar bland cd-spar/ljudfiler.
Langa tryck spolar cd-spar/ljudfiler. TU-
NING (eller knappsatsen i ratten) kan aven
anvandas for detta andamal.

Skanna cd

Funktionen spelar de forsta tio sekunderna
av varje cd-spar/ljudfil. Tryck SCAN for att
aktivera. Avbryt med EXIT eller SCAN for att
fortsatta uppspelningen av det aktuella cd-
sparet/ljudfilen.

Slumpval

Funktionen spelar sparen i slumpvis ordning.
Det gér att stega mellan de slumpvalda cd-
sparen/ljudfilerna pa vanligt satt.

Stegning mellan slumpvalda cd-spar funge-
rar endast pa aktuell skiva.

Displayen visar olika meddelanden beroen-
de pa vilken slumpvalsfunktion som har valts:

e RANDOM betyder att sparen fran endast
en musik-cd spelas

¢ RND ALL betyder att alla spar pa samtliga
musik-cd i cd-vaxlaren spelas.

e RANDOM FOLDER betyder att ljudfilerna
i en katalog pa aktuell cd spelas.

Aktivera/avaktivera (cd-spelare)
— Om en vanlig musik-cd spelas:

— Tryck MENU och darefter ENTER.

— Stega till Random och tryck ENTER.
Om en skiva med ljudfiler spelas:

— Tryck MENU och dérefter ENTER.

— Stega till Random och tryck ENTER.

— Stega till Mapp eller Skiva och tryck
ENTER.

Aktivera/avaktivera (cd-véaxlare)
Om en vanlig musik-cd spelas:

— Tryck MENU och dérefter ENTER.

— Stega till Random och tryck ENTER.

— Stega till En skiva eller Alla skivor och
tryck ENTER.

Valet Alla skivor géller endast de musik-cd
som finns i véaxlaren.

Om en cd med ljudfiler spelas:

— Tryck MENU och dérefter ENTER.
— Stega till Random och tryck ENTER.

— Stega till En Skiva eller Mapp och tryck
ENTER.

Nar en annan cd véljs avaktiveras funktionen.

Skivtext

Om titelinformation finns pa en musik-cd kan
den visas i displayen’.
Aktivera/avaktivera

— Starta uppspelning av en cd.

— Tryck MENU och dérefter ENTER.

— Stega till Skivtext och tryck ENTER.

Cd-skivor
Anvandande av cd-skivor med dalig kvalitet
kan medféra daligt eller uteblivet ljud.

(D VIKTIGT

Anvéand endast standardskivor (12 cm i dia-
meter). Anvand inte cd-skivor med paklist-
rade skivetiketter. Véarmen i cd-spelaren kan
gora att etiketten lossnar och att cd-spela-
ren skadas.

1 Galler endast cd-vaxlaren.
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FM-meny 2. Nyheter
Nyheter 3. TP

TP 4. Ljudinstillningar’
PTY

Radiotext

Avancerade radioinstéllningar

Ljudinstéillningar1

I N

AM-meny
1. Ljudinstiliningar’

Cd-meny

1. Slumpval
Nyheter

P

Skivtext
Ljudinstillningar’

ok oeDN

Cd-vaxlarmeny
1. Slumpval

Nyheter

P

Skivtext
Ljudinstillningar’

ok, oeDn

AUX-meny
1. AUX-volym

1Vissa audionivaer.
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Telefonsystemets delar

1. Antenn

2. Knappsats i ratten
Med knappsatsen kan de flesta av telefon-
systemets funktioner anvandas, se s. 208.

3. Mikrofon
Mikrofonen for handsfree ar inbyggd i tak-
konsolen vid den inre backspegeln.

4. Kontrollpanel i mittkonsol
Samtliga telefonfunktioner (utom samtalsvo-
lymen) kan styras fran kontrollpanelen.

5. Sekretesslur (tillval vissa marknader)
6. SIM-kortslasare

Allmant
e Satt alltid trafiksékerheten framst.

¢ Om bilens férare maste anvanda sekretes-
sluren, parkera forst pa en séker plats.

* Telefonsystemet ska vara avstangt nar
bilen tankas.

e Stang av telefonsystemet i narheten av
sprangningsarbete.

e L4t endast en auktoriserad Volvoverkstad
utfora service pa telefonsystemet.

Nodsamtal

Nédsamtal till larmnummer kan &ven genom-
féras utan SIM-kort férutsatt att det finns
tackning hos ndgon GSM-operator.

Ringa nédsamtal
— Aktivera telefonen.

— Sla det larmnummer som galler for den
aktuella regionen (inom EU: 112).

— Tryck ENTER.
IDIS

(Intelligent Driver Information System) Med
IDIS-systemet kan inkommande telefonsam-
tal och SMS fordrojas sa att koncentrationen
kan fokuseras pa korningen. Inkommande te-
lefonsamtal och SMS kan fordréjas

fem sekunder innan de kopplas upp. Missa-
de samtal visas i displayen. IDIS kan kopplas
bort i menyfunktion 5.6.2, se s. 214.

SIM-kort

Telefonen kan endast anvandas tillsammans
med ett giltigt SIM-kort (Subscriber Identity
Module). Kort tillhandahélls av olika n4tope-
ratorer. Vid problem med kortet, kontakta na-
toperatéren.

SIM-kortsdubletter

Manga natoperatorer erbjuder ett extra SIM-
kort till samma telefonnummer. Det extra
SIM-kortet kan anvandas i bilen.

Ditsattning av SIM-kort
— Stang av telefonen och 6ppna handsk-
facket.

10 Infotainment c



O 10 Infotainment

| Telefonfunktioner (tillval)

— Dra ut SIM-kortshallaren (1) ur SIM-korts- Telefonens reglage Knappsats i ratten
l&saren.
1 — Placera SIM-kortet i hallaren med metall- 1

ytan synlig. Det fasade hérnet pa SIM-
kortet ska passa SIM-kortshallarens fas-
ning.
- Tryck forsiktigt in SIM-kortshallaren.
Menyhantering
Hur telefonfunktionerna kontrolleras med
menysystemet beskrivs pa s. 196.
Trafiksdkerhet

Delar av menysystemet for telefonen &r av
sdkerhetsskal inte tillgéngliga i hastigheter
6ver 8 km/h. Det gér att avsluta pabdrjad ak-

{ VOLLUME
| | rowam |

tivitet i menysystemet. Hastighetsbegrans- Kontrollpanel i mittkonsol Nér telefonen &r aktiverad styr knappsatsen i
ningen kan kopplas bort i menyfunktion 1. VOLUME - Reglerar bakgrundsvolym ratten endast telefonfunktionerna. For att sty-
5.6.1 Menylés, se s. 213. fran radio etc. under samtal ra ljudanlaggningen maste telefonen vara i
2. Siffer- och bokstavsknappar beredskapslage (standby).
3. MENU - Oppnar huvudmenyn 1. ENTER - Fungerar p& samma s&tt som i
4. EXIT - Avbryter/avvisar samtal, raderar kontrolipanelen
inmatade tecken 2. EXIT - Fungerar pa samma satt som i
5. Navigeringsknapp — Stegar i menyer kontrollpanelen
och teckenrader 3. Samtalsvolym — Héjning/sankning

>

6. ENTER - Accepterar samtal, aktiverar
telefonen fran beredskapslage (stand-

by)
7. PHONE - Till/fran och
beredskapslége (standby)

Navigeringsknappar — Stegar i menyer
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Till/fran

Nér telefonsystemet ar aktiverat eller i bered-
skapslage (standby) visas en telefonlur i dis-
playen. Om startnyckeln vrids till 1age 0 nar
telefonen ar i ett av dessa lagen, atergar tele-
fonen automatiskt till samma lage nasta gang
startnyckeln vrids till lage I eller .

Aktivera telefonsystemet
Telefonsystemets funktioner kan bara anvan-
das nér telefonen &r i aktivt 1age.

- Tryck PHONE.

— Ange PIN-kod (om nédvandigt) och tryck
ENTER.

Avaktivera telefonsystemet
Nar telefonsystemet ar avaktiverat gar det
inte att ta emot nagra samtal.

- Hall PHONE intryckt tills telefonen aktive-
ras.

Beredskapslage (standby)

| beredskapslage kan ljudanlaggningen vara
igadng samtidigt som samtal tas emot. | be-
redskapslage gar det daremot inte att ringa
ut.

Séatta telefonen i beredskapslage
Telefonen maste vara i aktivt lage innan den
kan sattas i beredskapslage.

— Tryck PHONE eller EXIT.

Aktivera fran beredskapslage

— Tryck PHONE.

Samtalshantering

Om sekretessluren ar lyft nér ett telefonsam-
tal pabdrjas, kommer ljudet ut i handsfree-
systemet. For att véxla mellan sekretesslur
och handsfree under samtal, se s. 211.

Ringa upp

— Aktivera telefonsystemet (om nédvandigt).

— SIla 6nskat nummer eller anvand telefon-
boken, se s. 211.

— Tryck ENTER eller lyft luren. Lossa luren
genom att trycka den nerat.

Ta emot samtal
For autosvar, se menyalternativ 4.3, s. 213.

— Tryck ENTER eller lyft luren. Lossa luren
genom att trycka den nerat.

Avsluta samtal
— Tryck EXIT eller Iagg pa luren.

Avvisa samtal
- Tryck EXIT.

Vantande samtal
Om ytterligare telefonsamtal inkommer under
pagéende telefonsamtal hors tva tonstotar. |

displayen visas Svara?. Det gar att avvisa el-
ler ta emot samtalet p& vanligt vis. Om det in-
kommande samtalet tas emot parkeras det
foregéende.

Parkera/aterta samtal
- Tryck MENU.

— Stega till Parkera eller Aterta och tryck
ENTER.

Ringa under pagdende samtal
— Parkera samtalet.

— SIa numret till nAsta samtalspart.

Vaxla mellan samtalsparter
— Tryck MENU.

— Stega till Vaxla och tryck ENTER.

Starta konferenssamtal

Ett konferenssamtal bestar av minst tre sam-
talsparter som kan prata med varandra. Efter
att ett konferenssamtal har paborjats kan
inga fler parter anslutas. Alla pagdende sam-
tal avslutas om ett konferenssamtal avslutas.

— Starta tva telefonsamtal.
— Tryck MENU.

— Stega till Sammankoppla och tryck EN-
TER.
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Ljudvolym

Telefonen anvander hogtalaren i férarddrren
eller centerhogtalaren’.

Samtalsvolym

Samtalsvolymen regleras
med knapparna i rattens
knappsats.

Om sekretessluren anvands
regleras ljudvolymen med
en ratt pa sidan av luren.

Ljudanlaggningens ljudvolym
Ljudvolymen sénks tillfalligt under ett telefon-
samtal. Nar samtalet avslutas atergar ljudvo-
lymen till den ursprungliga. Om volymen reg-
leras under samtalets géng bibehalls den nya
ljudnivan nar samtalet avslutas. Ljudet kan
ocksa sténgas av automatiskt vid telefon-
samtal, se meny 5.5.3, s. 214. Funktionen
galler endast for Volvos integrerade telefon-
system.

Textinmatning

Textinmatingen gdrs med telefonens knapp-
sats.

— Tryck pa den knapp som ar méarkt med
Onskat tecken, en gang for knappens for-

T Premium Sound.

sta tecken, tva ganger for det andra o.s.v.,
se tabellen.

— Tryck 1 fér mellanrum. Om tva tecken ska
skrivas med samma knapp i en féljd, tryck
* eller vanta n&gra sekunder.

Ett kort tryck pa EXIT raderar ett inmatat
tecken. Ett langt tryck pa EXIT raderar alla in-
matade tecken.

space 1-?!,.:""()
abc2adaesec

def3eé

ghi4i

jkl5

mno6néod

pqrs7B

tuv8uu

wxyz9

*O© 00N O Ok~ WD =

Anvands om tva tecken ska skrivas
med samma knapp.

+0@*#&$2/%

# Vaxla mellan versaler och
gemener.

o

Nummerhantering

Ringa senast uppringda nummer
Telefonen lagrar automatiskt de senast upp-
ringda telefonnumren.

— Tryck ENTER.

— Stega till ett nummer och tryck ENTER.

Telefonbok

Om telefonboken innehaller en pakallande
samtalsparts kontaktuppgifter, visas dessa i
displayen. Kontaktuppgifter kan lagras pa
SIM-kortet och i telefonen.

Lagra kontakter i telefonboken

— Tryck MENU.

— Stega till Telefonbok och tryck ENTER.
— Stega till Lagg till och tryck ENTER.

— Mata in ett namn och tryck ENTER.

— Mata in ett nummer och tryck ENTER.

— Stega till SIM-kort eller Telefon och tryck
ENTER.

Soka kontakter i telefonboken

Pil nerat pa navigeringsknappen istallet for
MENU leder direkt till menyn Sok.

— Tryck MENU.

— Stega till Telefonbok och tryck ENTER.
— Stega till S6k och tryck ENTER.
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— Skriv begynnelsebokstaven i den post
som sbks och tryck ENTER, eller tryck
endast ENTER.

— Stega till en post och tryck ENTER.

Kopiera mellan SIM-kort och telefonbok
Tryck MENU.

Stega till Telefonbok och tryck ENTER.
Stega till Kopiera alla och tryck ENTER.

Stega till SIM till telefon eller
Telefon till SIM och tryck ENTER.

Radera kontakter i telefonboken

— Tryck MENU.

— Stega till Telefonbok och tryck ENTER.
— Stega till S6k och tryck ENTER.

— Skriv begynnelsebokstaven i den post
som soks och tryck ENTER, eller tryck
endast ENTER.

— Stega till den post som ska raderas och
tryck ENTER.

— Stega till Radera och tryck ENTER.

Radera alla kontakter
— Tryck MENU.

— Stega till Telefonbok och tryck ENTER.

— Stega till Tom SIM eller Tom telefon och
tryck ENTER.

Ange om nédvandigt telefonkoden. Den fa-
briksinstéllda koden &r 1234.

Snabbuppringning

En siffra pa knappsatsen (1-9) kan anvandas
som kortnummer till en kontakt i telefonbo-
ken.

— Tryck MENU.
— Stega till Telefonbok och tryck ENTER.

— Stega till Snabbuppring och tryck EN-
TER.

— Stega till Valj nummer och tryck ENTER.

— Stega till den siffra dar kortnumret ska
lagras och tryck ENTER.

— Skriv begynnelsebokstaven i den post
som sbks och tryck ENTER, eller tryck
endast ENTER.

— Stega till en post och tryck ENTER.

— Hallin EXIT for att g& ur menysystemet.
Ringa med snabbuppringning

— Hallin 6nskad knapp pa knappsatsen i

ca tva sekunder eller tryck kort pa knap-
pen foljt av ENTER.

Nar telefonen har slagits pa tar det en stund
innan snabbuppringning kan ske.

For att kunna sla ett kortnummer maste valet
Snabbuppringning vara aktiverat i menyn
Telefonbok, se s. 215.

Uppringning fran telefonbok
- Tryck MENU.
— Stega till Telefonbok och tryck ENTER.

Alla kontakter i telefonbokens minne visas.
Antalet visade kontakter kan minskas genom
att en del av den sdkta kontaktens namn ma-
tasin.

— Stega till en kontakt och tryck ENTER.

Tryck ENTER for att ringa upp.

Funktioner under pagaende samtal

Under ett pagaende samtal &r flera funktioner
tillgangliga. En del funktioner kan bara an-
vandas om ett samtal &r parkerat.

Tryck MENU f6r att komma till samtalsme-
nyn och stega till ett av féljande val:
e Sekretess/Sekretess av — Sekretesslage.

e Parkera/Aterta - Ateruppta eller parkera
pagaende samtal.

¢ Handsfree/Lur — Anvand handsfree eller
sekretesslur.

e Telefonbok - Visa telefonboken.

e Sammankoppla — Konferenssamtal (till-
ganglig om fler an tre parter ar anslutna)
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e Vaxla - Vaxla mellan tva samtal. (tillgang- for att fa fram numret i displayen. Skriv upp Specifikationer
lig om hégst tre parter &r anslutna). det och spara det pd ett sdkert stélle. Uteffekt 2W
1 SMS - Short message service SIM-Kort Litet
Lisa SMS Minnesplatser 25571
- Tryck MENU. ggﬂraéz)hort Message Ja
— Stega till Meddelanden och tryck ENTER. Data/Fax Ng]

Stega till Lasa och tryck ENTER.
Stega till ett meddelande och tryck EN-
TER. 1Antal minnesplatser pa SIM-kortet varierar
Meddelandets text syns i displayen. Ytterli- beroende pé abonnemang.

gare val fas genom att trycka ENTER. Hall in

EXIT for att komma ur menysystemet.

Dualband (900/1800 MHz) Ja

Skriva och skicka
- Tryck MENU.

— Stega till Meddelanden och tryck ENTER.
— Stega till Skriv nytt och tryck ENTER.

— Skriv text och tryck ENTER.

— Stega till Skicka och tryck ENTER.

— Ange ett telefonnummer och tryck EN-
TER.

IMEI-nummer

For att sparra telefonen méaste natoperato-
ren underrattas om telefonens IMEI-num-

mer. Det &r ett 15-siffrigt serienummer som
finns inprogrammerat i telefonen. Sla *#06#
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Oversikt 3. Telefonbok 5. Tif.Instélin.
3.1.  L&gagtill 5.1. Operatér
1. Samtalslogg 3.2. Sok 511.  Automatisk &
1.1, Miss. samtal 3.3. Kopieraalla 5.1.2.  Manuell
1.2. Mottagna samtal 3.3.1.  SIM il telefon 5.2. Sprak
1.3. Utgdende samt. 3.3.2. Telefon till SIM 5.2.1.  English UK
1.4. Radera lista 3.4.  Snabbuppring 5.2.2.  English US
1.4.1. Al!a samtal 3.4.1. Aktiv 5.2.3. Espafiol
14.2. " Missade samtal 3.42.  Valj nummer 5.2.4. Frangais CAN
1.4.3. Mottagna samt. 35  Tém SIM 5.2.5. Francais FR
1.4.4. Utgéende samt. 36. Tém telefon 5.2.6. ltaliano
1.5.  Samtalsléngd 3.7. Minnesstatus 5.2.7. Nederlands
1.5.1.  Senaste samtal 5.2.8. Portugués BR
1.5.2.  Antal samtal . 4. Samtalsalt. 5.2.9. Portugués P
1.5.3. Sammgnlggd tid 41. Sand nummer 5.2.10. Suomi
1.5.4.  Nollstall tid 4.2.  Samtal vantar 5.2.11. Svenska
4.3.  Autosvar 5.2.12. Dansk
2. Meddelanden 4.4.  Autouppringning 5.2.13. Deutsch
21. Las 4.5.  Vidarekoppling 5.3. SIM-sakerhet
2.2, Skriv 451. Allasamtal 531. Pa
2.3. Medd.installn. 45.2. Vid upptaget 5.3.2. Av
2.31. SMSC-nummer 453. Ingetsvar 5.3.3.  Automatisk
2.3.2. Giltighetstid 45.4. Ejnabar 5.4. Andra koder
2.3.3. Meddelan.typ 455. Faxanrop 5.4.1. PIN-kod
4.5.6. Dataanrop 5.4.2. Telefonkod
4.5.7. Upphav alla 5.5. Ljud
5.5.1.  Ringvolym
5.5.2. Ringsignal
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L 5.6.

5.7.

5.5.3. Déampa radio
5.5.4. Meddel.pip
Trafiksakerh.
5.6.1. Menylas
5.6.2. IDIS
Fabrikinst.

Beskrivning av menyalternativ

1. Samtalslogg
1.1. Missade samtal

Lista med missade samtal. Valj att ringa upp,
radera eller spara i telefonboken.

1.2. Mottagna samtal
Lista med mottagna samtal. Vélj att ringa
upp, radera eller spara i telefonboken.

1.3. Utgdende samtal

Lista med tidigare uppringda nummer. Vélj
att ringa upp, radera eller spara i telefonbo-
ken.

1.4. Radera lista
Radera de listor som finns i menyerna 1.1,
1.2 och 1.3 enligt nedan.

1.41. Ala
1.4.2. Missade
1.4.3. Mottagna
1.4.4. Utgdende

1.5. Samtalslangd

Samtalslangd fér samtliga samtal eller for det
senaste samtalet. For nollstélining av sam-
talsmatare behovs telefonkoden (se

meny 5.4).

1.5.1.  Senaste samtal
1.5.2.  Antal samtal

1.5.3. Sammanlagd tid
1.5.4.  Nollstall tid

2. Meddelanden

2.1.Las

Inkomna textmeddelanden. Valj att radera
last meddelande, skicka vidare, &ndra, spara
hela eller delar av meddelandet.

2.2. Skriv
Skriv meddelande med hjalp av knappsat-
sen. Valj att spara eller skicka det.

2.3. Meddelandeinstéllning

Ange numret (SMSC-nummer) till den med-
delandecentral som skall dverféra meddelan-
dena samt hur lange de ska lagras i medde-
landecentralen. Kontakta natoperatéren for
information om meddelandeinstallningar. In-
stéllningarna bér normalt inte andras.

2.3.1. SMSC-nummer
2.3.2. Giltighetstid
2.3.3. Meddelandetyp

3. Telefonbok

3.1. Lagg till
Lagra namn och telefonnummer i telefonbo-
ken, se s. 210.
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3.2. Sok
Sok efter namn i telefonboken.

3.3. Kopiera alla
Kopiera SIM-kortets telefonnummer och
namn till telefonens minne.

3.3.1.  Fran SIM- till telefonminne
3.3.2.  Fran telefon- till SIM-minne.

3.4. Snabbuppringning
Nummer som &r lagrade i telefonboken kan
lagras som kortnummer.

3.5. Tom SIM
Radera hela minnet i SIM-kortet.

3.6. Tom telefon
Radera hela minnet i telefonen.

3.7. Minnesstatus

Visa hur manga minnesplatser som &r upp-

tagna i SIM-kortet respektive telefonen. | ta-
bellen visas hur manga av det totala antalet
platser som &r upptagna, t.ex. 100 (250).

4. Samtalsalternativ

4.1. Sdnd nummer
Visa eller dolj eget telefonnummer fér sam-
talsparten. Kontakta natoperatoren for per-
manent dolt nummer.

4.2. Samtal vantar
Ta emot ett meddelande om att samtal van-
tar under pagaende samtal.

4.3. Autosvar
Ta emot inkommande samtal automatiskt.

4.4. Ateruppringning
Ring upp ett tidigare upptaget nummer.

4.5. Vidarekoppla
Vélj nar och vilka typer av samtal som ska vi-
darekopplas till ett angivet telefonnummer.

4.51.  Alla samtal (instéllningen galler
endast under aktuellt samtal)

4.5.2. Vid upptaget
4.5.3. Inget svar
4.5.4. Ejnabar
45.5. Faxanrop
45.6. Dataanrop
4.5.7. Upphév alla

5. Telefoninstéllningar

5.1. Operator

Valj operatdr automatiskt eller manuellt. Vald
operator visas i displayen i telefonens grund-
lage.

5.1.1. Auto
5.1.2. Manuell

5.2. Sprak
Valj sprak for telefonen.

5.2.1. English UK

5.2.2. English US
5.2.3. Espanol
5.2.4. Frangais CAN
5.2.5. Francais FR
5.2.6. Iltaliano

5.2.7.  Nederlands
5.2.8.  Portugués BR
5.2.9. Portugués P
5.2.10. Suomi

5.2.11. Svenska
5.2.12. Dansk

5.2.13. Deutsch

5.3. SIM-sakerhet
Valj om PIN-koden ska vara p3, av eller om
telefonen automatiskt ska ange PIN-kod.

53.1. Pa
53.2. Av
5.3.3.  Automatisk

5.4. Andra koder

Andra PIN- eller telefonkoden. Skriv upp och

spara koderna pa ett sékert stélle.

5.4A1. PIN-kod

5.4.2. Telefonkod. Denfabriksinstéllda
telefonkoden 1234 anvands vid
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forsta &ndringstillfallet. Telefon-
koden anvands for att nollstalla

samtalsméataren.

5.5. Ljud

5.5.1.  Volym. Reglera volymen pa
ringsignalen.

5.5.2.  Ringsignal. Det finns sju olika
ringsignaler.

5.5.3. Dampa radio. On/off

5.5.4. Meddelande-pip

5.6. Trafiksdkerhet

5.6.1.  Menylas. Bortkoppling av
menylaset ger tillgang till hela
menysystemet under fard.

5.6.2. IDIS. Om IDIS-funktionen
kopplas bort f6rdrdjs inte
inkommande samtal oavsett
koérsituation.

5.7. Fabriksinstéllning

Atergar till systemets fabriksinstallningar.
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11 Specifikationer

| Typbeteckning

Vid alla kontakter med Volvoaterforséljaren
om bilen och vid bestélining av reservdelar
och tillbehér kan det underlatta om man vet
bilens typbeteckning, chassi- och motor-
nummer.

1. Typbeteckning, chassinummer, tillatna
maxvikter och kodnummer f6r farg och
kladsel samt typgodk&nnandenummer.

2. Dekal for parkeringsvdarmare.

3. Motorns typbeteckning, detalj- och till-
verkningsnummer.

4. VIN-nummer (typ- och modellarsbe-
teckning samt chassinummer).

5. Dekal for motorolja.

6. Véxellddans typbeteckning och tillverk-
ningsnummer:

(@) manuell vaxelldda

(b), (c) automatvaxelldda

TN
LTI

Ba
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Matt
11
Hil

G015593

A Hjulbas 264

B Léngd 425

(¢} Lastlangd, golv, fallt sate 149

D Lastlangd, golv 66

E Hojd 145

F Sparvidd fram 155

G Sparvidd bak 154

H Bredd 178

|

Bredd inkl. backspeglar 204

221
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| Matt och vikter

Vikter

Tjanstevikten omfattar féraren, bransletan-
kens vikt da den ar fylld till 90 % och Gvriga
spolar-/kylvatskor m.m. Passagerarnas vikt VOLVG CaR CORPORATION
och tillbehér som &r monterade, dvs. drag- Wil
krok, kultryck (vid pdkopplad slapvagn, se ta-
bell), lasthallare, takbox m.m. paverkar last-
férmagan och réknas inte in i tjanstevikten.
Tillaten belastning (utéver forare) = Totalvikt—

Tjanstevikt.
VARNING
Bilens kdregenskaper férandras beroende 4 3 1 2
pa hur tungt lastad bilen &r och hur lasten &r
placerad. T
Se dekalens placering pa s. 220. Endast for Kina
1. Max totalvikt 1. Max totalvikt
2. Max tagvikt (bil+slap) 2. Max slapvagnsvikt
3. Max framaxeltryck Max last: Se registreringsbevis.
4. Max bakaxeltryck
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Matt och vikter |

Max taklast: 75 kg

Max bromsad
slapvagnsvikt

Max

kg kultryck kg

1.6 1200 75
1.6D 1300 "
1.8 1300
1.8F 1300
2.0 1350
o6vriga 1500

Max obromsad Max kultryck
slapvagnsvikt kg kg

700 50
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| Motorspecifikationer

Motorbeteckning B4164S3
Effekt (kW/rpm) 74/6000
11 (hk/rpm) 100/6000
Vridmoment (Nm/rpm) 150/4000
Cylinderantal 4
Cylinderdiameter (mm) 79
Slaglangd (mm) 81,4
Slagvolym (liter) 1,60
Kompressionsforhéllande 11,0:1

Motorns typbeteckning, detalj- och tillverk-
ningsnummer kan avlasas p& motorn, se
s. 220.

B4184511
92/6000
125/6000
165/4000
4

83

83,1

1,80
10,8:1

B4184S8
92/6000
125/6000
165/4000
4

83

83,1

1,80
10,8:1

B4204S3
107/6000
145/6000
185/4500
4

87

83

1,99
10,8:1

B5244S4
125/6000
170/6000
230/4400
5

83

2

2,44
10,3:1

N N R SN

B5254T3
162/5000
220/5000
320/1500-4800
5

83

93,2

2,52

9,0:1
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| Motorspecifikationer |

Motorbeteckning D4164T D4204T D5244T91 D5244T8
Effekt (KW/rpm) 80/4000 100/4000 120/5500 132/4000
(hk/rpm) 109/4000 136/4000 163/5500 180/4000 11
Vridmoment (Nm/rpm) 240/- 320/2000 340/1750-2750 350/1750-3250
Cylinderantal 4 4 5 (5)
Cylinderdiameter (mm) 75 85 81 81
Slaglangd (mm) 88,3 88 93,2 93,2
Slagvolym (liter) 1,56 2,00 2,40 2,40
Kompressionsforhéllande 18,3:1 18,5:1 17,0:1 17,0:1
1 Belgien

Motorns typbeteckning, detalj- och tillverk-
ningsnummer kan avlasas p& motorn, se
s. 220.
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| Motorolja

Ogynnsamma korférhallanden

Kontrollera oljenivan oftare vid langvarig kor-

ning:

* med husvagn eller slapvagn

* ibergslandskap

* ihdg hastighet

e jtemperaturer kallare an -30° C eller var-
mare an +40° C.

Detta kan ge onormalt hég oljetemperatur el-

ler oljeférbrukning.

Kontrollera ocksa oljenivan oftare vid manga
kortare korstrackor (kortare an 10 km) vid
laga temperaturer (under +5° C).

Valj en helsyntetisk motorolja vid ogynnsam-
ma korforhallanden. Det ger ett extra skydd
fér motorn.

Volvo rekommenderar _ oljepro-

dukter.

(@ VIKTIGT

For att uppfylla kraven for motorns service-
intervall fabriksfylls alla motorer med en
speciellt anpassad syntetisk motorolja.Valet
av olja har gjorts med stor omsorg och med
héansyn tagen till livslangd, startbarhet,
bransleférbrukning och miljébelastning. For
att rekommenderade serviceintervall skall
kunna tillampas, kravs att godkéand motor-
olja anvéands. Anvand enbart féreskriven ol-
jekvalitet (se dekal i motorrummet), bade vid
pafylining och vid oljebyte, annars riskerar
du att paverka livslangd, startbarhet, brans-
leférbrukning och miljdbelastning. Volvo
Personvagnar fransager sig allt garantian-
svar om inte motorolja med féreskriven kva-
litet och viskositet anvénds.

Viskositetsdiagram
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Motorolja |

Oljedekal

Viscosity SAE 0W-30
vorvo RULEHITITE

/N I ATTENTION! 4=

Engine oil quality ACEA A3/B3/B4

2.4i B524454
15 B5254T3

TInkluderar filterbyte.

1,3

Nar oljedekalen som visas har bredvid finns i
bilens motorrum, géller féljande. Se placering
pas. 220.

Oljekvalitet: ACEA A3/B3/B4
Viskositet: SAE OW-30

Vid kérning under ogynnsamma férhallan-
den, anvand ACEA A5/B5 SAE 0W-30.

. Péfyliningsbar volym Volym'
mellan MIN-MAX (liter) (liter)

5,8
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| Motorolja
Oljedekal Nar oljedekalen som visas har bredvid finns i
bilens motorrum, géller féljande. Se placering
X : . 4. 220.
/N [ ATTENTIONI §=r pas. 225
Enginﬂ oll qualit‘f WSS-M2C913-B Oljekvalltet. WSS-M2C913-B
Viscosity SAE SW-30 Viskositet: SAE 5W-30

1 YVOLVO W Vid kérning under ogynnsamma férhéallan-

den, anvand ACEA A5/B5 SAE 0W-30.

2200304j
. Péfyliningsbar volym Volym'
mellan MIN-MAX (liter) (liter)
1.6 B4164S3 0,75 4,0
1.8 B4184S11 4.8

1.8F B4184S8
2.0 B4204S3
1.6D  D4164T 1,0 3,7
2.0D D4204T 2,0 5,5

TInkluderar filterbyte.
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| Motorolja |
Oljedekal Nar oljedekalen som visas har bredvid finns i
bilens motorrum, géller féljande. Se placering
/N L] ATTENTIONI §=ny pas. 220.
Enginq oil qualit:.r ACEA_ AS/BS Oljekvalltet: ACEA A5/B5
Viscosity SAE OW-30 Viskositet: SAE 0W-30
vouvo [y T
2200307%

Pafyliningsbar volym Volym'
mellan MIN-MAX (liter) (liter)

D5  D5244T8 1,5 6
D5  D5244T92

Motorvariant

"Inkluderar filterbyte

2Belgien

Under normala korférhallanden behéver

vaxellddsoljan inte bytas under dess livs-
langd. Vid ogynnsamma korférhallanden
kan det dock vara nédvandligt, se s. 226.




11 Specifikationer

| vatskor och smérjmedel |

Véxelladsolja 1.6 Manuell 5-vaxlad 2,1 liter Transmissionsolja: WSD-M2C200-C

1.8 Manuell 5-vaxlad 1,9 liter

1 1.6D Manuell 5-vaxlad 1,9 liter
1.8F Manuell 5-vaxlad 1,9 liter
2.0 Manuell 5-véxlad 1,9 liter
2.0D Manuell 5-véxlad 2,2 liter Transmissionsolja: WSS-M2C200-C3
2.0D Manuell 6-véxlad 1,7 liter Transmissionsolja: WSD-M2C200-C
2.4D Automatvéxellada 7,75 liter Transmissionsolja: JWS 3309
D5 Automatvaxellada 7,75 liter Transmissionsolja: JWS 3309
2.4i Manuell 5-véxlad 2,1 liter Transmissionsolja: MTF 97309-10
2.4i Automatvaxellada 7,75 liter Transmissionsolja: JWS 3309
T5 Manuell 6-vaxlad 2,0 liter Transmissionsolja: MTF 97309-10
T5 Automatvéaxellada 7,75 liter Transmissionsolja: JWS 3309

Kylvatska 5-cyl. Bensin, manuell vaxellada 9,5 liter Kylvatska med korrosionsskydd utblandad med

5-cyl. Bensin automatvéxellada 10,0 liter \éztgz{:{rﬁgt?rg?ggnjg?a-:-:;g%sc;(?ot?:r%g&rgr el
5-cyl. Diesel (D5) 11,0 liter bensinmotor (1,6) 82 °C
4-cyl. Bensin (1.8, 1.8F och 2.0) 7,5 liter dieselmotor (1,6D) 83 °C
4-cyl. Diesel (2.0D) 9,5 liter
4-cyl. Bensin (1.6) 6,2 liter
4-cyl. Diesel (1.6D) 7,2 liter
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Vitskor och smérjmedel |

Luftkonditionering’

Bromsvatska
Servostyrning

Spolarvéatska 4-cyl. Bensin/Diesel
5-cyl. Bensin/Diesel

Brénsletank Se s. 232.

180-200 gram
500-600 gram
0,6 liter
0,8-0,9 liter

4,0 liter
6,5 liter

1Vikten varierar beroende p& motorvariant. Kontakta en auktoriserad Volvoverkstad for ratt information.

Rekommenderad kvalitet

Kompressionsolja PAG
Koéldmedium R134a (HFC134a)

DOT 4+

Styrservoolja: WSS M2C204-A2 eller likvardig
produkt med samma specifikation.

Av Volvo rekommenderat frostskyddsmedel
utblandat med vatten rekommenderas vid
minusgrader.
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| Bransle

Forbrukning, utslapp och volym

Utslapp av

Forbrukning koldioxid Tankvolym

liter/100 km (CO2) g/km liter

Viaxellada

1 B4164S3 Manuell 5-vaxlad (IB5) 7,0

1.8 B4184S11 Manuell 5-vaxlad (MTX75) 7,3 174

1.8F B4184S8 Manuell 5-vaxlad (MTX75) 7,3 174

2.0 B4204S3 Manuell 5-véaxlad (MTX75) 7,3 174

2.4i B5244S4 Manuell 5-vaxlad (M56H) 8,4 200 62
Automatvéxelldda (AW55-51) 9,0 214

T5 B5254T3 Manuell 6-vaxlad (M66) 8,7 208
Automatvéxelldda (AW55-51) 9,4 224

Utslapp av
koldioxid Tankvolym

liter/100 km (CO2) g/km liter

Férbrukning

Vaxellada

1.6D D4164T (EURO3) Manuell 5-vaxlad (MTX75) 4,9 129 52
(EURO4)
2.0D D4204T (EURO3) Manuell 6-vaxlad (MMT®6) 5,7 151
(EURO4)
D5 D5244T8 Automatvéxelldda (AW55-51) 6,9 182 60
D5 D5244T91 Automatvéxelldda (AW55-51)

1Belgien
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Brénsle |

Bransleférbrukning och utslapp av
koldioxid

De officiellt deklarerade bransleférbruknings-
siffrorna ar baserade pa en standardiserad
korcykel enligt EU-direktiv 80/1268 comb.
Bréansleforbrukningssiffrorna kan paverkas
om bilen utrustas med extra tillbehér vilket
paverkar bilens vikt. Dessutom kan korsatt
och andra icke tekniska faktorer paverka bi-
lens bransleférbrukning. Vid kérning med
bréansle med oktantal 91 RON blir férbruk-
ningen hogre och effekten lagre.

Bensin

De flesta motorer kan koras pé oktantalen
91, 95 och 98 RON.

¢ 91 RON ska inte anvéndas till 4-cylindriga
motorer och bér endast anvandas i un-
dantagsfall fér 6vriga motorer.

¢ 95 RON kan anvéndas vid normal kérning.

¢ 98 RON rekommenderas for maximal pre-
standa och lagsta bransleférbrukning.

Vid kérning i varmare klimat &n +38 °C re-

kommenderas hégsta méjliga oktantal for

basta méjliga prestanda och bransleforbruk-

ning.

Bensin — Norm EN 228.

(@ VIKTIGT

Anvand endast blyfri bensin for att inte ska-
da katalysatorn. For att Volvos garanti skall
gélla, blanda aldrig alkohol med bensin,
brénslesystemet kan skadas.

Diesel

Dieselmotorns bréanslesystem &r kansligt for
féroreningar, se s. 173.
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| Katalysator

Allmant

Katalysatorn har till uppgift att rena avgaser-
na. Den &r placerad i avgasstrommen nara
motorn for att snabbt nd arbetstemperatur.
Katalysatorn bestar av en monolit (keramsten
eller metall) med kanaler. Kanalvdggarna ar
belagda med platina/rodium/palladium. Me-
tallerna svarar for katalysatorfunktionen, dvs.
de paskyndar den kemiska processen utan
att forbrukas.

Lambdasond™ syrematgivare

Lambda-sonden &r en del i ett reglersystem,
som har till uppgift att minska utslappen och
att forbattra utnyttjandet av branslet.

En syrematgivare 6vervakar syreinnehallet i
de avgaser som lamnar motorn. Matvardet
fran avgasanalysen matas in i ett elektronik-
system, som kontinuerligt styr insprutnings-
ventilerna. Forhéllandet mellan det bransle
och den luft som fors till motorn regleras hela
tiden. Regleringen skapar optimala forhallan-
den for en effektiv férbranning, av de skadli-
ga dmnena (kolvéaten, koloxid och kvaveoxi-
der) med hjélp av en trevagskatalysator.
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Elsystemet |

Allmant

12 V system med spanningsreglerad véxel-
strémsgenerator. Enpoligt system dér chassi
och motorstomme anvands som ledare.

:

Koldstartformaga (CCA) 590 A 600 A' 700 A2
Reservkapacitet (RC) 100 min 120 min 135 min
Kapacitet (Ah) 60 70 80

1 Bilar utrustade med audioniva High Perfomance.

2Bilar utrustade med diesel, keyless drive, audionivad Premium Sound, bransledriven varmare
eller RTI.

Om startbatteriet byts ut, var noga med att
byta till ett batteri med samma kéldstartfér-
maga och reservkapacitet som originalbatte-
riet (se dekal pa batteriet).

Certifiering av keyless drive-systemet

Harmed intygar Siemens VDO Automotive
A.G. att denna utrustningstyp 5WK4 8952,
5WK48956, 5\WK48812 star i Gverensstam-
melse med de vasentliga egenskapskrav och
Ovriga relevanta bestammelser som framgar
av direktiv 1999/5/EG.
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| Elsystemet

Glodlampor

I A
Halvljus 55 H7
Bi-Xenon 35 D2S

11 Helljus 55 HB3

Bromsljus, backljus, dimbakljus 21 BA15s
Blinkers, bak/fram (gul) 21 BAU15s
Bakre, positions-/parkeringsljus, sidomarkeringsljus bakre 5 BAY15d
Instegsbelysning, bagagerumsbelysning, nummerskylts- 5 SV8,5
belysning
Make up-spegel 1,2 SV5,5
Fréamre positions-/parkeringsljus, sidomarkeringsljus 5 W2,1X9,5d
framre
Blinker yttre backspegel (gul) 5 W2,1X9,5d
Dimstralkastare 55 H11
Handskfacksbelysning 3 BA9
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Elsystemet |

Typgodkdnnande fjarrkontrollsystem

, B, CY,CZ, C€ 1
, DK, E, EST,

FIN, GB, GR,

I, IRL, L, LT,

, M, NL, P,

PL, S, SK, SLO

CITmo»

IS, LI, N, CH
HR

ROK Delphi 2003-07-15,
Germany R-LPD1-03-0151

BR

QD ANATEL

4,,_-....-1......-.5- ﬂ-...._ .

MO7BS447EOT 7763

RC
@ ETC093LPD0155

THarmed intygar Delphi att detta fjarrkontroll-
system stér i Gverensstammelse med de
vasentliga egenskapskrav och 6vriga relevanta
bestammelser som framgér av direktiv
1999/5/EG.
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Handskfack ......ccccooveiiiiiiiiiecieeeeeee, 85

JASNING veeeeeeeiereeeee e 101
Hastighetsklasser, dack ..........ccccoveennns 144
Hastighetskompensering ..........ccccoceeee. 198
Hastighetsmatare ...........cccccoeviiiiiiiininens 39

AV/PA et 46
omkoppling och blinkning ...........c......... 48
Hjul
ditsattning
falgar .............
losstagning

Imma

avlagsna med defrosterfunktionen .71, 73

bakruta ... 71

behandling av rutorna ........cccccoeeiiieene 68

timerfunktion, A/C .....ccoeeiiieeeeeeen 71

timerfunktion, ECC .......cccceeveviivenieenenne 73
Informationsdisplay ......ccccccceeriieeiiiiieiniennn. 43
Infotainment

menyhantering ........ccccoeeeeeenieinieeesinenns 196
Inkommande samtal ..........ccccccoeiiiiininnns 209
Inre backspegel ......ccccoeviiieeeiiiiecneeeen
Instrumentbelysning

Instrumentdversikt
hoégerstyrd bil ..
vansterstyrd bil

Instéliningar, se Personliga instéllningar ....64

Insynsskydd ........cccoceiiiiiiinicce e, 87
Intervalltorkning .........ccccovviiiiiiiiiee, 50
ISOFIX, fastsystem ......ccccooeeenieinniienenen. 31



K

Kallstart

automatvaxelldda ........ccceeeeeeeereennnn. 116
Katalysator .......ccceveiiiiinin e 234

BArgning .....cccciiiiiii e 128
Kavajhallare ........ccccoceeveeeceecieeieeceeeceeeen, 85
Keyless drive ......cccoevveeiineeeeieeecee e 98

start av bilen ... 113
Kick-down

automatvaxelldda ........cceeeeeeeecreennnn. 116
Klimat

allmant ... 68

personliga installningar ............ccceeeeeneen. 64
Klimatinstallning, AUTO .....cccccevieriiinieeenen. 72
Klocka, installning .....ccocevveeereiee e 39
Klamskydd, taklucka .........cccccooviiniiniennnn. 63
Knallgas .....cccocerviriieiiiiniecie e 130
Kollision

LG e

krockgardin .... .

KroCKSENSOrer .......ccoceveeeeciieeeeeeeecieens 23

Krockstatus ......ccccceeeeeieriini e 27
Kombinationsinstrument ..........ccccooeiiiinnenns 39
Kompass, kalibrering .........ccccceviiniiniiennne. 59
Kondensvatten .........cccccceeeeeeiiineieeeceeees 173
Konstantfarthallare .........ccccccceeeeiieeeeenennnn. 52
Kontroller

vatskor och oljor .......ccccvveevrennes 171, 174

Kopplingsvatska, kontroll och pafylining . 177

Kortnummer .......cccocoveiiiiinieceieeeee 211
Krock, se Kollision ..........ccoceveviiiiiininenee. 23
Krockkudde
avaKtivering ...coeveeeeiieee e 20
férar- och passagerarsida .........ccccceeuuees 16
Kupé
DelySning ....ccevvicieeieee e 82
KUPETItEr ....eeeeiiiiiceee e 68
Kylsystem .......cccooviiiiiiiicce e 108
Kylvéatska, kontroll och pafylining ............ 176
Koldmedium .......cccooeviviiiiiii s 68
Kérning
ekonoMIsK ......ccccceeeiiiiiiniiiiiee 108
halt vaglag ......cccccmimiiiniiniiiiecee 108
i vatten ....... ... 108
kylsystem ...... ... 108
med sldpvagn ............. . 131
med 6ppen baklucka ........cccccceeeieinne 108
ogynnsamma korforhallanden ............ 170
Korriktningsvisare .........ccocvveevceiniiniieeene 48
L
Lack, fArgkod ........ccoeveeeeiieineiien s 165
Lackskador och battring ...........cccoeeeenne 165
Lambdasond .........ccccceeeeieiciiiieee e 234
Lamphallare
losstagning .....oooveeeeeineen i 184
nummerskyltsbelysning .........cccceeee. 185
placering av lampor ........cccccceeveiineens 184

Larm
allmant ... 103
automatisk aterstéllning av larm .......... 104
frankoppling
inkoppling .....
larmlampa .....
larmsignaler
stédnga av utldst larm ..o, 104
test av larmsystem
Larm, radiofunktioner
Lastning
allmant ................
bagageutrymme .
lastfOrmaga .......cocveeeereeieneeeenee
Ledbelysning .......cccocoeiriiiiieniinneenene
INSAIINING oo
Ljud
ljudinstallningar ........ccccoceeveeiinnincnee 197
ljudkalla
Ljudvolym
hastighetskompensering
ljudanlaggning .......cccc.... .
mediaspelare ......ocooveeeeeiieiiiiieee e
Programtyper ........ccceceeeeeiieiiieerenenenens
telefon/mediaspelare ..........cccocereeenn
Ljus
ljustuta ..o 48
Ljusbild ..oooiiiiie e 141
Luftdistribution .......coccceiiiiiiii e, 75
ECC e 74




Luftkonditionering .........cccceviiiieiiiniicnenne 70

allmant ... 68
ECC e 72
Luftkvalitetssystem, ECC ........ccceceeerrieennne 73
Lasinstallningar, personliga .........cccccceeeee 64
LASNING .ververeeieeeeenie e 100
fran insidan .....ccoceeieeeneeeee e 101
fran utsidan .... ...100
upplasning ........... ...100

Laderkladsel, tvattrad
[ IE=TS1 F=T 0 o] o o GRS 82

Manuell vaxellada ........ccceeervereneiennne
Meddelanden i informationsdisplay
Medelbréansleforbrukning ..........cccceceevecueenne
Menyhantering
ljudanlaggning ........cccecoeceeiiiniiieees 196
Menystruktur
mediaspelare ......ccccceeviiniiieeeen s 205
telefon, menyalternativ .
telefon, 6versikt ........ccccceeeeiiiiiiinennen.
MiljBFilOSOfi ..
MOTOr e
MOOrhUV ..o
Motorolja .....cccoeeiieeiieiie s
DYLE oo
fiter e
kérning under ogynnsamma
korforhallanden .........ccoccveeeeceeeeecieeneenes 226

oljekvalitet ........ccoeiiiiiiiiiii allmant ..o 76
OlIEtrYCK e batteri och brénsle .......cccccoviivinineene 77
volymuppgifter ........cc....... parkering i backe .........cccceveiiiiiinineenn. 76
Motorrum ... tidsinstéllning .
Motorspecifikationer Personliga installningar ........ccccceviieeenienen.
N autoflaktjustering .....cccoooeeiieeiiieeees
automatisk I&SNING ....cocevereereerencnerenns
NEWS .. 201 ledbelySning .....ccccvvererreeneneneeseeeene
NYCKEI ettt 94 lasindikering, ljus ..........
FAKONION 1eevvceveec e 94 nyckelfri dérréppning ...
nyckelldst 1&s- och startsystem ............ 98 trygghetsbelysning ....... -
Nyckelblad .......cocoverieiiieiieeeeee, .95 uppl&sning, dOIrar ...
l&spunkter .......... .96 upplasningsindikering, ljus ........ccccceuee. 64
Nyckelfti dOrréppNINg ....coeeeeeeveevereeeeeerenas 65 atercirkulationstimer ............ .64
Nyhetssandning .....ccccocveiiieiiiiiecieeee 201 Pisksnértsskador WHIPS ... ~24
Nédsamtal PI-sOKNING .eoviiveeeieieeeeeennn ....202
Polering ...... ..163
0 PoSitionsljus .....coccevvieiiie, 46
OBS-EXIEr v 6 Programfunktioner .......... ....200
Olja, se aven Motorolja Provisorisk dacktatning ........cccccceevieeeens 153
OlIEIYCK oo 42 PTY — Programtyp ......cccceeevmeerineensieeenenns 201
p R
PACOS ...ttt 19 Radio
Parkera samtal ........ccccoocnieiinnieiis 209 radioinstaliningar ........ccccccoerieieiinnens 199
Parkeringsbroms ..........ccooccviiiiiennnenn. 42, 56 radiostationer ... 199
Parkeringshjalp ......cccooveeeveeereeese e 123 Radiotext ......ccccvveviiiiiiieeee 202
sensorer fér parkeringshjalp ............... 124 Ratt
Parkeringsljus ........ccoveeiiicin e 46 cruise control ......cccocceiiniiniiicne 52
Parkeringsvérmare knappsats




knappsats héger sida
knappsats vanster sida

RDS-funktioner

REG - Regionala radioprogram
Reglagepanel i férardorr
mandvrering ...

Reléd/sékringscentral

Ren inifran och ut

sékerhetsbalten

Temporary SPare .....c..ccccceeeeeeenveeennnes

baksate, fallning
framséte, fallning

S

Samtal

funktioner under pagéende samtal ..... 211

hantering ... 209

volym itelefon ....ccccoevviviiieiiiiiiiieees 210
SCAN

cd och ljudfiler .......ccccveeeeeienenieeienene 204

radiostationer ... .200
Serviceprogram ..... ... 170
Sidokrockkuddar ........cccceveeniiiieenieeeneens 21
SIM-kort ............. ... 207
SIPS-bag ..cceoeiiiieeee e 21
Skivtext .... ... 204
SKyddsSnat ......ccceeieeiieiie e 90
Slumpval, cd och ljudfiler ........ccccvveneennne 204
Slapvagn

Kabel ..., 133

kérning med slapvagn ... . 131

slapvagnsvikt ............. .222
SMS

JASA et 212

SKIV@ weeiiiiee e 212
Smorjmedel, volymuppgifter .........c......... 230
Snabbspola ........cccceviiiiiii, 204
Snabbuppringning .........ccceveevieciieneeeen, 211
Solskarm, taklucka ........cccccceeeeeiiiieeeenennne 63
Sotfilter .o 43, 111
SOTFILTER FULLT ..o 111

Spin CONtrol .....c.cocviviiiieeee e 121
Spolare

bakruta ... 51

vindruta och stralkastare ..........cc.......... 50
Spolarvatska, pafyllning .........cccccveereneene 176
SRS-system

allmant ..o 17

omkopplare ..... .20
Stabilitetssystem .. 121

indikering ............ 41
Standby-lage, telefon .. 209
Start av motor .......... 111

keyless drive .... . 113
Starthjalp ........... ....130
Startnycklar ... 112
) =1 ] o 1= [ 94, 112
StationssokniNg .....coocvevveerieenie e 199
STC e ..121
Stenskott och repor .........ccceviiiiicinnen. 165
Stol

elmandvrerad ......cccoceveieeineenneee e

fallning av ryggstod fram . .

manuell instalining ........cccoeveiiiicicies

NYCKeIMINNe ....oococeeiiiee e
Stralkastare

AV/PA it

stralkastarspolare

Styrservoolja, kontroll och péafylining ....
SUD-DAS ..o




SUrround ......ooceeiiieee e 196, 198

SymbOIer .....c.oociiiiii e 122
Kkontrollsymboler ........cccoevcvveeeeniiiiiiienns 41
varningssymboler ..........ccccccceiiieeeennenn. 40

SEKerhet ......cooeiiiiiiic s 12
sdkerhetssystem, tabell ..o 26

Sakerhetsbalte ........ccoceovriiiiciiie
bakséte ................
béltesforstrackare .
graviditet ...

Sékringar
allmant ..o 187
DYLe oo 187
reléd/sékringscentral i kupé ..........c........ 191
reléd/sékringscentral i motorrum ........... 188

Séakringstabell
sakringar i KUP ......cccocevveeniiniiecienne 192
sékringar i motorrum ........ccccoiieeeenneen. 189

T

Taklucka ......cccoceviiiiiiiiii e 62
Klamskydd .......oooeeiiie e 63
SOISKAIM .. 63
stédngning med fjarrkontroll .................... 64

Tankning
PAFYIINING e 110
tanklock ... ..110

Tankvolym ..o 232

Telefon ..., 208
beredskapslédge, standby-lage ............ 209

textinmatning ..o 210

L1117 - Vo T 209

uppringning fran telefonbok ................ 211
Telefonbok, nummerhantering .. ...210
Telefonsystem ......ccccvirveivieiiieieecees 206
Temperatur

faktisk temperatur .......ccocveiveeiiiiiinens 69

kupé, elekronisk klimatanlaggning .

kupé, manuell klimatanlaggning ...........
TillsatSVArmare ......ccccccceveeeeeeeiveeercnee e 77
Timer

AJC e 71

ECC e 73
TiANStEVIKE ..evveeeee i 222
Torkarblad

byte bakruta ........ccccevieiiiniiiieie 178

byte framruta .... ...178
Torkare, bakruta ........ccccooeiveeiiiieiniieeeee 51
Totalvikt .....covviveeenns ...222
TP - trafikinformation ... .200
Traction control ........ . 121
Trafikinformation ... ...200
TriPPMALAre ...covvveeecieieeee e 39
Trygghetsbelysning

aktiva lampor ... 61

iNStalNING oo 65
Tvétta bilen ......... ... 162
Typbeteckning ... ... 220
Typgodkéannande, fiarrkontrollsystem ...... 237

Underhall, eget .....oceveveeieniiceereeeeeen 171
Upplasning
baklucka .....cccceeeeviiieieee e
fran insidan ...
fran utsidan

installningar .......cccoeoeiiiniie e, 64

nyckellés
Utslapp .......

koldioxid
v
Vadning eeeeeeeeneeee e
Varningsblinkers
Varningslampa

Stabilitets- och dragkraftssystem ....
Varningssymbol, AIRBAG-system .....
Varningstexter ........cccccoeveivveennenn. ....6
Varningstriangel .... 150
Varvtalsmatare ...... .39
Vaxning .............. 163
Ventilation .......cccccovevrieees ..68
Ventilationsmunstycken .........ccccoceeviiinne 68
Viktigttexter ... 6
Vindrutetorkare och spolare .......ccccoeevuueeeen 50
Vindrutetorkare, regnsensor ...........ccccceee.e. 51
Vinterdack .....ccoocvevieeiiiineiec e 145
Volym, se &ven Ljudvolym .........c.ccceeuenee. 197



Vantande samtal .........cccccoeveeeiiiiciiiieeeenn. 209
Vatskor och oljor

[ (o] gl 1 o] | =Y R 171, 174
Vatskor, volymuppgifter .........ccovvvrnieenne 230
Vaxellada

automat ... 116

ManUell .....occooviieeee e 114
w
WHIPS .t 24
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